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  Korte inhoud


  


  


  


  Siddering van genot


  STEPHANIE BOND


  


  Die nacht kon ze maar het beste vergeten, maar dat bleek nog niet zo gemakkelijk...


  


  De grootste vergissing in haar leven, noemde Denise het. En natuurlijk was het ook belachelijk om enkele uren na hun kennismaking in een kapelletje in Las Vegas te trouwen met Redford, een gespierde marinier op verlof. Het huwelijk duurde niet langer dan één nacht – maar wat voor een nacht – waarna Denise weer terugkeerde naar haar gewone leven.


  


  Daar kan ze maar beter niet meer aan denken, want met Barry, haar huidige verloofde, is het ook echt heel leuk. Ze moet alleen nog één probleempje oplossen: de belastingdienst wil Redford en haar graag spreken over hun gezamenlijke aangifte. Daar hoeft ze echter niet zenuwachtig voor te zijn. Tenslotte zullen Redford en zij keurig gekleed aan een bureau zitten, niet naakt en verhit in een bed liggen... Toch?


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Weg van kerst (White Silk)


  Een weekje zon (White Silk)


  Steelse blikken (White Silk)


  De ultieme uitdaging (White Silk)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Dit is een vergissing,’ zei ik. Plotseling raakte ik in paniek door de vele vrouwen die van alle kanten tegen me aan duwden. In de minuten voor ‘de bruidenwedloop’ van Filene’s Basement werd de menigte vijandig en begonnen de vrouwen met ellebogen te werken.


  Naast me stond mijn vriendin, Cindy Hamilton, die naar me keek en me dreigend toebeet: ‘Denise Cooke, je kunt je er nu niet meer voor drukken. Ik reken op je!’ De anders zo ingetogen Cindy duwde een vrouw weg die naast haar stond, zodat ze iets uit haar schoudertas kon pakken. ‘Hier, doe deze hoofdband om. Dan kunnen we elkaar zien wanneer we eenmaal binnen zijn.’


  Met een diepe zucht pakte ik de fluorescerend roze hoofdband aan. Alsof ik er nog niet belachelijk genoeg uitzag in het gympakje dat ik voor yoga gebruikte (die kleding werd aanbevolen op de website van de winkel, omdat je dan de bruidsjurken gewoon bij de rekken kon passen). Balletpakjes waren ongeschikt voor de maand februari in New York. Niet alleen had ik het ijskoud, ik schaamde me ook nog eens dood. ‘Dit is wel veel moeite voor een afgeprijsde bruidsjurk wanneer je niet eens verloofd bent,’ mompelde ik.


  ‘Dit was anders jouw idee, Miss Scrooge,’ bracht Cindy me fijntjes in herinnering


  Dat was waar. Cindy volgde een cursus Positief Denken en had de opdracht gekregen zich voor te bereiden op een grootse gelegenheid. Het idee erachter was dat die gelegenheid zich dan vanzelf zou voordoen. En aangezien Cindy niets liever wilde dan trouwen, had ze besloten een trouwjurk te kopen. Omdat ik niet van geldverspilling hield, had ik voorgesteld naar Filene’s tweejaarlijkse uitverkoop te gaan om goedkoop aan een mooie jurk te komen (ik ben vermogensbeheerder annex financieel planner).


  Vandaar dat we vroeg op deze ijskoude zaterdagochtend stonden te wachten, samen met acht- of negenhonderd andere vrouwen die net als ik vernikkelden in hun gympakjes, tot de deuren van Filene’s open zouden gaan. Er waren een paar duidelijk te onderscheiden teams waarvan de leden dezelfde hoedjes of T-shirts droegen. Vriendinnen die net als ik zo veel mogelijk jurken van de uitverkooprekken moesten grissen, waardoor de kans werd vergroot dat de aanstaande bruid de jurk kreeg die ze graag wilde hebben.


  ‘Onthoud goed,’ zei Cindy bloedserieus. ‘Strapless of spaghettibandjes met een hoge taille. Het liefst wit, maar als het echt niet anders kan, vind ik licht taupe ook niet erg. Ik moet eigenlijk maatje achtendertig hebben maar met veertig kan ik ook uit de voeten.’


  Ik knikte kort. ‘Begrepen.’


  ‘Als je een jurk hebt gevonden waarvan je denkt dat hij wel eens de goede zou kunnen zijn, trek hem dan aan zodat niemand hem kan afpakken.’


  Ik moest even slikken en knikte toen opnieuw. Plotseling bekroop me een angstig gevoel.


  ‘Wie weet vind je wel een jurk die je voor jezelf wilt houden,’ zei Cindy grijnzend.


  Verbaasd keek ik haar aan. ‘Barry en ik hebben het nog helemaal niet over trouwen gehad.’


  ‘Lieve help, jullie zijn al twee jaar bij elkaar. Er komt een dag dat hij je een aanzoek doet, en dan heb jij de jurk alvast. Ik ben gewoon praktisch.’


  Net toen ik wilde zeggen dat ik dat aanmatigend vond, herinnerde ik me waarom Cindy hier was, en ik hield mijn mond. Barry was… geweldig, maar een tweede huwelijk zag ik helemaal niet zitten.


  Telkens wanneer ik dacht aan mijn in de haast gesloten, kortstondige huwelijk met sergeant Redford DeMoss, toen we in Las Vegas waren geweest, werd ik misselijk. Het liefst zou ik het uit mijn geheugen bannen als een stomme tienerstunt… behalve dan dat ik toentertijd geen stomme tiener meer was geweest, maar een stomme volwassene. In de drie jaar na mijn huweIijk en de daaropvolgende nietigverklaring, was ik erin geslaagd niet vaak aan het incident terug te denken. Sinds twee van mijn beste vriendinnen, Jacki en Kenzie, onlangs getrouwd waren en mijn laatste single vriendin dat ook met alle geweld wilde, kwamen de herinneringen aan mijn ongelooflijke huwelijksnacht echter op de vreemdste momenten boven.


  Achter me stapte iemand op mijn hiel, en ik wist zeker dat dat me een blauwe plek zou opleveren. Ik huiverde even omdat ik niet wist hoe ik aan deze meute kon ontsnappen.


  ‘Ze doen de deuren open!’ riep Cindy opgewonden.


  Er steeg een gejuich op uit de menigte, die en masse naar voren drong. De twee beveiligingsbeambten die de deuren openden, zagen er net zo angstig uit als ik me voelde. Zodra de mensen naar binnen konden, moest ik uit puur lijfsbehoud meegaan in het tempo van de menigte, anders was ik onder de voet gelopen. Ik wrong mezelf door de dubbele deuren en zette het op een lopen richting roltrap, terwijl mijn hart in mijn keel klopte. De roltrap liep meteen vast, en iedereen klauterde naar boven. Er werd gegild alsof we elkaar bevochten om eersterangs kaartjes voor een rockconcert. Boven aangekomen, verspreidden we ons over de eerste verdieping waar een aantal losse rekken stond die uitpuilden van de jurken met pofmouwen. Ik had geen flauw idee waar Cindy was gebleven en aarzelde omdat ik niet goed wist waar ik moest beginnen.


  Vrouwen denderden langs me heen en graaiden de jurken met armen vol tegelijk uit de rekken. Het was net een zwerm sprinkhanen. Als ik niet snel tot actie overging, zou ik met lege handen achterblijven. De jurken verdwenen zo snel dat ik geen gehoor kon geven aan Cindy’s opdracht een strapless jurk of een jurk met spaghettibandjes te vinden. Ik pakte wat ik pakken kon en gooide de jurken over mijn schouder tot ik door de bergen ruisende stof heen amper meer kon zien of horen.


  Binnen een minuut waren de rekken leeg. Alsof er een teken was gegeven, begon iedereen de jurken ter plekke te passen. Sommige vrouwen kleedden zich uit tot op hun ondergoed, anderen gingen zelfs nog verder. Niemand lette op de mannelijke verkopers en de veiligheidsbeambten. Terwijl ik probeerde een fluorescerend roze hoofdband te ontdekken, sorteerde ik mijn buit als een leeuw die zijn prooi afschermt.


  Ik was erin geslaagd een jurk van wit satijn met kapmouwtjes te bemachtigen, maat tweeënveertig; een gebroken witte jurk van kant met een rechte rok, maat achtenveertig; een roze klassieke jurk met lange mouwen, maat veertig; een donkerbeige japon met een hoge hals en een geborduurd bovenlijfje, maatje vierendertig en een crèmekleurige halterjurk waarvan de rok was afgezet met parels, maat zesendertig. Van teleurstelling liet ik mijn schouders hangen. Het was me niet gelukt een mooie jurk voor Cindy te vinden.


  Hoewel… de halterjurk was eigenlijk best mooi. Toen ik het merkje eens goed bekeek, stond ik paf. Eigenlijk was hij héél erg mooi. Ik was pas echt verbijsterd toen ik het prijskaartje zag. De jurk was afgeprijsd van tweeduizend dollar naar tweehonderdnegenenveertig dollar. Cindy zou gek zijn als ze deze jurk niet kocht, al was het dan niet helemaal de jurk waarnaar ze op zoek was. Al worstelend met de andere jurken, trok ik de halterjurk aan en wist met enige moeite de rits op de rug dicht te krijgen. Genietend streek ik over de zaadpareltjes. Ineens werd ik overvallen door een gevoel van verlangen wat ik niet helemaal snapte, omdat ik juist ontzettend nuchter ben. Een jurk kon absoluut geen macht over mij uitoefenen.


  ‘O, die staat je geweldig,’ zei een verkoopster tegen me.


  ‘Ik ben hier alleen om een vriendin te helpen,’ zei ik snel.


  ‘Jammer,’ zei de vrouw. Ze knikte naar een pilaar met spiegels even verderop.


  Ik keek rond, trachtend Cindy in de uitzinnige menigte te vinden. Ach, voor ik naar haar op zoek ging, kon ik net zo goed even in de spiegel kijken. Ik slenterde ernaartoe en bleef toen stokstijf staan.


  Zelfs over het gympakje heen zag de jurk er verbijsterend mooi uit. Gedurende een paar tellen voelde ik me ook verbijsterend mooi. Zelfs al droeg ik geen make-up en hing mijn donkerblonde paardenstaart er slordig bij. Bij mijn overhaaste huwelijk in Vegas had ik een T-shirt gedragen met de slogan erop: Wat Hier Gebeurt Blijft Binnenskamers. Achteraf gezien had dat shirt als een rode lap op mijn toenmalige gemoedstoestand gewerkt. Ik had mezelf honderden keren voorgehouden dat het er niet toe deed dat Redford en ik niet getrouwd waren in de kerk, tijdens een plechtigheid met alles erop en eraan. Toen ik mezelf in de spiegel zag met die prachtige jurk aan, moest ik echter toegeven dat de juiste kleding wel wat extra cachet zou hebben gegeven aan de onwerkelijke gelegenheid.


  Als ik ooit nog een keer zou trouwen, dan zou ik deze jurk willen dragen, of iets wat erop leek.


  ‘Heeft u ze ook in maat vierenveertig?’ schreeuwde een meisje in mijn gezicht. ‘Ik moet vierenveertig hebben!’


  Ik schudde mijn hoofd en merkte dat de vrouwen om me heen ineens druk aan het handelen waren met jurken die ze niet wilden, waarbij sommigen borden omhoog hielden waarop hun maat stond. Ik gaf de jurk in maatje vierendertig aan een broodmager vrouwtje. In het gedrang werd de rest van mijn buit uit mijn armen gerukt door rondvliegende jurk-gieren. Het duizelde me nog toen Cindy ineens voor mijn neus stond.


  ‘Daar ben je!’ gilde ze boven de menigte uit. ‘Ik heb mijn jurk gevonden!’


  Inderdaad: over haar gympakje droeg ze een mooie strapless jurk van wit satijn met een hoge taille. Met een stralende lach draaide ze rond, waardoor de jurk om haar heen zwierde.


  ‘Hij is schitterend,’ beaamde ik. De jurk paste precies bij Cindy’s engelachtige schoonheid. Tegelijkertijd voelde ik een steek van verdriet toen ik naar de halterjurk keek die ik aan had. Die zou worden opgeofferd aan de meute bruiden annex koopjesjaagsters. Intussen was de sfeer venijniger geworden. De laatkomers stortten zich op de overgebleven jurken, en er ontstond een koortsachtig pikken en ruilen.


  Cindy hield op met draaien en keek naar mij. ‘Wauw, die jurk staat je geweldig.’


  Blozend zei ik: ‘Ik probeerde hem alleen maar… voor jou. Deze leek nog het meest op wat jij wilde.’


  Cindy’s blauwe ogen werden groot. ‘Neem hem toch zelf, Denise. Als Barry je erin ziet, gaat hij spontaan op zijn knieën en smeekt hij of je met hem wilt trouwen.’


  Ik moest lachen. ‘Ja, vast.’ Barry was nog nooit op zijn knieën gegaan in mijn bijzijn – niet om een aanzoek te doen, noch ergens anders voor – maar ik moest toegeven dat ik even in de verleiding kwam.


  Een dame van middelbare leeftijd met een gezonde kleur bleef naast me staan en bekeek me van top tot teen. ‘Ben je van plan die jurk te kopen?’ Zonder op antwoord te wachten, pakte ze de stof beet om de parels goed te bekijken.


  Een bezitterig gevoel maakte zich van me meester. Met een gedecideerd gebaar haalde ik haar hand van… mijn jurk af. ‘Ik weet het nog niet.’


  De vrouw keek naar mijn lege linkerhand. ‘Mijn dochter Sylvie heeft al een trouwdatum.’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Nou en?’


  ‘Nou en?’ beet de vrouw me toe. ‘Die jurk komt niet tot zijn recht als hij bij jou in de kast blijft hangen.’


  Ergens had dat irritante mens gelijk. Zeker als je in aanmerking nam dat ik de dag ervoor nog had geklaagd dat mijn kledingkast te klein was. Aan de andere kant was het niet haar zaak als die jurk in mijn kast zou hangen tot hij uit elkaar viel. Wat geen ondenkbare mogelijkheid was.


  Met over elkaar geslagen armen kwam Cindy tussen ons in staan. ‘Mijn vriendin trouwt heus wel weer een keer.’ Cindy had nog steeds last van schuldgevoelens vanwege mijn overhaaste huwelijk. Ze verweet zichzelf dat zij griep had opgelopen, waardoor ik Kerstmis en Nieuwjaar alleen in Las Vegas had moeten doorbrengen. Als dat niet was gebeurd, was ik vast niet onder de bekoring van Redford geraakt.


  ‘Weer?’ De dame snoof verontwaardigd, waarmee ze aangaf dat een vrouw die het de eerste keer had verknald geen herkansing verdiende. Ook wat dat betreft had ze ergens gelijk. De eerste keer dat ik naar het altaar liep, had ik het verknald. Hm, als ik eerlijk was, was ik niet naar het altaar gelopen. Ik was getrouwd in een drive-in chapel. Tot mijn verdediging kon ik aanvoeren dat dat de goedkoopste optie was geweest.


  Mijn bruidegom, die ik amper kende, was een waanzinnig knappe officier die met verlof was. Het spontane huwelijk was veroorzaakt door hevige lichamelijke aantrekkingskracht – Redford was behoorlijk goed voorzien – en misschien door misplaatste vaderlandsliefde die ik had aangezien voor romantische liefde. Het was een van de oudste clichés ter wereld. Oud en uit den treure herhaald. Ik was niet de eerste die die vergissing had gemaakt en zou niet de laatste zijn. Belachelijk genoeg vulden mijn ogen zich met tranen.


  Cindy keek me verbaasd aan. Ik huilde nooit… echt nooit.


  ‘Stil maar,’ zei de oudere vrouw. Ze gaf me zowaar bemoedigend een klopje op mijn arm. ‘Je voelt je vast een stuk beter als je die jurk uittrekt.’


  Cindy kwam tussenbeide. ‘Doorlopen, madam, die jurk is van ons.’


  De vrouw snoof verontwaardigd en droop vervolgens af, om zich heen kijkend of ze nog een ander in tranen kon laten uitbarsten.


  Geschrokken knipperde ik met mijn ogen om van de tranen af te komen. ‘Ik weet niet… wat me net overkwam.’


  ‘Geeft niet,’ zei Cindy met haar ik-ben-je-beste-vriendin-stem. ‘Kom, we gaan die jurken afrekenen.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik kan geen bruidsjurk kopen, Cindy.’


  ‘Natuurlijk wel… iedereen weet dat je een fortuin bij elkaar hebt gescharreld in de vorm van coupons en kortingskaartjes.’


  In mijn vriendenkring heb ik de naam ‘zuinig’ te zijn. ‘Ik bedoel niet dat ik hem me niet kan veroorloven. Ik bedoel… ik denk niet… dat ik nog eens zal trouwen.’ Waarom had ik de jurk dan niet gewoon aan die opdringerige vrouw gegeven?


  Cindy haalde haar schouders op. ‘Ook goed. Als je er over een halfjaar nog zo over denkt, verkoop je die jurk gewoon op eBay. Dan kun je er nog wat aan verdienen.’


  Ik beet op mijn onderlip. Cindy had gelijk – ook al nam ik de jurk mee naar huis, niemand dwong me in het huwelijksbootje te stappen. Barry durfde net zomin de grote stap te wagen als ik. Alhoewel, als Barry op een dag de behoefte had om…


  Bijna begon ik hardop te lachen. Barry was niet het type om ‘de behoefte’ krijgen. Hij was even praktisch en nuchter als ik. Dat zou kunnen verklaren waarom we al bijna twee jaar een los-vast relatie hadden zonder de ruzies die de meeste stellen met elkaar leken te maken. Ik was een bofkont, een echte bofkont.


  ‘Het is een koopje,’ moedigde Cindy me op zangerige toon aan.


  Ik keek naar het prijskaartje en aarzelde even toen ik de grote rode streep zag staan door de oorspronkelijke prijs van tweeduizend dollar, met slordig ernaast gekrabbeld tweehonderdnegenenveertig dollar. Ik hield van rode strepen. Het was inderdaad een koopje. En als ik me bedacht, kon ik hem waarschijnlijk met winst verkopen via internet.


  Sterker nog, misschien zou ik er voldoende geld mee verdienen om Barry te verrassen met vliegtuigtickets voor een vakantie. Hij wilde al tijden naar Las Vegas, maar ik had geweigerd om redenen die me nu kinderachtig voorkwamen…


  Net zo kinderachtig als hier in een winkel aarzelen of ik een jurk wel of niet moet kopen, enkel en alleen omdat hij te veel herinneringen opriep. Herinneringen die een bruidsjurk zou kunnen uitbannen?


  ‘Goed,’ zei ik impulsief. ‘Ik koop hem.’


  Cindy klapte in haar handen en hield toen ineens op alsof ze bang was dat haar vreugde me van gedachten zou doen veranderen. Haastig trok ze me mee naar de kassa.


  Pas later, toen een dweperige verkoper de jurk had ingepakt en aan mij overhandigd, werd ik overvallen door een angstaanjagende gedachte: stel je voor dat Cindy’s experiment waarbij je de juiste omstandigheden moest scheppen voor een bijzondere gelegenheid, bij mij zou slagen?


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het hele gedoe vrat nog aan me toen ik thuiskwam en besefte dat ik iets moest weggooien om plaats te maken voor mijn impulsieve aankoop. Ineens kreeg ik spijt, en ik verwenste mezelf omdat ik niet in staat was een koopje te laten liggen. Om mezelf te straffen, pakte ik de bruine met suède afgezette jas waaraan ik me afgelopen lente te buiten was gegaan, maar die ik zelden droeg. Die trok ik aan over een jeans met heel veel sierspijkers en een witte blouse met borduurwerk die heel exotisch had geleken in de winkel. Helaas leek de outfit meer op een verkleedkostuum toen ik mezelf bekeek in de manshoge spiegel in de badkamer. Ik had de kleren nooit durven dragen. Voor mijn vriendin Kenzie zouden ze echter perfect zijn. Zolang ze op een boerderij in de staat New York woonde, had zij vast wel gelegenheid om ze te dragen.


  Terwijl ik meer dingen zocht die geschikt zouden zijn voor Kenzie, zag ik een trui die Redford me ooit had gegeven, met rennende paarden op de voorkant. Na een korte aarzeling stopte ik hem kordaat in een tas en hing de bruidsjurk voor in de kast.


  De telefoon ging. Ik pakte het draagbare toestel en vroeg me af wie het kon zijn op zaterdagmiddag. (Ik was een te grote vrek om nummerherkenning aan te vragen op mijn vaste toestel.) ‘Hallo.’


  ‘Dag,’ zei Barry met diepe stem. ‘Wat doe je?’


  Ik liet me op mijn tweepersoonsbed vallen waarvan het hoofdeind nog steeds wat verbrand rook; twee jaar had ik het op de kop getikt bij een boedelverkoop wegens brandschade. ‘Ik ruim mijn kast op.’


  ‘Ik heb goed nieuws,’ zei hij op een manier die deed vermoeden dat het hem niet eens zou zijn opgevallen als ik had gezegd dat ik een bruidsjurk had gekocht.


  Ik bewoog mijn onderkaak heen en weer. ‘Wat?’


  ‘Ik zag Ellen net op de gang. Je hebt gisteren diepe indruk op haar gemaakt tijdens de lunch.’


  Ik kwam overeind en luisterde belangstellend. Barry was producent bij een locale tv-zender in New York, en Ellen Brant was directeur bij de zender. Na haar scheiding had Barry haar naar mij doorverwezen voor financieel advies. Tijdens een lunch had ze verteld over haar overspelige man en vier martini’s van achttien dollar per stuk achterover geslagen.


  ‘Die schoft was rijk,’ had ze gemompeld. ‘En nu heb ik een… karrenvracht geld om te investeren.’


  Toen ze me de exacte hoeveelheid had verteld, was het meer een luxe rijtuig vol geld (al maakte ze na de maaltijd geen aanstalten om de behoorlijk hoge rekening te betalen). Niet ik, maar de dure wodka had diepe indruk op haar gemaakt. Ik had durven zweren dat ze zich mijn naam niet meer kon herinneren… laat staan het feit dat ik een vrouw was.


  Ik bevochtigde mijn lippen in een poging mijn opwinding te onderdrukken. ‘Denk je dat ze haar financiële zaken door Trayser Brothers wil laten behartigen?’


  ‘Ik ben er bijna zeker van. Kom je vanavond nog naar het prijsuitreikingsdiner?’


  ‘Natuurlijk. Ik wil erbij zijn als jij een prijs wint.’


  ‘Misschien krijg ik die wel niet,’ wees hij me terecht.


  Dat wuifde ik weg, zoals het een goede vriendin betaamt.


  ‘Ellen is er ook. Ik neem haar wel even apart en probeer erachter te komen wat ze wil,’ beloofde hij.


  Ik voelde me gevleid. Barry had nooit veel interesse getoond voor mijn werk. De meeste mensen vonden financiële types vrij verdacht. Alsof we alle lucratieve geheimen voor onszelf hielden en we de mensen die ons vertrouwden uitlachten. Dat is niet waar. Op dit moment trachtte ik te doen wat ik al mijn cliënten aanraadde: koop je appartement zodra je er de kans voor krijgt. Ondanks Ellens karrenvracht geld, voelde ik me verplicht op de problemen te wijzen die konden ontstaan als ik de baas van mijn vriendje financieel advies gaf. ‘Je weet dat ik het heel aardig van je vind dat je haar naar mij hebt gestuurd, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Nou, Ellen is je baas. Ik wil niet dat dit bij jou leidt tot belangenverstrengeling.’


  Hij lachte kort. ‘Jeetje, Denise, we zijn niet getrouwd, hoor.’


  Au. Ik keek naar de bruidsjurk, die de kast bijna uitpuilde en begon te blozen. ‘Dat weet ik, maar we… hebben wel wat samen.’


  ‘Geloof me, het is echt geen probleem. Sterker nog, Ellen zal bij me in het krijt staan omdat ik jou aan haar heb voorgesteld. Dit zou best eens gunstig kunnen uitpakken voor ons allebei.’


  ‘Goed,’ zei ik vrolijk, want ik kreeg dollartekens in mijn ogen. Ik zag het gezicht van de oude Mr. Trayser al voor me wanneer ik tijdens de vergadering van maandagochtend zou vertellen dat ik een account met acht nullen had binnen weten te slepen. Partner worden leek ineens niet zo onbereikbaar meer als vorige week… en als dat niet lukte, zou ik er minstens een kantoor met een raam aan overhouden.


  ‘Wat is het kledingvoorschrift vanavond?’


  Hij maakte een treurig geluid. ‘Chic. Ellen is nogal gesteld op goede kleding. Ik wil niet beweren dat het verschil zal maken, maar…’


  ‘Het zou kunnen,’ maakte ik zijn zin af. Blozend dacht ik aan de kritische blik waarmee de vrouw mijn oude marineblauwe pakje en aan vervanging toe zijnde pumps had bekeken. Ik stond niet bepaald bekend om mijn gevoel voor stijl. De modernste kleren uit mijn garderobe waren koopjes van vorig seizoen uit dure winkels. Ik hield er niet van rood te staan op mijn creditcard voor iets wat ik waarschijnlijk slechts één keer zou dragen. Maar als de nood aan de man was, moest het plastic geld worden aangesproken.


  ‘Ik kom wel met iets leuks,’ beloofde ik.


  ‘Ik weet dat je me eer zult aandoen.’


  Ik moest even knipperen. Zag Barry mij als een onderdeel van zichzelf? In dat geval had je toch meer dan gewoon een relatie? Ja, toch? Verwarmd door het compliment ging ik wat meer rechtop zitten.


  ‘Om zeven uur kom ik je ophalen.’


  ‘Geweldig,’ zei ik. ‘Barry, bedankt dat je me hebt aanbevolen bij haar.’ We waren er nooit echt in geslaagd elkaar koosnaampjes te geven. Hoe verleidelijk het ook was om schatje of lieveling te zeggen, dit was niet het goede moment om klef te worden. Niet nu hij me net zijn baas als nieuwe klant had bezorgd.


  ‘Voor jou doe ik alles,’ zei hij, waarna hij ophing.


  Ik glimlachte, maar zodra ik had opgehangen, sloeg de paniek toe. Doordat ik me vorige week gruwelijk te buiten was gegaan aan een zak M&M’s pinda had ik twee pukkels, en mijn nagels zagen er niet uit. Het was onmogelijk om op zo’n korte termijn een manicure te regelen op zaterdag. Haastig kwam ik in actie. Na een douche belde ik het mobiele nummer van Kenzie Mansfield Long. Ik ken niemand met zoveel gevoel voor stijl als Kenzie. Helaas wist ik niet zeker of haar gsm bereik had op het platteland waar ze in het weekend woonde.


  ‘Hallo?’ klonk het zangerig.


  ‘Hallo, met Denise. Ik had gedacht dat ik je niet eens te pakken zou kunnen krijgen. Kunnen jullie daar tegenwoordig mobiel bellen?’


  ‘Er is een zendmast geplaatst op een bergrug vlakbij, en sindsdien kunnen we mobiel bellen in Jar Hollow.’


  ‘Heeft Sam dat voor je geregeld?’ vroeg ik lachend. Haar man was dierenarts en aanbad zijn vrouw. Hij deed zijn uiterste best het leven op het platteland zo dragelijk mogelijk te maken voor een meisje dat in de stad was opgegroeid.


  ‘Hij heeft het niet alleen voor mij gedaan,’ protesteerde Kenzie. ‘Het is voor het hele stadje. Bovendien kunnen Sam en ik elkaar nu bellen wanneer we doordeweeks niet bij elkaar zijn.’


  Door de ondeugende toon in de stem van mijn vriendin had ik het vermoeden dat telefoonseks een middel was van dit stel om het onverzadigbare verlangen naar elkaar te stillen. Kenzies, of liever gezegd: Sams eigengemaakte dildo, waarvoor de mal was gemaakt van de echte… nou ja… die dildo had een legendarische naam binnen onze vriendenkring. Nadat ik hem had gezien, had ik Sam zelf nauwelijks meer durven aankijken. In feite was ik door die dildo weer over Redford gaan fantaseren. Hij was een uitzonderlijk exemplaar van het mannelijk geslacht geweest, qua eh… afmeting.


  Goed, de man had een penis als van een dekhengst… niet dat ik er ooit zo een had gezien, maar je hoorde vaak zeggen dat de paarden nogal groot waren geschapen. Daar kwam nog bij dat Redfords familie in Kentucky in de paardenhandel zat, wat de associatie in mijn verdorven geest had versterkt.


  Nee, ik was niet jaloers op Kenzies relatie met Sam. Nou ja, niet vaak. Met Redford had ik wilde hartstocht beleefd, maar onze relatie was als een nachtkaars uitgegaan. In bed mocht Barry dan geen dynamo zijn, maar hij had uithoudingsvermogen op andere gebieden.


  Zijn pensioenplan mocht er wezen.


  ‘Hoe was de bruidenwedloop?’ Kenzies vraag verstoorde mijn gedachten. ‘Heeft Cindy nog een jurk gevonden?’


  ‘Ja,’ zei ik. Ik besloot alles op te biechten voor Kenzie het van Cindy zou horen. ‘En ik, eh… heb ook een jurk gekocht.’


  Even was het stil aan de andere kant van de lijn. ‘Heeft Barry je een aanzoek gedaan?’ vroeg Kenzie toen.


  ‘Nee,’ zei ik snel terwijl ik me voor gek voelde staan. ‘Ik dacht gewoon… voor het geval dat… die jurk was gewoon te geef,’ besloot ik niet erg overtuigend.


  ‘Ah,’ zei Kenzie. ‘Gewoon te geef – nu begrijp ik het. Nou ja, een dezer dagen geeft Barry wel toe. Het is binnenkort Valentijnsdag, hoor.’


  ‘Ander onderwerp. Ik heb je gebeld omdat ik een stijl-noodgeval heb.’ Ik vertelde haar over het diner en mijn verlangen indruk te maken op Ellen Brant en haar portefeuille. ‘Heb jij nog suggesties?’


  ‘Waarom doe je je bruidsjurk niet aan?’ vroeg Kenzie lachend. ‘Nee, ik maak maar een grapje.’ Opeens knipte ze met haar vingers. ‘Ik heb een leuke gestreepte jurk gezien in de etalage bij Benderlee. Ik weet nog dat ik dacht dat jou die vast fantastisch zou staan.’


  ‘Ga ik ermee over de limiet van mijn creditcard?’


  ‘Waarschijnlijk wel, maar beschouw het gewoon als een investering.’ Ze lachte. ‘Jou kennende zal je die jurk wel opvoeren als zakelijke aftrek bij de belasting. Ik kan nog steeds niet geloven hoeveel Sam en ik dit jaar terugkrijgen. En dat allemaal dankzij jou. Als je ooit belastingconsulente wordt, worden wij vaste klant.’


  Lachend zei ik: ‘Dank je wel.’


  ‘Je moet naar Nordstrom gaan voor je schoenen. Vraag naar Lito en zeg dat ik je heb gestuurd.’


  Mijn schouders zakten omlaag. ‘Nou, goed dan.’


  ‘Je gaat toch niet naar die prijsuitreiking met je haar in een paardenstaart, hè?’


  Ik kneep mijn ogen tot spleetjes. ‘Waarom niet?’


  ‘Lieve hemel, Denise, doe niet zo opgefokt! Die paardenstaart van jou is zo strak dat het een wonder is dat je nog geen hersenbloeding hebt gehad.’


  Mijn vriendinnen lieten geen kans onbenut om mij eraan te herinneren dat ik een krent was. ‘Ik ben niet gespannen,’ wierp ik tegen terwijl ik zo fanatiek met mijn schouders rolde dat mijn nek begon te kraken. Ik vertrok mijn gezicht van pijn.


  ‘Draag je haar los en koop een paar lange oorbellen.’


  ‘Vind je?’


  ‘Als je wil dat die vrouw je klant wordt, moet je even door de zure appel heen bijten.’


  ‘Je hebt gelijk,’ verzuchtte ik.


  ‘Dus… Barry heeft het zo geregeld dat jij zaken gaat doen met zijn baas,’ zei ze zangerig. ‘Misschien was het niet eens zo’n slecht idee om die bruidsjurk te kopen. Zo te horen ziet hij wel toekomst in jullie relatie.’


  Ik wierp een blik op de jurk die ik in een dwaze opwelling had gekocht en lachte even zenuwachtig. ‘Het kan ook zijn dat hij een wit voetje probeert te halen bij zijn baas.’


  ‘Hm. Volgens mij moet jij een lesje positief denken nemen bij Cindy.’


  Ik bedankte Kenzie voor haar hulp en hing op met een diepe zucht. Kenzie had gelijk, ik moest dankbaar zijn voor de kans die Barry voor me had geregeld in plaats van zijn redenen in twijfel te trekken. Ik liet mijn frustratie over ons matte seksleven de rest van onze relatie overschaduwen, terwijl ik wist dat er belangrijker dingen waren dan seks in een langdurige relatie. Financiële verenigbaarheid bijvoorbeeld. Na verloop van tijd werd de seks altijd minder, maar investeringen waren blijvend.


  Plotseling schoot er een gedachte door mijn hoofd. Ik pakte snel de telefoon. Als verrassing voor Barry bestelde ik twee vliegtuigtickets voor een lang weekend in Las Vegas. Toen ik ophing, slaakte ik een zucht van verlichting en voelde ik me ineens een stuk beter.


  Nu had ik alleen het probleem van de bruidsjurk nog. Nou, die zou ik morgen op eBay zetten, dan was ik er voorgoed vanaf.


  Eh… van de jurk, niet van Barry.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Kenzie had gelijk: de jurk bij Benderlee in de etalage stond me beter dan de meeste jurken, dus ik kocht hem, ondanks de astronomische prijs. Lito bij Nordstrom had een paar schoenen voor me die minstens even duur waren. Alleen als ik ze de rest van mijn leven elke dag droeg, zouden ze hun geld misschien opbrengen. Daarna verloor ik alle voorzichtigheid uit het oog en kocht ook nog een chique jas van grijze wol. Ik liet mijn haar los hangen, waardoor ik het gevoel kreeg dat ik er een beetje onverzorgd uitzag, maar ik moet toegeven dat ik me opperbest voelde toen Barry kwam. Met een verlegen glimlachje deed ik open.


  Hij zag eruit om door een ringetje te halen in een marineblauw pak, gestreepte das en met zijn blonde haar keurig gekamd. ‘Kunnen we?’ vroeg hij, wijzend op zijn horloge. ‘Het verkeer is heel druk.’


  Mijn glimlach verdween. ‘Ik, eh… ja, hoor.’


  ‘Fijn, ik wil niet te laat komen.’


  Barry was nooit erg attent, maar vanavond was hij wel heel diep in gedachten verzonken. Waarschijnlijk was hij zenuwachtiger voor de prijsuitreiking dan hij wilde toegeven. Inderdaad, op weg naar het hotel keek hij minstens honderd keer op zijn horloge. Hij nieste zo vaak dat het leek alsof hij op het punt stond verkouden te worden. Het was best ontroerend mijn gewoonlijk zo bedaarde vriendje zo zenuwachtig te zien. Ik pakte zijn hand en kneep er even in. ‘Rustig maar, ik hoop dat je je dankwoord al hebt voorbereid.’


  Hij lachte schaapachtig. ‘Ik heb een paar dingen opgeschreven… gewoon voor het geval dat.’


  Ik vergaf hem dat hij niet had gezien hoe geweldig ik eruitzag. Bovendien, hield ik mezelf voor, had ik me zo top gekleed voor Ellen Brant. Nu wilde het toeval dat we aan dezelfde tafel zaten voor de prijsuitreiking. Sterker nog, door de bizarre tafelschikking zat Ellen tussen Barry en mij in. De vrouw was zo chic gekleed dat ik me zelfs in mijn nieuwe kleren plomp voelde. Nerveus beet ik op mijn nagel en proefde de bittere smaak van pas-aangebrachte nagellak.


  ‘Denise, je jurk is goddelijk,’ mompelde ze met haar martiniglas bij haar mond.


  ‘Bedankt,’ zei ik terwijl ik mijn vinger uit mijn mond haalde en meteen rechter ging zitten.


  ‘Ze is slim én ze heeft modegevoel,’ zei Ellen tegen Barry als complimentje over mij. ‘Ik mag deze meid wel.’


  ‘Ze is ook betrouwbaar,’ zei Barry. ‘En trouw.’


  Ik slaagde erin de verbazing op mijn gezicht te verbergen na zijn buitenissige opmerking. Tot ik besefte dat trouw voor Ellen, die net was verraden door haar echtgenoot, een heel belangrijke eigenschap was. Daarom knikte ik braaf als een jong hondje.


  Ellen tuitte haar met collageen gevulde lippen. ‘Denise, bel me volgende week, dan kunnen we de papieren doornemen voor dat investeringsaccount.’


  ‘Dat is goed,’ zei ik met een stem die mijn opwinding verborg. Als Ellen haar financiële zaken door Trayser Brothers zou laten behartigen, kon ik mijn kleding voor vanavond afbetalen en mijn appartement kopen. En een bed aanschaffen dat niet naar verbrand hout rook. Nummerherkenning nemen.


  Van opwinding kreeg ik amper een hap door mijn keel. Aangezien Ellen en Barry druk over hun werk zaten te praten, leek het me het beste ze niet te storen. Barry hoopte immers op promotie, en Ellen ging daarover. Dus ik kletste wat met andere mensen aan de tafel, die zich socialer opstelden dan normaal vanwege de aanwezige bar. De avond kwam tot een vrolijk einde toen Barry de prijs kreeg uit handen van een enigszins aangeschoten Ellen. In de tv-wereld gold die prijs als het opstapje voor een Emmy.


  Ik had Barry nog nooit zo opgewonden meegemaakt en klapte extra enthousiast. Ik hield mezelf voor dat het niet gaf dat hij me niet noemde in zijn dankwoord, iets waar hij zich op de terugweg heel druk om maakte.


  ‘Ik had mijn aantekeningen vergeten en wist ineens niets meer,’ zei hij in het schemerdonker met zijn handen aan het stuur op tien voor en tien over twee. Hij was een zorgvuldige chauffeur. ‘Het spijt me, Denise, jij bent degene die het slachtoffer was van mijn lange werkdagen en mijn zakenreizen.’


  ‘Het geeft niet,’ mompelde ik. ‘Ik ben trots op je en ik weet dat Ellen ook onder de indruk is van je.’


  Al deed hij of het niet zo was, hij was duidelijk in zijn sas. Toen huiverde hij even. ‘O, trouwens, Ellen heeft me gevraagd of ik maandagmorgen in LA kan zijn.’


  Mijn goede stemming was direct voorbij. De afgelopen maanden moest hij steeds vaker naar de westkust – in de vroege uurtjes vroeg ik me wel eens af of hij daar echt voor zijn werk heen moest. Als ik niet tevreden was met ons seksleven, was hij dat waarschijnlijk ook niet. ‘Hoelang blijf je weg?’


  ‘Een week of twee, misschien drie.’


  ‘Dan ben je er niet op Valentijnsdag.’


  Verontschuldigend keek hij me aan. ‘Het spijt me, Denise, ik moet me nu concentreren op mijn promotie. Geloof me, ik zal het binnenkort goedmaken.’


  ‘Blijf je slapen?’ vroeg ik. Het kon me niet schelen of mijn bedoeling duidelijk was.


  Lachend keek hij me aan zei: ‘Natuurlijk.’


  De rest van de thuisreis lag er een glimlach op mijn gezicht. Ik was vastbesloten dat Barry en ik vannacht wilde, geweldige seks zouden hebben. Misschien kon ik een paar trucjes uit de kast halen die ik van Redford had geleerd en die ik nog nooit met iemand anders had gedeeld. Ter gelegenheid van het diner had ik mijn benen al geschoren, dus stond niets me meer in de weg.


  Helaas kwamen we midden in de stad in een verkeersopstopping terecht. Nadat we een halfuur hadden stilgestaan, dacht ik na over Barry’s opmerking dat ik betrouwbaar was… en trouw. Hij liet het voorkomen alsof ik een cockerspaniël was.


  Onderzoekend keek ik hem aan. Het viel me op hoezeer hij in gedachten verzonken was. Tot mijn schrik ontdekte ik dat we in een enorme sleur waren beland. Geen wonder dat we nooit over trouwen spraken. We zagen elkaar zelden en we hadden ook bijna nooit seks. Goed beschouwd waren we al een getrouwd stel.


  Met een opstandig gevoel streek ik door mijn loshangende haar en fluisterde: ‘Zullen we het hier doen?’


  Verschrikt keek Barry me aan; met een zenuwachtig lachje gebaarde hij naar de auto’s die om zijn zilverkleurige Lexus heen stonden. ‘Ben je gek? Ze zouden ons arresteren wegens openbare schending van de zeden. Zo’n geintje kan me mijn baan kosten, Denise.’


  Ik zweeg, vernederd door mijn eigen gedrag. Hij had natuurlijk gelijk. Op een avond had de populairste nieuwslezeres van zijn zender te veel gedronken en een topless dansje gedaan in de bar. Minstens één aanwezige had dat met een videocamera opgenomen. Daarna was iedereen gewaarschuwd zich netjes te gedragen. Barry kon zijn baan niet op het spel zetten omdat ik me verwaarloosd voelde. Dus luisterden we naar een publieke radiozender en kletsten wat na over de avond.


  ‘Jij leek je best te vermaken. Je hebt met iedereen even een praatje gemaakt,’ zei Barry. ‘Iedereen vond je geweldig. Iedereen houdt van je, Denise.’


  Iets in zijn stem zorgde ervoor dat ik hem in het donker aankeek. Hij had een beetje treurig geklonken toen hij ‘iedereen houdt van je’ zei. Alsof iedereen iets in mij zag wat hij niet zag. Ik wachtte tot hij zich zou verduidelijken, maar hij hield zijn ogen strak op het verkeer gericht terwijl hij met zijn vingers op het stuur tikte op de maat van een jazzliedje.


  Ik beeldde me dingen in. Barry hield van me. Hij was niet veranderd, ik was veranderd. Die stomme bruidsjurk had me paranoïde gemaakt. En nadenkend.


  Omdat die jurk me confronteerde met de mogelijkheid dat ik met Barry zou trouwen… en wilde ik dat eigenlijk wel? Waarom bleven we anders bij elkaar? Vanwege het gezelschap? Om elkaar van seksuele spanning af te helpen? Waren we niets meer voor elkaar dan een tussenstop op weg naar iets anders? Plotseling werd ik overvallen door het gevoel dat ik naar iemand keek die ik al jaren kende… maar kende ik hem ook werkelijk?


  Tenslotte had ik ook weinig van Redford geweten voor ik met hem trouwde. Behalve dan dat hij heel goed was in bed. Onverwacht ontstond er een gevoel van verlangen in mijn maag, maar ik besloot het te negeren.


  Tijdens die dagen in Las Vegas met Redford was ik een ander mens geweest. Wulps en hedonistisch… een nymfomaan van het zuiverste water. Wat had me toen bezield? Mijn ouders – vooral mijn moeder – zouden het vreselijk vinden als ze wisten hoe ik me in die tijd had gedragen. Mijn vriendinnen zouden stomverbaasd zijn geweest. Ik kon er zelf amper zonder schaamte aan terugdenken. Aardige, nette meisjes zoals ik deden niet het soort dingen dat ik met Redford had gedaan. Toentertijd had ik die man pas een paar uur gekend.


  Destijds had ik Redford DeMoss met zijn knappe uiterlijk, militaire manier van doen en langdurige sekssessies de meest exotische man gevonden die ik ooit was tegengekomen. Voor die tijd was ik alleen met jongens uit de financiële wereld uit geweest, en zij waren erg prestatiegericht en gedreven. Redfords kalme zelfverzekerdheid had me overweldigd. Pas toen ik terug in New York was, durfde ik tegenover mezelf toe te geven dat alles wat uit zijn sensuele mond kwam – huisje, boompje, beestje – zo uit een countryliedje kon komen. Hij had gewoon een rol gespeeld. Verdorie, dat hadden we allebei gedaan! Het was een liefde-op-het-eerste-gezicht fantasie geweest. Mensen als hij en ik hoorden niet met elkaar te trouwen.


  ‘Denise?’


  Ik knipperde even met mijn ogen om weer in het heden terecht te komen en zag dat Barry me aankeek. ‘Wat is er?’


  Fronsend wreef hij in zijn ene oog. ‘Ik vroeg of ik nog wat van mijn allergiemedicijn bij jou heb staan. Anders kunnen we beter naar mijn huis gaan.’


  Terwijl ik in gedachten herinneringen had opgehaald, was het verkeer weer in beweging gekomen. Ineens wilde ik heel graag naar mijn gezellige appartementje, niet naar Barry’s steriele flat. ‘Je hebt je toilettas bij mij laten staan toen je terugkwam uit LA. Speelt je allergie weer op?’


  ‘Ja,’ zei hij, knikkend in de richting van mijn nieuwe jas. ‘Ik denk dat het door de wol komt.’


  ‘O, het spijt me.’


  ‘Geeft niet,’ zei hij. ‘Trouwens, ik vond je nieuwe outfit heel mooi. Goed gedaan.’


  ‘Dank je wel,’ zei ik, hoewel ik niet wist of hij me zojuist een compliment had gemaakt.


  Hij wierp een blik in mijn richting. ‘Ben je naar de kapper geweest?’


  ‘Eh… nee. Ik heb mijn haar gewoon los laten hangen.’


  ‘O, het ziet er een beetje… rommelig uit. Je lijkt ineens zo anders.’


  Ik lachte. ‘Nou, dan zul je vanavond wel het gevoel hebben dat je met een andere vrouw naar bed gaat.’


  ‘Ja.’


  Hij lachte echter niet. Opeens ging zijn mobiele telefoon. Een noodgeval bij de tv-zender. Het gesprek duurde een hele tijd. Hij was nog aan het praten toen hij de auto bij mijn appartementje parkeerde en we samen naar binnen gingen. Met tussenpozen wreef hij in zijn tranende ogen. Zijn telefoongesprek was nog steeds niet ten einde toen hij de badkamer in ging, waarschijnlijk op zoek naar zijn allergiemedicijn. Ik raapte de post op die door de brievenbus naar binnen was gegooid en wierp die op tafel. Daarna ging ik de keuken een kop koffie zetten die me uithoudingsvermogen moest geven. (Toen was ik nog optimistisch.)


  Met het gemompel van Barry’s stem op de achtergrond keek ik naar de koffie die in de kan druppelde en gaf mezelf een strenge peptalk (geen gefantaseer over andere mannen, althans niet over Redford, terwijl je de liefde bedrijft met je vriend). Ik vond eigenlijk, en dat strekte me best tot eer, dat ik erin was geslaagd lustgevoelens bij mezelf op te wekken tegen de tijd dat ik met twee kopjes koffie de slaapkamer in kwam.


  Niet dat dat er zoveel meer toe deed. Barry lag op het bed met zijn kleren nog aan, maar met zijn schoenen uit. Zijn gsm dichtgeklapt in zijn slappe hand. Zijn toilettas lag open naast hem. Kennelijk had het allergiemedicijn gewerkt. Ik liep terug naar de kamer en verdronk mijn teleurstelling met koffie. Dat was niet zo slim, aangezien ik daarna klaarwakker was.


  Op tv werd een oude korrelige zwart-witfilm uitgezonden. Lui ging ik achterover liggen met een kussen tegen mijn buik. Zoals wel vaker gebeurde in de kleine uurtjes, voerden mijn gedachten me langs afgelegen plekken in mijn geest en riepen deprimerende vragen op. Was Barry wel de ware voor mij? Of liep mijn zielsverwant nog ergens rond en wachtte hij tot ik zou opduiken? En de somberste vraag van allemaal: stel je voor dat Redford DeMoss toch de ware was geweest?


  Ik bracht het kussen naar mijn gezicht en ademde erin uit. Ik wist dat ik het toppunt van eenzaamheid had bereikt toen ik aan Redford begon te denken. Hij was een kort afgesloten hoofdstuk in mijn leven… een vergissing. De haastige nietigverklaring had ons veel toekomstige ellende bespaard en het afscheid verzacht toen hij terug moest naar de Golf. We waren zulke tegenpolen van elkaar, en een haastig huwelijk in Las Vegas was echt niks voor mij. Mijn vriendinnen waren stomverbaasd geweest toen ze het hadden gehoord. Mijn liefhebbende ouders, die in Florida woonden… tja, ik had ze er nooit over verteld.


  Barry wist ook nergens van.


  Mijn gezicht begon te gloeien bij de gedachte aan Redford. In bed was hij onverzadigbaar geweest, hij had het uithoudingsvermogen van een marathonloper gehad. Ik hoorde Barry’s zachte gesnurk in de slaapkamer en voelde me ineens schuldig. Het was oneerlijk beide mannen in dat opzicht met elkaar te vergelijken. Redford was op verlof geweest uit de Golf. Waarschijnlijk zou hij iedere vrouw hebben besprongen. Als wij elkaar niet toevallig waren tegengekomen, had hij zo een andere willige partner gevonden. Hij zag er fascinerend uit in zijn blauwe uniform. Hij straalde gewoon sexappeal uit, met of zonder uniform. Ik sloot mijn ogen en dacht aan de eerste keer dat ik hem had gezien.


  Ik stond in de rij van het Paradisio Hotel in Las Vegas om in te checken, me afvragend waar Cindy bleef, toen een rijzige eenzame officier naar binnen liep. Hij moet alle energie uit de ruimte naar zich toe hebben gezogen, want ik weet nog dat ik plotseling moeite had met ademhalen. De manager van het hotel bood aan hem apart in te checken om de lange rij te omzeilen, maar Redford weigerde die speciale behandeling. Ik kon mijn ogen niet van hem af houden. Zijn schouders leken extra breed onder zijn uniformjasje, en hij had een trotse lichaamshouding. Tegelijkertijd keek hij vriendelijk en ontspannen de wereld in. Mijn lichaam vibreerde als een snaar die werd aangeslagen. Hij zag dat ik naar hem keek en gaf me een knipoog. Vernederd wendde ik mijn blik af. Later hadden we elkaar echter gevonden. En nog eens… en nog eens… en nog eens.


  Vlug zette ik die destructieve herinneringen uit mijn hoofd. Fantastische seks was niet het hoofdbestanddeel van een goede relatie, daar was mijn eigen korte huwelijk wel het bewijs van. Ik pakte de post van tafel en hoopte dat de cafeïne snel zou zijn uitgewerkt.


  Veel aanbiedingen voor creditcards die ik onmiddellijk verscheurde, precies zoals ik mijn cliënten aanraadde. Een herinnering aan een afspraak met mijn gynaecoloog over een paar weken. Hoera. Rekeningen en een aantal nutteloze catalogi. Een bedankbriefje van Kenzie en Sam voor het cadeautje dat ik naar hun zelfgebouwde houten huis op het platteland had gestuurd. Een ansichtkaart van mijn ouders, die een seniorenreis door Engeland maakten. Ze vermaakten zich prima, al miste pa zijn koude biertje. En een lange gele envelop. Ik wierp er een blik op. Van de belastingdienst?


  Geadresseerd aan Mr. en Mrs. Redford DeMoss. Even ging mijn hart als een bezetene tekeer, daarna volgde opluchting. Dit was natuurlijk een vergissing.


  Redford en ik hadden één keer gezamenlijk aangifte gedaan omdat ons korte huwelijk het einde van een kalenderjaar had omvat. Ik had zelf de formulieren ingevuld omdat ik wilde dat het goed gedaan werd, en financieel voordelig.


  Toch beefden mijn handen toen ik de envelop openmaakte, de brief van een zware kwaliteit papier eruit haalde en vluchtig las. Door mijn werk als financieel planner wist ik hoe een standaardbrief eruitzag. Ik had talloze van die brieven gezien, maar nooit eentje die aan mij gericht was.


  Kennelijk kregen Redford en ik belastingcontrole.
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  Een uur lang voelde ik me verdoofd. Telkens herlas ik de brief van de belasting. Daarin stond dat Redford en ik over tien dagen op het kantoor moesten verschijnen met bewijzen dat onze gezamenlijke aangifte van drie jaar geleden helemaal klopte. Het ging vooral om ons inkomen en de aftrekposten die we hadden opgevoerd.


  Of liever gezegd: de aftrekposten die ík had opgevoerd. Het was in de periode geweest dat ik mijn bedrijf als financieel planner was begonnen. Kennelijk had ik wat veel spullen opgegeven die ik volgens eigen zeggen nodig had voor een kantoor aan huis. Nerveus beet ik een gemanicuurde nagel af tot op het bot en begon toen aan de tweede.


  Mijn werkgever, mijn klanten en mijn eventuele toekomstige klanten zouden niet positief reageren als ze hoorden dat de fiscus zijn twijfels had over mijn aangifte. Iemand als Ellen Brant bijvoorbeeld zou dit nieuws niet bepaald prettig vinden. En Barry… Mijn hart sloeg even over. Hoe moest ik Barry vertellen over Redford?


  Barry, er is een klein detail uit mijn verleden dat ik je steeds vergeet te vertellen… Barry, je zult het niet geloven, maar… Barry, zal ik je eens iets grappigs vertellen?


  Opeens werd ik misselijk. Ik kon hem nu niet meer over mijn ongeldig verklaarde huwelijk vertellen, dan zou hij denken dat ik het deed omdat er geen andere uitweg meer was.


  Dat mocht dan wel waar zijn, maar toch…


  Nee, ik zou die belastingcontrole zorgvuldig verborgen moeten houden. Ik ijsbeerde en neuriede wat om de spanning te verdrijven terwijl ik een oplossing voor deze onhoudbare situatie probeerde te bedenken.


  Ineens werd ik wat vrolijker: Barry zou twee of drie weken naar LA gaan. Wanneer hij weer in New York was, zou het gedoe met Redford al lang en breed achter de rug zijn.


  Als ik heel voorzichtig was, zou ik dit akkefietje zonder kleerscheuren overleven. Ik wreef over mijn borrelende buik. Alsof alle geheimzinnigheid en de kans op een fikse boete niet genoeg waren om me een maagzweer te bezorgen, was er ook nog de gedachte aan een hereniging met Redford.


  Zou hij naar Manhattan komen? Met lichte zelfspot bedacht ik dat hij zeker zou komen als hij in de Verenigde Staten was. Als de fiscus hem opriep voor controle móést hij wel komen. Waarschijnlijk met zijn nieuwe jonge echtgenote en misschien met een paar kotertjes. Hij kon er een leuke vakantie van maken. Even een bezoekje aan de grote stad, naar het Vrijheidsbeeld en zijn ex-vrouw.


  Eerlijkheidshalve moest ik bekennen dat ik, aangezien ons huwelijk nietig was verklaard, officieel nooit zijn echtgenote was geweest. Eigenlijk had ik slechts één hartverscheurende vraag: had Redford na de nietigverklaring van ons huwelijk ooit nog aan me gedacht?


  Nietigverklaring. Ons huwelijk was een kolossale fout geweest, alle sporen ervan hadden moeten worden uitgewist. Ontdaan ging ik op het puntje een stoel zitten. Bij het invullen van de formulieren was ik nog ondersteboven was geweest van mijn lustgevoelens voor hem.


  Heel optimistisch had ik gedacht dat onze relatie kans van slagen had. Hij zou bij me op bezoek komen als hij verlof had, wanneer hij weer op zijn kazerne in North Carolina zou zijn. Een paar jaar later, wanneer hij het korps mariniers had verlaten, zou ik naar hem toe gaan, naar de stoeterij van zijn familie in Kentucky. Met zijn ideeën en mijn financieel inzicht zouden we het bedrijf dan uitbreiden. Zijn uitstraling was zo groot dat niets onmogelijk leek. De avontuurlijke fonkeling in zijn ogen had me het gevoel gegeven dat ik zweefde. Ik was verblind geraakt door de beloftes en zijn heftige liefdesspel.


  Toch had de twijfel over onze relatie al snel de kop opgestoken. Ik voelde me eenzaam en verlaten. Hij had gezegd dat het weken kon duren voor hij kon bellen of e-mailen, en aangezien geen van mijn vriendinnen erbij was geweest in Vegas, kon niemand me geruststellen en beamen dat de gevoelens tussen Redford en mij wederzijds waren. Sterker nog, toen ik ze had verteld dat ik getrouwd was, dacht iedereen dat het een grapje was. De verstandige, nuchtere Denise was het type niet om in Vegas met een volslagen onbekende te trouwen. Was ik dan echt gek geworden? Ik hield niet eens van paarden.


  Toen ik besefte hoe weinig ik wist van Redford en hoelang hij nog bij de mariniers zou zijn, waren die twijfels alleen maar groter geworden. Zijn opmerking dat hij geen contact met me kon opnemen, had me destijds een flauw excuus geleken. Een paar dagen later had ik een artikel in de krant gelezen dat me de knoop had doen doorhakken: Militairen Smeken Om Jawoord.


  Die krantenkop zal ik nooit vergeten. Het artikel ging over soldaten die, op verlof uit het Midden-Oosten, met de eerste de beste vrouw trouwden omdat ze bang waren dat ze niet zouden terugkomen of dat er niemand op hen zou wachten als ze dat wel deden. Het was dan ook logisch, aldus het stuk, dat het aantal scheidingen en nietigverklaarde huwelijken de pan uit rees. De vrouwen uit het artikel waren al even erg als de mannen, zij het om andere redenen. Deze vrouwen werden verscheurd door hun verlangen zich te koppelen aan een stoere man uit sociale loyaliteit en het verlangen naar bioscoopromantiek.


  Bioscoopromantiek. Volgens het artikel was ik niet verliefd op de persoon Redford, maar op het type man dat hij vertegenwoordigde: de onversaagde held. Dat verklaarde waarom ik me aangetrokken voelde tot een man die zo anders was dan mijn gebruikelijke type. In de dagen daarna was ik tot de slotsom gekomen dat het allemaal één grote vergissing was geweest. Zodra ik ongesteld was geworden (de hemel zij dank) besloot ik dat een nietigverklaring het beste was.


  Op internet vond ik de naam van een advocaat in Las Vegas die me kon helpen bij de aanvraag daarvan. Hij was een echte gladjakker die me een heel smerig gevoel gaf, maar hij had ervaring met het nietig laten verklaren van onbezonnen huwelijken. Hij diende de aanvraag in, met als reden dat ‘voor aanvrager en gedaagde aan het huwelijk begonnen, ze elkaar elkaars voorkeuren niet kenden over het wel of niet nemen van kinderen en de toekomstige woonplaats’.


  Dat was allemaal waar, op de kinderen na. Redford had gezegd dat hij graag kinderen wilde en dan vooral meisjes. Ik had mijn schuldgevoel over deze leugen echter gestild door te denken dat we niet hadden besproken hoeveel kinderen en wanneer.


  De advocaat waarschuwde dat Redford de nietigverklaring kon aanvechten, en ik moet toegeven dat ik ergens had gehoopt dat hij dat zou doen. Toen hij weer naar zijn eenheid was teruggekeerd, bleek hij echter ook zijn twijfels te hebben gehad over onze onberaden stap, want ik kreeg de papieren keurig ingevuld en ondertekend terug. Redford en ik waren nooit man en vrouw geweest.


  Kenzie, Cindy en Jacki beloofden alles geheim te houden, en ik beloofde dat ik Redford uit mijn gedachten zou bannen. Mijn vriendinnen hadden hun belofte gehouden, ik had mijn woord gebroken.


  Soms ging er een maand voorbij zonder dat ik aan hem dacht, regelmatig gebeurde er iets waardoor een herinnering aan hem bovenkwam. Dan werd ik ’s nachts zwetend wakker na een droom waarin Redford mijn lichaam binnenstebuiten keerde, me streelde en me naar ongekende hoogten stuwde. Waarin hij fluisterde dat hij van me hield, om me vervolgens nog verder op te zwepen.


  Tijdens die lange eenzame uren kreeg ik vaak last van spijt. Dan deed ik mijn ogen dicht en fantaseerde hoe het zou zijn als ik Redford nog steeds in mijn bed had, terwijl hij me omhelsde met zijn sterke ledematen. Terwijl zijn warme mannelijkheid in mij zat en ik zijn gezucht in mijn oor hoorde. Zo fantaseerde ik door…


  Wanneer ik ’s ochtends wakker werd na zo’n vreselijke nacht, sleepte ik mijn vermoeide lijf uit mijn koude bed en beloofde mezelf dat ik geen nacht meer wakker zou liggen van Redford DeMoss. Dat ik de laatste tijd zo vaak aan hem dacht, kwam doordat mijn vriendinnen het steeds over bruiloften hadden. Als die opwinding voorbij was, zou mijn onrust ook weer verdwijnen.


  Ik kan me niet herinneren dat ik in slaap viel. Het ene moment maakte ik me nog grote zorgen, het volgende moment schudde Barry me wakker en zag ik het zonlicht door de ramen naar binnen stromen.


  ‘Waarom ben je in slaap gevallen op de bank?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Ik keek naar een film.’ Met een belabberd gevoel wees ik op de tv, die nog aanstond. Ik droeg nog altijd mijn dure jurk, die nu vreselijk gekreukt was, mijn gezicht voelde plakkerig door de oude make-up, en het leek of ik een prop watten in mijn mond had. De brief van de fiscus knisperde onder mijn heup. Ik raakte opnieuw in paniek.


  Gelukkig zag Barry de brief niet. Bezorgd veegde hij mijn haar uit mijn ogen. ‘Is alles goed met je?’


  ‘Ja hoor,’ loog ik.


  Opgelucht zei hij: ‘Je weet toch dat ik van je hou?’


  Ik knipperde even. Barry en ik hadden wel eerder laten merken wat we voor elkaar voelden, maar hij was niet iemand die die woorden gemakkelijk in de mond nam. ‘Dat weet ik,’ mompelde ik. Ik voelde me schuldig omdat ik de avond ervoor nog aan zijn loyaliteit had getwijfeld.


  ‘Mooi zo,’ zei hij. ‘Het spijt me dat ik gisteravond in slaap ben gevallen. Blijkbaar was ik vermoeider dan ik dacht, en mijn allergiemedicijn deed de rest.’


  ‘Dat geeft niet.’


  ‘Nou…’ opeens klonk zijn stem zwoel, ‘…waarom maak ik dat vanavond niet goed? Zullen we om zeven uur afspreken in Millweed’s?’


  Mijn ogen werden groot. ‘Daar kan een vrouw geen nee tegen zeggen!’


  Na een knipoog drukte hij een zoen op mijn oor. ‘Precies. Ik moet gaan.’ Hij stond op, trok het colbertje aan dat hij de avond ervoor ook had gedragen en pakte zijn toilettas. ‘Heb je nog plannen voor vandaag?’


  Mijn ex-echtgenoot opsporen. Even overwoog ik Barry te vertellen over de brief, maar ik wilde de romantische sfeer niet bederven of alarmbelletjes bij hem laten rinkelen. Trouwens, misschien kon ik Redford wel niet vinden. Als hij nog overzee was, ging de controle niet door. Het zou dom zijn slapende honden wakker te maken als het met een sisser kon aflopen.


  ‘Geen grote plannen,’ zei ik luchtig.


  ‘Goed, tot ziens.’


  ‘Wacht!’ riep ik. Zonder aan de brief te denken, sprong ik van de bank. Ik rende naar de deur en gaf Barry een stevige zoen. ‘Tot ziens.’


  Grijnzend hield hij zijn hoofd schuin. ‘Er plakt iets aan je billen.’ Voor ik kon reageren, had hij het velletje al losgetrokken.


  Haastig rukte ik het uit zijn hand, en ik zei met een gemaakt lachje: ‘Dat is onbelangrijk.’ Ik verfrommelde de brief, werkte Barry de deur uit en sloot die harder dan mijn bedoeling was geweest.


  Met een zucht van opluchting leunde ik tegen de deur en streek het papier weer glad. Misschien zou de inhoud op klaarlichte dag minder dreigend overkomen.


  Ik herlas de woorden die waren gericht aan Mr. en Mrs. Redford DeMoss. Nee, die waren nog even dreigend als eerst. Door de schrik voelde ik de hoeveelheid zuur in mijn maag toenemen. Hoe kon ik me erop voorbereiden Redford weer onder ogen te komen?


  Gesteld dat ik hem kon vinden, zou hij boos zijn? Uitdagend? Gereserveerd? Sarcastisch? Ongeïnteresseerd?


  Mrs. Redford DeMoss. Denise DeMoss. Redford had gezegd dat het net de naam van een filmster was en dat ik even knap was als een filmster…


  Ik legde de brief neer om te gaan douchen. Zodra ik mijn ogen sloot en het warme water over me heen liet komen, werd ik overspoeld door herinneringen aan Redford. Hij had me het gevoel gegeven dat ik heel bijzonder en begeerlijk was. Zijn liefdesspel had een donkere, vermetele kant van me wakker geroepen, een kant waarvan ik het bestaan niet had gekend. Hij was een gulle minnaar geweest – traag, grondig en vindingrijk. Ik wist bijna zeker dat een aantal dingen die we hadden gedaan verboden waren in sommige staten.


  Geschrokken merkte ik dat mijn lichaam begon te reageren op de erotische herinneringen. Omdat ik behoorlijk gefrustreerd was door mijn gebrek aan seks, liet ik mijn handen over mijn buik glijden om de krulletjes boven aan mijn dijen in te zepen, genietend van het warme water en mijn gladde, zeperige vingers. Redford had het heerlijk gevonden om onder de douche te vrijen. Hij had me gekust, gelikt en geliefkoosd tot ik praktisch was verdronken.


  Hij was er heel goed in om mijn lichaam met zijn vingers in gereedheid te brengen voor zijn inval. Daar ging hij net zolang mee door tot ik vreesde te zullen sterven van het verlangen hem in me te voelen. Mijn vingers waren minder krachtig, maar toch slaagden ze er bijzonder goed in het middelpunt van mijn genot te vinden.


  Ook al waren er wat details over Redford die ik me niet meer haarscherp kon herinneren, vreemd genoeg toverde ik zijn aanwezigheid in twee seconden tevoorschijn, toen ik mijn ogen sloot en in gedachten terugging in de tijd.


  Ik leunde tegen de betegelde muur, en hij stond tegen me aan. De waterstralen van de douche weerkaatsten tegen zijn brede gespierde schouders. Zijn donkere haar lag glad over zijn hoofd, zijn sensuele mond bewoog over mijn schouder terwijl het zeepwater zich op onze huid vermengde. Hij leek te genieten van mijn begeerte en vond het leuk dat hij me zo kon opwinden. Hij mompelde bemoedigende woordjes en lachte diep in zijn keel toen ik bijna kwam.


  ‘Ik wil je horen, Denise… Zeg hoe lekker het is…’


  Geen van mijn eerdere minnaars was zo… spraakzaam geweest tijdens de seks. Dat was nieuw en heel ondeugend, het had ervoor gezorgd dat mijn hele lichaam gevoeliger was dan ik voor mogelijk had gehouden. ‘Eh… O… Redford… het voelt heerlijk… alsof… ik zal… ontploffen.’


  En dat deed ik. Ik voelde mijn spieren samentrekken terwijl het warme water over me heen stroomde en verloor mezelf in de zoete kwelling van een orgasme dat zo krachtig was dat mijn knieën ervan knikten. Met mijn rug tegen de muur gleed ik naar beneden totdat ik sidderend op de grond zat. Langzaam kwam ik weer bij mijn positieven onder het kouder wordende water. Zoals gewoonlijk voelde ik me schuldig.


  Ik hield mezelf voor dat ik alleen over Redford had gefantaseerd omdat Barry me in een onbevredigende staat van opwinding had achtergelaten. Bovendien speelde Redford door mijn gedachten vanwege de brief van de belasting. Ik was een verstandige vrouw, dat zei iedereen. Het opnieuw beleven van het verleden kon eenvoudigweg niets goeds opleveren.


  Ik stond op, zette het water uit, stapte onder de douche vandaan en trok een kamerjas aan. Hoewel ik mezelf in gedachten een standje gaf, liepen mijn verraderlijke voeten als vanzelf naar de slaapkamer, tot ik voor de dekenkist aan het voeteneinde van mijn bed stond. Met een zucht gaf ik toe en deed het deksel open. Ik duwde de fotoalbums opzij en een doos met kaarten en brieven die ik de loop der jaren had verzameld.


  Onder in de dekenkist lag een sigarenkistje van het merk dat Redford had gerookt. Vóór hem had ik nooit iets gehad met een man die sigaren rookte, en ik wist nog dat ik het heel mannelijk en aantrekkelijk had gevonden. Zodra ik de gladde buitenkant van het kistje voelde, zag ik hem voor me: hij glimlachte en rookte een sigaar bij het zwembad van ons hotel in Las Vegas.


  Dik, donker haar met door de zon gebleekte lokken, dansende zwarte ogen, scherpe jukbeenderen… en een glimlach als die van Tom Cruise, waardoor ik me het liefst op het dichtstbijzijnde oppervlak zou neervlijen, in de hoop dat hij zou struikelen en boven op me zou vallen.


  Hij was heel vaak op me gevallen, dat stond me nog helder voor de geest.


  Met trillende hand pakte ik het sigarenkistje, dat ik niet meer had aangeraakt sinds ik het drie jaar geleden in de dekenkist had gelegd. Toen ik het deksel optilde, stokte mijn adem en had het gevoel dat ik achterwaarts door een tijdstunnel werd getrokken.


  Bovenin lag het grijs fluwelen doosje van mijn trouwring. Met twee handen maakte ik het open; bij het zien van de brede gouden filigraanring, werd ik overvallen door bitterzoete herinneringen.


  ‘Vind je hem mooi?’ had Redford gevraagd toen we in de meest opzichtige juwelier van het westelijk halfrond stonden. Ik had betwijfeld of we tussen de flikkerende neonlampen wel iets eenvoudigs zouden kunnen vinden, maar hij had een van de verkopers opzij getrokken en hem overgehaald de antieke sieraden te laten zien die werden bewaard voor speciale klanten. Even later was de man teruggekeerd met een blad prachtige ringen. Mijn oog was direct op de filigraanring gevallen… net zoals het direct op Redford was gevallen.


  Kijkend naar de ring voelde ik steken in mijn borst. Ik had me vergist in het verliefd zijn op Redford, maar ik was nog altijd verliefd op de schitterende trouwring. Hij had er een enorm bedrag voor neergeteld. We hadden ruzie gemaakt over de prijs. Tijdens ons samenzijn had Redford geld als water uitgegeven. Alsof hij bang was dat hij de dag van morgen niet zou halen, wat volgens dat krantenartikel ook precies het geval was.


  Samen met de papieren voor de nietigverklaring had ik de ring op de post gedaan naar de advocaat. Hij had ervoor gezorgd dat Redford alles kreeg, maar die had de ring zonder verdere verklaring teruggestuurd, met de ondertekende papieren.


  De advocaat had me aangeraden de ring te verkopen om de kosten van de nietigverklaring te dekken, maar daar had ik mezelf niet toe kunnen zetten.


  Op mijn lip bijtend, sloot ik het doosje en bekeek de rest van de inhoud van het sigarenkistje: een onderzetter uit de hotelbar, een luciferboekje van de club waar we hadden gedanst, de sleutel van onze kamer in het Paradisio Hotel, afgescheurde kaartjes van een show, ansichtkaarten, ons huwelijkscertificaat en trouwfoto’s.


  Andere vrouwen hadden prachtige albums met tientallen foto’s, gemaakt door verschillende fotografen, ik had drie wazige polaroids.


  Op de eerste poseerden we glimlachend voor de camera door het autoraampje aan de bestuurderskant van Redfords huurauto. Op de tweede foto droeg ik een papieren sluier en hield ik een boeketje zijden bloemen vast. We legden net onze gelofte af; Redfords mond stond een stukje open omdat hij halverwege een woord was. Ineens hoorde ik zijn stem weer, diep en temend, die me altijd leek te strelen als een grote vibrerende hand… als schuurpapier van zijde. Er ging een rilling over mijn schouders, blijkbaar had elk lichaamsdeel cellen die zich het verleden herinnerden.


  Op de derde foto kusten we elkaar als man en vrouw. Prompt begon mijn mond te tintelen, ik beleefde de kus opnieuw… Zijn ogen waren donkerder geworden toen hij dichter bij me kwam staan, zijn mond had heel bezitterig op de mijne gedrukt, de aanraking van zijn tong was vol beloftes geweest…


  Met veel moeite kwam ik terug in het hier en nu. Ik keek weer naar de foto in mijn hand. We zaten onder de confetti die de getuige op ons had gegooid door het open raampje. Redford droeg een zwarte sweater. Op de foto was het niet te zien, maar ik wist dat ik een T-shirt zonder beha had gedragen. Mijn haar hing slordig los op mijn schouder, en ik had geen makeup op. Puur natuur, genotzuchtig… wat had me bezield?


  Achteraf gezien had ik me halsoverkop ergens in gestort zonder erover na te denken. Verder dan het volgende orgasme had ik niet kunnen kijken. Redford was de eerste man geweest die mijn seksualiteit had wakker geroepen, en ik was verblind geweest door wellust. Lust had ik voor liefde aangezien.


  Ik had nog een vierde foto, al was die niet van ons huwelijk. Voorzichtig haalde ik de officiële marinefoto van sergeant DeMoss in groot tenue uit het kistje. Wat was hij toch knap. Die foto had hij me een beetje schaapachtig gegeven op het vliegveld. Tot New York had ik hem in mijn handen geklemd gehouden. Wat was ik in die dagen toch naïef geweest.


  De telefoon ging, en ik nam op, blij met de afleiding van de verontrustende herinneringen die ik steeds opnieuw voor me zag. ‘Hallo?’


  ‘Met Kenzie. Zeg, heb je gisteravond nog indruk gemaakt op de bazin?’


  ‘De jurk oogstte veel bewondering. Nogmaals bedankt voor je hulp.’


  ‘Heb je het account gekregen?’


  ‘Dat hoor ik van de week, maar ik heb goede hoop.’


  ‘Bel me in Jar Hollow als je meer weet.’


  ‘Kom je van de week niet naar de stad?’


  ‘Nee, dat is de andere reden waarom ik bel. O, wacht… Sam komt net binnen en ik moet hem, eh… een boodschap geven. Kan ik je straks terugbellen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ik. Meesmuilend hing ik op. Ja, ja, een boodschap. Echt, die twee leken wel een stel tieners. Ik was niet jaloers… echt niet.


  Ik probeerde niet te denken aan de acrobatiek die op dat moment plaatsvond in Jar Hollow, terwijl ik wachtte tot Kenzie zou terugbellen. Nog geen twee minuten later ging de telefoon weer – meer dan genoeg tijd voor een vluggertje, als de verhalen over Sam en haar waar waren. Ik nam op en zei met een dramatische zucht: ‘Wil je alsjeblieft ophouden me lastig te vallen met je geilheid?’


  Doodse stilte aan de andere kant.


  Met een paniekerig gevoel in mijn buik zei ik: ‘Hallo?’


  Er klonk een diepe rollende lach. ‘Nou, over de draad weer oppakken gesproken.’


  Ik slikte moeizaam. ‘M.. Met wie spreek ik?’


  Die donkere opwindende stem herkende ik echter uit duizenden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Weer klonk er aan de andere kant van de lijn een schaterlach. ‘Je spreekt met Redford, Denise. Je ex-man. Wie dacht je dan dat het was?’


  Bij het horen van zijn stem werd ik zenuwachtig. Mijn lichaam trilde nog van het orgasme dat de herinnering aan hem me had bezorgd. ‘Eh… iemand anders.’


  ‘Dat moet een interessant gesprek zijn geweest.’ Zijn stem met het zuidelijke accent klonk geamuseerd. ‘Komt dit wel gelegen? Anders kan ik later wel terugbellen.’


  ‘Nee.’ Mijn wangen waren vuurrood geworden. ‘Ik kan nu wel met je praten.’


  ‘Mooi zo,’ zei hij kalm. ‘Zeg, ik kreeg gisteren een brief van de belastingdienst. Blijkbaar wil de overheid nog wat van mijn tijd opeisen.’


  ‘Ik heb dezelfde brief gehad,’ zei ik, weer wat beheerster. ‘Zit je niet meer bij de mariniers?’


  ‘Ik ben een halfjaar geleden afgezwaaid.’


  ‘Waar woon je nu?’


  ‘In Kentucky. In Versailles, om precies te zijn. Bij de meiden.’


  Dus hij had kinderen. De meisjes die hij had gewild. Vreemd genoeg voelde ik me teleurgesteld. Tot ik me realiseerde dat het de zaken voor mij gemakkelijker maakte als Redford een gezin had. Dan kon ik mijn aanhoudende fantasieën voor eens en altijd van me af schudden.


  ‘Dat is leuk,’ wist ik met moeite uit te brengen.


  ‘Jij woont nog altijd op hetzelfde adres.’


  Met andere woorden: in jouw leven is niets veranderd. Mijn kin kwam een stukje omhoog. ‘Binnenkort ga ik mijn appartement kopen.’


  ‘Geweldig. Zeg, woon je alleen?’


  Met een frons zei ik: ‘Ja.’


  ‘Echt? Ik dacht dat je wel hertrouwd zou zijn.’


  ‘Eh, nee. Ik ben niet getrouwd.’ Ik staarde naar de deur van mijn kledingkast. Een stuk van het plastic waar de trouwjurk in zat, stak onder de deur door en leek me te bespotten.


  ‘Nee? Ik heb je toch niet bedorven voor andere mannen?’ vroeg hij plagend.


  Was hij altijd zo verwaand geweest? ‘Helemaal niet.’


  ‘Verdorie. En ik maar hopen dat je mijn foto nog had.’


  Ik keek naar de ingelijste foto die ik in mijn hand hield en liet hem in het kistje terugvallen alsof hij in brand stond. ‘Het spijt me dat ik je teleurstel.’


  Hij schraapte zijn keel, alsof hij merkte dat hij te ver was gegaan. ‘Zeg, wat weet jij over deze belastingcontrole?’


  ‘Ik weet niet meer dan wat in de brief staat.’


  ‘Het lijkt wat laat om na drie jaar pas aan een onderzoek te worden onderworpen,’ zei hij bezorgd.


  ‘Nee hoor,’ stelde ik hem gerust. ‘Gezien de achterstand van de belastingdienst klopt dat precies.’


  ‘Ben je nog steeds financieel planner?’


  ‘Ja. Ik werk tegenwoordig voor een investeringsfirma.’


  ‘Gefeliciteerd. Hebben we daar nog voordeel bij? Ik bedoel, heb je vaak met de belastingdienst te maken?’


  ‘Alleen als adviseur voor mijn cliënten wat betreft het betalen van boetes.’


  Uit de plotselinge stilte aan de andere kant begreep ik dat mijn woorden niet bepaald geruststellend waren. Omdat de controle vermoedelijk het gevolg was van mijn creatieve boekhouden, had ik het gevoel dat ik hem wat meer hoop moest geven.


  ‘Redford, dit is waarschijnlijk niet meer dan een routineonderzoek. Ze willen ons vast alleen een paar vragen stellen en wat bonnen zien. Dat soort dingen.’


  Hij lachte even. ‘Ik weet niet eens waar mijn belastingaangiftes zijn. Die liggen ergens opgeslagen.’


  ‘Ik heb alles bewaard,’ zei ik.


  ‘Alles?’ vroeg hij, zijn stem klonk verdacht nostalgisch.


  Na een blik op het sigarenkistje waarin de aandenkens aan mijn tijd met Redford zaten, sloot ik het deksel. ‘Alle belastingaangiftes. Ik zal ze meenemen voor het gesprek.’


  ‘Mooi. Ik ga mijn reis regelen.’


  ‘Het gesprek is pas dinsdag over een week,’ zei ik.


  ‘Ja, ik wil een dekhengst kopen in de staat New York. Als ik wat eerder kom, kan ik twee vliegen in één klap slaan.’


  Dus Redford werkte op het familiebedrijf. Nog een gebied waarop we elkaars tegenpolen waren – ik was nooit dichter bij een paard geweest dan de keer dat ik naast een koets in Central Park had gelopen. Een van de beesten had een gat in mijn lievelingstrui gebeten.


  ‘Ik ben nog nooit in de stad New York geweest,’ ging hij verder. ‘Dus het leek me leuk wat dingen te bekijken, want die kans krijg ik misschien nooit meer. Wat zeg je ervan als gids op te treden?’


  ‘Lijkt me leuk,’ zei ik. Daarna likte ik mijn lippen. ‘Kom je alleen?’


  ‘Ja.’


  Van opluchting zakten mijn schouders een paar centimeter omlaag. Waarom weet ik niet, maar ik had geen zin om zijn nieuwe vrouw te ontmoeten. ‘Wanneer kom je?’


  ‘Wanneer het je past,’ zei hij. De hemel sta me bij, ik dacht direct aan de tijd dat het me altijd en overal had ‘gepast’.


  ‘Het zou fijn zijn als je me een hotel kunt aanraden,’ ging hij verder.


  ‘Ik zal eens kijken,’ beloofde ik. ‘Waar kan ik je bereiken?’


  Hij noemde een telefoonnummer dat ik opschreef.


  ‘Al weet je hier nooit wie opneemt,’ waarschuwde hij vrolijk.


  Direct daarna hoorde ik het schelle gelach van een kind en het trippelen van kleine voetjes.


  ‘Als je een boodschap voor me achterlaat, maar een paar uur later nog niks van me hebt gehoord, bel dan gewoon nog een keer.’


  ‘Oké,’ zei ik met een zwaar gemoed. ‘Ik spreek je binnenkort weer.’


  ‘Prima. Zeg, Denise…’


  Mijn hart ging sneller kloppen. ‘Ja?’


  ‘Het is fantastisch je stem weer te horen. Ik heb in de loop der jaren vaak aan je gedacht en…’


  En? Moeizaam slikkend wachtte ik af.


  ‘Ik ben blij dat alles goed met je gaat.’


  Verslagen sloot ik mijn ogen en mompelde: ‘Ik ben ook blij dat het goed gaat met jou.’


  We namen afscheid. Ik verbrak de verbinding terwijl ik diep uitademde. Ik voelde me duizelig en had plotseling zin om een extra grote zak M&M’s te eten. Ik nam echter genoegen met een bakje vetarme, suikervrije vanilleyoghurt besprenkeld met wat cacaopoeder. Toch was dat niet hetzelfde, hoe graag de vermageringsexperts je dat ook willen laten geloven. Met opgetrokken benen ging ik in een leunstoel zitten.


  Dus ik zou Redford terugzien. Ik legde mijn hoofd tegen de rugleuning en slaakte een zucht die eindigde in een kreun. Het telefoongesprek met hem had me een beneveld gevoel bezorgd, alsof hij met zijn naakte lichaam langs het mijne had gestreken. Wat treurig dat ik na zoveel tijd al van slag raakte bij het horen van zijn stem. Vooral omdat Redford kennelijk een ander had gevonden om langs te strijken met zijn lijf.


  Ik was niet zo naïef om te geloven dat Redford geen andere partners had gehad na de beëindiging van ons huwelijk. Alleen… omdat ik onze seksuele relatie zo heftig en… onvergelijkelijk had gevonden, had ik gehoopt dat dat ook voor hem gold. Dat hij het ‘ik kus je overal’-spel niet met anderen had gespeeld, dat geen andere vrouw tandafdrukken in zijn schouder had achtergelaten.


  Ik moest om mezelf lachen. Had ik echt verwacht dat Redford om me zou treuren?


  Gedachteloos nam ik een hap yoghurt en zoog op de lepel (wat zelfs Freud te voor de hand liggend zou hebben gevonden om te analyseren) terwijl mijn gedachten almaar verwarder werden. Net toen ik het potje uitschraapte en overwoog het aluminiumfolie af te likken, ging de telefoon opnieuw.


  Prompt ging mijn hart sneller slaan. Misschien had Redford vergeten me iets te vertellen. Even vroeg ik me af of hij mijn adres en telefoonnummer ergens had bewaard, of dat hij me gewoon had opgezocht via inlichtingen. Ik liep naar de slaapkamer waar ik de draagbare telefoon had laten liggen en nam op. ‘Hallo?’


  ‘Hoi,’ zei Kenzie. ‘Ik had je teruggebeld, maar je was in gesprek.’


  Even aarzelde ik. Moest ik anderen vertellen over mijn op handen zijnde hereniging met Redford? Omdat ik het aan iemand kwijt moest, luchtte ik mijn hart.


  Kenzie was een paar seconden stil en zei toen: ‘Verdraaid, dat is toch die kerel met de enorme pik?’


  Ik sloeg mijn ogen ten hemel. ‘Laten we het daar niet over hebben.’


  ‘Wil je die man nog wel een keer ontmoeten?’


  ‘Ja hoor,’ zei ik zo nonchalant mogelijk, ‘dat stelt niks voor.’


  ‘Ik weet het niet, Denise. Je gedroeg je heel gek toen je terugkwam uit Las Vegas, alsof je een zombie was.’


  Een vrouw die was veranderd na een onvergetelijke ervaring… Ik slikte heftig. ‘Ik red me best.’


  ‘Als jij het zegt…’ Erg overtuigd klonk Kenzie niet.


  ‘Even iets anders. Je zei dus dat je van de week niet naar de stad komt.’


  ‘Precies. Ik, eh… voel me de laatste tijd niet zo lekker en ga het hier een paar weken kalm aan doen.’


  ‘Heb je griep?’ Ik liet me op bed vallen.


  ‘Nou, eigenlijk is het ochtendmisselijkheid.’


  Het duurde een paar seconden voor ik het begreep, maar toen ging ik abrupt rechtop zitten. ‘Ben je zwanger?’


  Lachend zei Kenzie: ‘Blijkbaar wel.’


  ‘Jeetje… gefeliciteerd!’ Ongeloof golfde door me heen. Een van ons zou moeder worden! Daardoor voelde ik me zo… zo… oud.


  ‘Dank je, Denise. Sam en ik zijn door het dolle heen.’


  ‘Ja, logisch,’ zei ik ontroerd. ‘Wanneer ben je uitgerekend? Weet je al wat het wordt? Heb je al een naam gekozen?’


  Weer lachte Kenzie. ‘In augustus, nee en nee. Tot die tijd moeten we nog heel wat knopen doorhakken. O, er komt nog een gesprek binnen. Zullen we elkaar later deze week nog een keer bellen?’


  ‘Natuurlijk.’ Na haar nogmaals te hebben gefeliciteerd met de baby, hing ik op. Kenzies mededeling had me uit het lood geslagen, al wist ik dat het onvermijdelijk was dat we allemaal verder gingen met ons leven. Althans, het leek erop dat alle ánderen verder gingen. Zelfs Redford was niet blijven stilstaan. Zijn telefoontje had bewezen dat ik wél veel te veel in het verleden leefde.


  Met frisse moed pakte ik de trouwjurk uit de kast en haalde het plastic eraf. Ik had een foto nodig om de jurk op eBay te kunnen zetten en er een goede prijs voor te krijgen. Een beetje angstig trok ik de jurk aan. Het koele satijn gleed als een liefkozing over mijn huid. Ik maakte de halter vast achter in mijn nek en stak mijn handen naar achteren om de rits dicht te doen, die vlak onder mijn schouderbladen eindigde. Zonder het balletpakje paste de jurk nog veel beter. Ik kon het niet laten een blik op mezelf te werpen in de passpiegel die in een hoek van mijn kleine slaapkamer stond. Bij het zien van mezelf in de schitterende jurk, verloor ik bijna de moed.


  In gedachten zag ik het altaar waar mijn bruidegom stond te wachten. Zijn ogen straalden van liefde en verlangen toen hij mij in deze prachtige jurk zag. Later zou hij hem liefdevol uittrekken; zijn bewegingen zouden zo gehaast zijn dat de jurk nauwelijks op de grond was gevallen voor we al helemaal in elkaar opgingen.


  Knipperend met mijn ogen merkte ik dat ik kippenvel had op mijn armen en dat mijn tepels hard waren. Ik wilde deze jurk zelf houden, maar dat zou verkwistend en stom zijn. Zelfs als de jurk alleen in mijn kast hing, zou ik al dom en week worden. En geil.


  Daarom dwong ik mezelf bij de spiegel vandaan te lopen. Redelijk afstandelijk zette ik mijn digitale camera op het statief en stelde de timer in. Ik poseerde voor drie foto’s in een bruidshouding. Daarna trok ik de jurk uit en deed het plastic er met een bitterzoet gevoel weer overheen. Een andere vrouw zou de jurk beter kunnen gebruiken dan ik. Uit die gedachte putte ik wat troost.


  Ik zette de digitale foto’s op de computer, koos de beste uit en sneed mijn hoofd weg. Toen logde ik in op eBay en melde mijn impulsieve aankoop aan voor een achtdaagse veiling, die maandagavond over een week zou eindigen. Voor de belastingcontrole begon, wilde ik de veiling achter de rug hebben.


  


  Prachtige designtrouwjurk, NMK (nieuw met kaartje). Roomwit, haltermodel, maat 38. De jurk heeft een met parels afgezette rok en een korte sleep. Iedere bruid zal zich hierin een prinses wanen op haar mooiste dag.


  


  Met een zucht typte ik de gegevens op het kaartje in. Met pijn in het hart deed ik afstand van de jurk, maar ik wist dat de verkoop zou helpen om de fantasieën aan vroegere en toekomstige huwelijken uit mijn gedachten te bannen. Geen wonder dat Barry zich niet wilde binden. Waarschijnlijk straalde ik uit dat ik nog bezig was over een vorige vriend heen te komen.


  Dat bleef ik voor mezelf herhalen toen ik me die avond kleedde voor het etentje. Aangezien ik naast de yoghurt niks had gegeten, schreeuwde mijn maag het uit van de honger. En ik had hoofdpijn omdat ik mijn gesprek met Redford steeds opnieuw de revue had laten passeren. Toen ik naar Barry liep, die al aan de bar van het chique restaurant zat te wachten, dwong ik mezelf alle gedachten aan Redford en het verleden opzij te schuiven. Barry was aardig, succesvol, ambitieus en… hier… in New York… waar mijn hele leven zich afspeelde. Voor het slagen van een relatie was nabijheid van levensbelang, dat kon niet genoeg worden benadrukt.


  Met een glimlach stond Barry op. Er stond iets te lezen in zijn ogen. Spijt? Angst? Schuldgevoel? Haastig drukte hij een kus op mijn mond; toen dronk hij zijn glas in één teug leeg.


  Er was iets mis. Dat was duidelijk te zien aan zijn stijve houding toen we de gastvrouw volgden naar ons tafeltje. Hij trok mijn stoel naar achteren, nam daarna zelf plaats en legde het linnen servet op zijn schoot. Hij leek geen oogcontact te willen maken en trok aan zijn oor, iets wat hij altijd deed wanneer hij ergens mee zat. Terwijl ik wat water dronk, probeerde ik redenen voor zijn gedrag te bedenken. Hij had een baan aangeboden gekregen in LA. Ellen was van gedachten veranderd over zakendoen met Trayser Brothers. Ineens wist ik wat er was: Barry ging me dumpen.


  Natuurlijk, nu werd alles me duidelijk. Een chic restaurant op zondagavond… Doe het in het openbaar en begin de week met een schone lei als single man. Als hij een paar weken de stad uit ging, zouden de zaken tot rust gekomen zijn wanneer hij terugkwam. Hij had gevraagd me hier te ontmoeten om te voorkomen dat hij me na afloop naar huis moest brengen, en hij had zijn toilettas meegenomen zodat hij niets meer bij mij hoefde op te halen. Teleurgesteld slikte ik een grote slok water door. Mijn eetlust was op slag verdwenen. Dat kreeg je ervan als je erop los fantaseerde over een man die niet eens in de buurt was en een prima kerel die zich vlak onder je neus bevond over het hoofd zag.


  Slecht op zijn gemak bestelde Barry een prijzige fles shiraz. Ik bekeek de menukaart, maar zag niets wat me aansprak. Ondertussen hield ik hem in de gaten van onder mijn wimpers. Ik werd steeds zenuwachtiger. Toen de wijn kwam en Barry met me proostte, keek hij me voor het eerst recht aan.


  ‘Op een goede vriendschap.’ Hij bevochtigde lippen.


  Met een gevoel van treurigheid tikte ik mijn glas tegen het zijne, me afvragend of hij tot het einde van de maaltijd zou wachten voor hij de stap zou zetten. Nadat hij een slok wijn had genomen, veranderde de blik in zijn ogen. Ik zette me schrap voor de afpoeiering.


  Hij legde zijn hand op de mijne. ‘Denise… we zijn nu al een poosje samen. Lang genoeg, vind ik.’


  Vastbesloten het hem gemakkelijk te maken, knikte ik.


  ‘Wil je met me trouwen, Denise?’


  Er verstreken minstens tien seconden voor zijn woorden tot me doordrongen. Verward kneep ik mijn ogen tot spleetjes. ‘Pardon?’


  Met een grijns zei hij: ‘Je gaat het me niet gemakkelijk maken, hè?’ Hij stond op en ging op één knie voor mijn stoel zitten. Om ons heen klonk geroezemoes toen de andere gasten zich omdraaiden om naar ons te kijken. Hij stak zijn hand in zijn jasje en haalde een juweliersdoosje van zwart fluweel tevoorschijn. Toen hij het opende, zag ik een diamant ter grootte van een M&M. ‘Denise Cooke, wil je met me trouwen?’


  Mijn mond was opengevallen. Ik wist dat dat me er bepaald niet knapper op maakte, maar ik kon er niets aan doen. Verbijsterd was niet het juiste woord, ik was volslagen ontzet. Ik voelde de blikken van de andere mensen, er hing een verwachtingsvolle sfeer in de lucht. Als vanzelf gingen mijn gedachten terug naar mijn eerste aanzoek: de bar, de paperclip die Redford tot een rondje had gebogen als tijdelijke verlovingsring. Tot, zo had hij gezegd, hij zijn oma’s diamanten ring had. Achteraf gezien leek het allemaal zo kinderachtig.


  Overweldigd door Barry’s gebaar keek ik naar de knots van een diamant die hij me voorhield. ‘Hij is enorm,’ mompelde ik.


  ‘Het is zo’n nieuwe diamant die in een laboratorium is gemaakt. Die kost maar een kwart van een gewone diamant.’


  Ik probeerde me niet gedeprimeerd te voelen. ‘O.’


  ‘Aangezien je zo zuinig bent, wist ik dat je het ermee eens zou zijn.’


  Knikkend zei ik: ‘Uiteraard.’


  ‘Nou,’ zei hij. Zijn stem klonk hoog en gespannen toen hij kort knikte naar de mensen die ons aanstaarden. ‘Wat zeg je ervan, Denise?’


  Vanbinnen werd ik week. Ik voelde me heel stom omdat ik ervan overtuigd was geweest dat hij het zou uitmaken, terwijl hij me juist ten huwelijk wilde vragen. Hij wilde met me trouwen. Ik kreeg een tweede kans om het wel goed te doen.


  Mijn hart zwol op toen ik in Barry’s glinsterende ogen keek. Ik wist wat deze man leuk vond en wat hij niet leuk vond. Ik wist dat hij kinderen wilde… op een goede dag en dat we altijd in de grote stad zouden wonen en ons op onze carrières zouden concentreren. Zonder twijfel waren we voor elkaar geschapen. Ik haalde diep adem en zei: ‘Ja, Barry… ik wil met je trouwen.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Cindy en Jacki staarden naar mijn hand, die midden op het tafeltje in het eetcafé lag. Hun salades stonden er vergeten naast.


  ‘O, Barry heeft je een aanzoek gedaan!’ zei Cindy.


  ‘Gisteravond,’ zei ik bevestigend.


  ‘Wat een knots,’ zei Jacki met grote ogen. ‘Dat moet hem een kapitaal hebben gekost.’


  Ik besloot niet te vertellen dat het een synthetische diamant was. Anders zouden ze me er misschien van overtuigen dat het niet erg romantisch was om te bezuinigen op een verlovingsring. En ik vond het prettig dat Barry geld had bespaard voor andere zaken, zoals de bruiloft, de huwelijksreis en een arbeidsongeschiktheidsverzekering.


  Met vochtige ogen zei Cindy: ‘En dat zo snel na het nieuws over Kenzies baby. Ik ben echt dolblij.’


  ‘Heb je het al aan Kenzie verteld?’ vroeg Jacki.


  ‘Nee, nog niet.’ Wat zou Kenzie ervan zeggen, dacht ik. Ach, waarom zou ze niet blij voor me zijn? ‘Ik bel haar straks.’


  ‘Op het gelukkige stel.’ Jacki hief haar glas met water op, en we proostten. ‘Nou, er zijn er drie onder de pannen. Nog eentje over.’ Jacki gaf Cindy een knipoog. ‘Jij bent de volgende.’


  Met een weemoedige glimlach zei Cindy: ‘Ik hoop het.’


  ‘Hoe gaat het met de avondcursus?’


  ‘Wel aardig. Er zit een knappe vent bij me in de klas die tegen me praat. En ik heb zaterdag de bruidsjurk van mijn dromen gevonden.’ Met open mond keek ze mij ineens aan. ‘O, Denise. Het heeft gewerkt! Je hebt een bruidsjurk gekocht, en daardoor ga je nu trouwen!’


  ‘Hè?’ vroeg Jacki.


  Ik kromp ineen toen Cindy haar alles vertelde over de horde bruiden op zoek naar een jurk en hoe ik een jurk had gekocht.


  ‘Wist je dat Barry een aanzoek ging doen?’ vroeg Jacki.


  Hoofdschuddend zei ik: ‘Ik had geen idee. En dat blijkt wel, want gistermiddag heb ik de jurk op eBay gezet.’


  Cindy’s gezicht betrok. ‘Nee, toch?’


  Zuchtend zei ik: ‘Jawel. En de limiet is al geboden.’


  Met opgetrokken wenkbrauw zei Jacki: ‘Jou kennende was die hoger dan jij ervoor hebt betaald.’


  ‘Dat is waar, maar het is een prachtige jurk. Als ik had geweten dat Barry me ten huwelijk zou vragen…’


  ‘Zeg de veiling dan af,’ zei Cindy.


  Fronsend zei ik: ‘Dat kan niet als de verkoop is begonnen.’ Aangezien ik een leuk centje verdiende aan de verkoop van allerlei dingen via internet, wilde ik niet geweerd worden door het online veilinghuis.


  ‘Kijk niet zo somber,’ zei Cindy. ‘Je vindt wel een andere jurk.’


  ‘Het is niet alleen de jurk.’ Eindelijk stond ik op het punt de angst te bekennen die me de hele nacht wakker had gehouden.


  ‘Wat is er dan?’ Ze bogen zich allebei voorover.


  ‘Eh… ik heb Barry nooit verteld dat ik al eens getrouwd ben geweest.’


  Jacki’s wenkbrauwen schoten omhoog. ‘O? Is dat nooit ter sprake gekomen?’


  Hoofdschuddend zei ik: ‘Ik heb het hem heel vaak willen vertellen, maar ik was bang dat hij zou denken dat ik hem een hint gaf of zo.’


  ‘Je had het hem gisteravond kunnen vertellen,’ zei Jacki met samengeknepen lippen.


  ‘Hij moest eerder dan verwacht naar LA,’ zei ik. ‘We hadden net tijd om het etentje af te maken.’ Zelfs in mijn eigen oren klonk mijn excuus zwak. Kreunend vroeg ik: ‘Wat moet ik beginnen?’


  ‘Bel hem vandaag nog en vertel het hem,’ zei Jacki.


  ‘Ja, Denise,’ zei Cindy. ‘Je huwelijk met Redmond –’


  ‘Redford.’


  ‘– heeft maar twee weken geduurd.’


  ‘Zes weken,’ verbeterde ik haar.


  ‘Maar toch,’ zei ze. ‘Je hebt het huwelijk nietig laten verklaren, dus er is nooit iets gebeurd.’


  ‘O, er is echt wel iets gebeurd,’ zei ik gnuivend.


  Spottend zei Cindy: ‘Je hebt geen jarenlange verhouding met iemand gehad, en je ex zal niet plotseling opduiken.’


  Ik trok een gezicht. ‘Nou, weet je…’


  Weer bogen ze zich voorover. ‘Wat is er dan?’


  Ik vertelde ze over de brief en de belastingcontrole, het telefoontje van Redford. Mijn paniek groeide toen hun monden verder en verder openvielen.


  ‘Komt je ex-man hierheen?’ vroeg Jacki. ‘Het ongelooflijke stuk met de grote snikkel?’


  Met een frons zei ik: ‘Hij is niet mijn ex-man. Hij is mijn… niet-man. Als ik het Barry nu vertel, denkt hij vast dat Redford en ik nog iets voor elkaar voelen.’


  ‘Doen jullie dat?’ vroeg Jacki nieuwsgierig.


  ‘Natuurlijk niet!’ zei ik snel. ‘Redford heeft een gezin.’


  ‘Is hij hertrouwd?’


  ‘Ja,’ zei ik, waarna ik mijn ogen tot spleetjes kneep. ‘Nou, hij heeft het niet letterlijk gezegd, maar hij had het over kinderen… meiden.’


  ‘Een huwelijk en kinderen gaan niet per se hand in hand,’ zei Cindy heel terecht.


  ‘Zit hij nog bij de mariniers?’ vroeg Jacki.


  ‘Sinds een paar maanden niet meer. Hij werkt nu voor het paardenbedrijf van zijn familie in Kentucky.’


  ‘O, wat romantisch,’ zei Cindy. ‘Hij is een cowboy! Draagt hij een hoed?’


  ‘Ik zou het niet weten. We hebben elk ons eigen leven. Na de controle hoeven we elkaar nooit meer te zien.’


  ‘Hoe zit het met die belastingcontrole?’ vroeg Jacki. ‘Levert die nog problemen voor je op?’


  ‘Dat lijkt me niet. Ik heb het belastingkantoor vanochtend gebeld om onze afspraak te bevestigen. Het klonk alsof het om een routineonderzoek ging.’ Althans, dat hoopte ik.


  ‘Wees voorzichtig,’ zei Jacki. ‘De belastingdienst kan je leven verwoesten.’


  ‘Mijn neef Joey moest een halfjaar de gevangenis in,’ zei Cindy.


  Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Dat is nogal wat. Had hij soms helemaal geen aangifte gedaan?’


  ‘Jawel, maar een belastingconsulent met een gladde tong vond allemaal “aftrekposten” die hem een smak geld scheelden. Later kreeg mijn neef controle en is de consulent de stad uit gevlucht. Joey draaide de bak in en heeft nu een strafblad voor fraude. Hij is zijn baan kwijtgeraakt, en zijn vrouw heeft hem verlaten.’


  Ik voelde mezelf wit wegtrekken. Trayser Brothers zou me onmiddellijk ontslaan als ik werd beschuldigd van belastingfraude. ‘Ik… ik denk niet dat het zover komt, maar zeg er toch maar niks over,’ zei ik schaapachtig. ‘Anders krijgen mijn cliënten nog een verkeerd idee.’


  ‘Weet Barry ervan?’ vroeg Jacki.


  Ik schudde mijn hoofd.


  ‘Dus je gaat Barry niets vertellen over de controle, over Redford of over je eerste huwelijk?’


  ‘Feitelijk is ze nooit getrouwd geweest,’ zei Cindy.


  ‘Wel volgens de belastingdienst,’ mompelde Jacki.


  Met een schuldig geweten keek ik naar een crouton.


  ‘Wanneer komt de cowboy?’ Weinig subtiel veranderde Cindy van onderwerp.


  ‘Vrijdag.’


  ‘Is de controle vrijdag?’


  Mijn wangen werden rood. ‘Eh… nee. Die is volgende week dinsdag pas, maar Redford wilde de stad bekijken.’


  Verbaasd vroeg Jacki: ‘Ga je hem een rondleiding geven?’


  Verdedigend zei ik: ‘Dat heb ik al met honderden vrienden gedaan die naar de stad kwamen. Hij wil een dekhengst bekijken in het noorden van de staat.’


  Jacki’s mondhoeken gingen omhoog. ‘Jij gaat altijd dekhengsten bekijken met mensen die op bezoek komen.’


  Fronsend zei ik: ‘Ik ga niet met hem mee, hoor. Ik vind paarden niet eens leuk.’


  Jacki knikte. Ze keek me veelbetekenend aan. ‘Wanneer komt Barry terug?’


  ‘Hij blijft twee tot drie weken in LA.’


  ‘Dat komt mooi uit!’ zei Cindy. ‘Dan hoeft Barry nooit te weten dat Redford hier was.’


  ‘Precies,’ zei ik opgelucht. ‘Deze hele vergissing met Redford zal opgelost zijn voor Barry terug is.’


  Bedachtzaam knikte Jacki. ‘Dat is een goed plan.’ Met een sluw glimlachje zei ze: ‘Als je maar niet dezelfde vergissing begaat als in Las Vegas.’


  Ik slikte moeizaam. ‘Geen sprake van.’


  


  Toen ik die avond thuiskwam van kantoor, probeerde ik de neiging te bedwingen Redford te bellen om onze afspraak te bevestigen. Om de tijd te doden, bekeek ik mijn veiling op internet.


  Tot mijn opluchting was er slechts één bod uitgebracht. Dat was dan wel mijn limietprijs van tweehonderdvijfenzeventig dollar, maar misschien was het wel een bieder die niet zou betalen. Normaal gesproken zou ik een niet-betalende bieder melden bij het veilinghuis, maar in dit geval was ik bereid geen actie te ondernemen, om op die manier de jurk te behouden.


  Tot ik de naam van de bieder zag: SYLVIESMOEDER. Mijn lippen tuitten zich automatisch. Die vrouw bij Filene’s die had getracht de jurk van mijn lijf te stropen, had gezegd dat haar dochter Sylvie heette. Zou het dezelfde vrouw zijn? Ik bekeek de gegevens van de bieder en zag dat de postcode Manhattan was… de kans was wel heel groot dat zij het was.


  Hoe gek het ook mocht klinken, ik wilde niet dat die vrouw mijn jurk zou krijgen. Vooral niet nu ik hem zelf kon gebruiken. Ineens kreeg ik een idee: ik kon een vriendin, Cindy bijvoorbeeld, op de jurk laten bieden zodat zij de veiling zou winnen. Dan zou niemand te weten komen dat de beurzen gesloten waren gebleven. Het plan was niet erg ethisch, maar dit was een noodgeval.


  Op die manier zou ik de commissie van het veilinghuis mislopen, maar wel mijn jurk houden.


  Ik belde Cindy. Voor ik haar van mijn plan kon vertellen, zei ze opgewonden: ‘Hij heeft gebeld.’


  ‘Wie heeft gebeld?’


  ‘Die vent van mijn Positief-denkencursus! Hij wil vrijdagavond iets met me gaan drinken.’


  ‘Geweldig!’ Ik was blij voor haar. Ze verdiende een toffe kerel.


  ‘Misschien brengt het kopen van een trouwjurk mij ook geluk,’ zei ze lachend.


  Na mijn keel geschraapt te hebben, zei ik: ‘Over trouwjurken gesproken… Ik wil je een gunst vragen.’ Ik vertelde haar mijn plan om mijn jurk terug te krijgen, maar ze aarzelde, tot ik vertelde wie de bieder was.


  ‘O! Die vrouw mag je jurk niet krijgen. Wat moet ik doen?’


  Ik gaf haar het veilingnummer. ‘Log in en bied driehonderd dollar. Nee! Driehonderdvijf dollar! En drieëndertig cent.’ Het bieden van oneven bedragen kon een bieder voordeel opleveren.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik bel je wanneer ik klaar ben.’ Omdat zij niet aan veilingen en e-mail verslaafd was, had ze slechts één telefoonlijn ter beschikking.


  Even later verscheen Cindy’s gebruiksnaam WILEENMAN als de hoogste bieder met tweehonderdtachtig dollar. Hoe hoog het bedrag van een bieder ook was, eBay verhoogde het bod slechts met zoveel als nodig was om de veiling te winnen. Omdat de minimumverhoging op dit niveau vijf dollar was, moest SYLVIESMOEDER tweehonderdvijfenzeventig dollar hebben geboden. Cindy’s bod was automatisch aangepast tot tweehonderdtachtig dollar. Aha! Zo’n voorzichtig eerste bod betekende misschien dat de vrouw de jurk niet echt wilde… misschien konden we haar bang maken.


  Cindy belde terug. ‘Heeft het gewerkt?’


  ‘Voorlopig wel. Ik hou je op de hoogte.’


  ‘O, dat was ik je nog vergeten te vragen. Zijn je ouders blij met je verloving?’


  Ik beet op mijn lip. ‘Ik heb het ze nog niet verteld.’


  ‘Wat? Waarom niet?’


  Goede vraag. Al waren ze in Engeland, ik had ze op hun gsm kunnen bellen. Mijn moeder, Gayle, zette kruisjes op haar kalender om de dagen van mijn ‘vruchtbare jaren’ af te tellen. Ze mocht Barry graag en zou blij zijn met onze verloving. Mijn vader, Harrison, en Barry konden het niet zo goed met elkaar vinden. Een gesprek met mijn vader leek op een gesprek met een bronzen beeld. Anderzijds… als ik gelukkig was, was hij gelukkig.


  ‘Ze zijn in het buitenland. Ik bel ze… binnenkort.’


  Zuchtend zei Cindy: ‘Als ik ging trouwen, zouden mijn ouders een optocht organiseren.’


  Lachend zei ik: ‘Misschien is die kerel van je Positief-denkencursus de ware wel.’


  ‘Misschien. Als je een vrijgezel te koop ziet staan op internet, laat het me dan wel weten.’


  ‘Afgesproken. Dag!’ Ik hing op. De zenuwen gierden door mijn keel omdat ik Redford moest bellen. Daar wilde ik niet te lang mee wachten, want dan zou ik zijn gezin ’s avonds laat storen. Ik draaide het nummer dat hij me had gegeven en ademde langzaam uit terwijl de telefoon overging.


  Er werd opgenomen. Ik hoorde een kinderstem. ‘Ja?’


  Blijkbaar was het een van de meisjes. ‘Hallo, is je vader er?’


  ‘Wie is jij?’


  ‘Eh… ik ben een vriendin… Denise.’


  ‘Deese?’ herhaalde het meisje. Op de achtergrond klonk een mannenstem.


  ‘Hallo?’


  Mijn hartslag versnelde bij het horen van zijn stem, die zo dichtbij leek. ‘Redford?’


  ‘Denise?’


  ‘Bel ik ongelegen?’


  Hij lachte even. ‘Nee. Sorry van daarnet. Janie heeft net geleerd om de telefoon op te nemen.’


  ‘Dat geeft niks.’ Het was ongemakkelijk om over zijn kinderen te praten. Ik schraapte mijn keel. ‘Heb je al een vlucht geboekt?’


  ‘Ja. Ik kom vrijdag rond twaalf uur ’s middags aan op LaGuardia. Schikt jou dat?’


  Van vrijdag tot dinsdag. Vijf dagen. De laatste keer dat we zo lang samen waren geweest, waren we diep in de problemen beland. Nu lagen de zaken heel anders…


  ‘Ja hoor, geen probleem. Ik heb vanochtend de belastingdienst gebeld om onze afspraak te bevestigen.’


  ‘Dank je. Wat moet ik meenemen?’


  ‘Misschien je belastingaangifte van het jaar ervoor en het jaar erna, alleen voor de zekerheid.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Ik gaf hem de naam en het nummer van een hotel bij mij in de buurt. ‘We kunnen zaterdag wel wat dingen bekijken.’


  ‘Lijkt me leuk.’


  ‘Vrijdag moet ik werken, maar in mijn lunchpauze kan ik je wel ophalen van het vliegveld… als je dat wilt.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei hij, ‘al lijkt het me wel heel leuk.’


  Mijn onderbuik tintelde. Leek het hem heel leuk om mij te zien, of leek het hem heel leuk om niet zelf de rit door de stad te hoeven maken? ‘Zal ik je herkennen?’ Tot mijn verbazing klonk mijn stem heel ademloos.


  ‘Zonder moeite,’ zei hij. Zijn woorden leken met een plotselinge intensiteit na te vibreren in de lucht.


  Ik slikte moeizaam. ‘Ik draag een –’


  ‘Ik herken je wel,’ onderbrak hij me.


  Zijn woorden klonken intiem. Mijn tong leek tegen mijn verhemelte geplakt te zitten. ‘Laten we elkaars mobiele nummer noteren, voor het geval we elkaar mislopen bij de bagageband.’


  ‘Ik heb geen gsm,’ zei hij vrolijk. ‘Tot vrijdag.’


  ‘Goed,’ mompelde ik terwijl ik langzaam de telefoon neerlegde. Redfords stem klonk nog na in mijn hoofd. Waarom leek mijn huid in brand te staan en hamerde mijn hart? Ik wilde niet dat mijn donkere kant weer tevoorschijn kwam, zoals vroeger bij Redford was gebeurd. Toen was niets belangrijk geweest, alleen het besef dat ik in zijn armen lag. Het was eng om me te realiseren hoe gemakkelijk ik me naar zijn wensen had gevoegd, hoe snel ik bereid was geweest hem mijn toekomst toe te vertrouwen. Was ik echt bereid Redford weer te zien? Zou dat louterend zijn of ontluisterend?


  Om mijn schuldgevoel te onderdrukken, pakte ik de telefoon en draaide het nummer van Barry’s gsm, maar ik kreeg zijn voicemail.


  ‘Hoi, met mij,’ zei ik. ‘Ik mis je en ik wilde je stem even horen.’ Ik overwoog hem op dat moment over Redford te vertellen, maar dat zou laf zijn. Daarom zei ik: ‘Bel me als je tijd hebt.’ Daarna verbrak ik de verbinding.


  Ik staarde naar mijn synthetisch gefabriceerde diamant tot mijn ogen ervan traanden. Er waren heel wat redenen om niet dezelfde fout te begaan en voor de tweede keer verliefd te worden op Redford. Ten eerste was hij niet beschikbaar. Ten tweede was ik niet beschikbaar.


  We waren allebei bezet. Geen twijfel mogelijk.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Vrijdag


  


  Resterende dagen veiling eBay: 4


  Hoogste bod op trouwjurk: $875


  Hoogste bieder: SYLVIESMOEDER


  


  Op vrijdag was ik nog altijd niet gewend aan de verlovingsring om mijn vinger. Terwijl ik op Redford wachtte in de aankomsthal van LaGuardia, schoof ik de bobbel onder mijn handschoen naar beide kanten en toen terug naar het midden. Ik was zenuwachtig. Omdat ik de afgelopen nacht nauwelijks geslapen had, zaten er donkere wallen onder mijn ogen die me het uiterlijk van een Goth gaven. Ik had alleen koffie op. En terwijl ik mezelf voorhield dat ik moest kalmeren, wandelde de grootste vergissing van mijn leven me tegemoet. Ondanks het zonnetje was het een kille februaridag, maar de temperatuur leek minstens een graad te stijgen.


  Mijn blik werd wazig en toen weer helder. Of ik had een beroerte of het weerzien met Redford ontregelde de bloedtoevoer naar mijn hersenen. Ik wist nog dat hij een knappe vent was, maar in de drie jaar dat ik hem niet had gezien, was hij uitgegroeid tot een reus van een man. Groter en harder. De zwarte westernhoed was behoorlijk indrukwekkend, net als de lange bruine suède jas die hij droeg. Daar moesten minstens drie koeienhuiden in zijn verwerkt.


  Vol ontzag bekeek ik de verandering van militair in paardenman. Cindy had gelijk: Redford was een cowboy.


  Hij keek in mijn richting, en zijn blik hechtte zich direct aan mij. Op zijn gezicht verscheen een grijns. Ik zag zijn witte tanden en de kuiltjes in zijn wangen. Jeetje, die kuiltjes was ik vergeten… net als het effect dat zijn heldere donkere ogen op me hadden.


  Hij liep op me af. Ik was me zeer bewust van mijn keurige staart en mijn grijze wollen jas. Die leken in niets op mijn verwarde haren en het spijkergoed die ik had gedragen tijdens onze korte tijd samen. Hij had me nog nooit in een rok gezien (wel in veel minder). Het verbaasde me dat hij me nog herkende. Al vond ik dat ook heel opwindend…


  Mijn hart ging als een bezetene tekeer toen hij voor me bleef staan. De slippen van zijn open jas zwierden om hem heen. Het testosteron dat hij leek uit te stralen, trok van alle kanten aan mij als onzichtbare teugels.


  Met moeite slaagde ik erin naar hem te glimlachen. ‘Hallo, Redford.’


  ‘Hallo, Denise,’ zei hij met zware stem. Toen hief hij zijn linkerhand met de ring om de ringvinger op en nam hij zijn hoed af.


  Dat gebaar was zo ridderlijk dat mijn tenen ervan krulden. Zulke dingen had hij vroeger ook gedaan, en ik had me daar heel vrouwelijk en inschikkelijk door gevoeld. Zijn dikke bruine haar was wat langer dan toen hij nog in dienst had gezeten. Tot mijn verbazing zag ik wat grijs bij zijn slapen en wat lijntjes rond zijn prachtige ogen. Ongetwijfeld hadden zijn ervaringen in de Golf hem volwassener gemaakt dan de achtendertig jaar die hij was.


  Ik had aangeboden hem af te halen van het vliegveld omdat hij nog nooit in de stad was geweest. Ineens voelde ik me echter nogal dom, want deze man was op plaatsen geweest waarbij vergeleken Manhattan op een speelplaats leek. Even voelde ik dankbaarheid voor de opofferingen die hij zich had getroost en schuldgevoel vanwege de vrijheid die ik had gehad in de tijd dat hij overzee had gediend. Onverwacht voelde ik de vreemde impuls om mezelf aan hem te geven… net als vroeger.


  ‘Je ziet er goed uit,’ zei ik een beetje trillerig.


  ‘Jij ziet er prachtig uit,’ zei hij, waarna hij zich voorover boog en een zoen op mijn mond drukte.


  Het gevoel van zijn lippen op de mijne was zo bekend… Ik verzette me tegen de instinctieve neiging de kus te verdiepen. Ik kon niet bepalen of het contact langer duurde dan noodzakelijk was, of dat ik alles in een vertraagd tempo beleefde. Zelfs nadat hij weer rechtop was gaan staan, voelde ik de druk van zijn lippen nog op de mijne. Zoiets had ik nog nooit beleefd, maar het was voor hem duidelijk niet nieuw, te oordelen naar de kalme manier waarop hij te werk ging. Vroeger al had Redford een sterke lichamelijke reactie in me losgemaakt. Vrouwen om ons heen keken hunkerend naar hem.


  Iedereen in Manhattan kende de Naakte Cowboy op Times Square, een schaars geklede man die gitaar speelde voor de toeristen, maar Redford was het echte werk. Zijn kaki overhemd was in een ruimvallende vale spijkerbroek gestopt, die op zijn plaats werd gehouden door een brede zwarte riem. Zijn zwarte cowboylaarzen waren die ochtend ongetwijfeld geborsteld met de borstel van paardenhaar die hij van zijn opa had gekregen. Zijn zonnig bruine kleurtje was echt, niet opgespoten, zoals bij zoveel mannen in New York. Het gaf me een kick dat ik wist hoe deze cowboy er naakt uitzag… maar het wakkerde ook mijn begeerte aan.


  Redford pakte mijn gehandschoende hand. Mijn ring drukte in mijn vel, een weinig subtiele herinnering dat ik niet in verleiding hoorde te komen.


  ‘Het is echt geweldig je weer te zien, Denise.’


  Niet alleen vertrouwde ik mijn stem niet, ik vertrouwde geen enkel lichaamsdeel. Alles tintelde, zwol op of sidderde. Toch slaagde ik erin één rationele gedachte te vormen: je bent al eens met een onbekende getrouwd vanwege je gebrek aan zelfbeheersing.


  Snel toverde ik een vrolijke glimlach op mijn gezicht. ‘Het is ook leuk om jou te zien.’


  Zijn stralende glimlach vervaagde, en ik voelde me een tikje verontwaardigd. Had hij soms verwacht dat ik me in zijn armen zou storten en hem zou vertellen dat ik bijna drie jaar lang over zijn liefdesspel had gefantaseerd? De woorden waren al bijna mijn mond uit voor ik ze inslikte en boos werd op mezelf. Nog geen twee minuten na onze hereniging, en ik was mijn zelfbeheersing al bijna kwijt!


  Bij het zien van het drukke verkeer en alle reizigers om ons heen, bedacht ik dat een luchthaven wel een erg openbare plek was om gezien te worden met een knappe kerel van wiens bestaan mijn vriend niet op de hoogte was. Hoewel de kans klein was dat iemand ons zou opmerken, was het niet geheel denkbeeldig. Barry en zijn collega’s reisden tenslotte heel wat af. Even raakte ik in paniek, en ik bekeek de gezichten om me heen, in de verwachting een bekende te zullen zien. Ik zocht een goede reden om hier weg te gaan. ‘Heb je honger?’ vroeg ik.


  Met een grijns zei Redford: ‘Altijd.’


  Ik besloot niets achter zijn woorden te zoeken. ‘Goed, dan brengen we eerst de bagage naar je hotel en gaan daarna ergens een hapje eten.’


  We gingen in de rij staan bij de taxistandplaats. Ik wipte ongeduldig van de ene op de andere voet, trachtend iets te bedenken om te zeggen. De vijf dagen die hij hier zou zijn, leken als een soort emotionele hindernisrace voor me te liggen.


  ‘Je ziet er anders uit,’ zei ik. Daarna liet ik een zenuwachtig lachje horen. ‘Ik weet niet waarom, maar ergens verwachtte ik je in je uniform te zullen zien.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Ik heb gewoon het ene hoofddeksel voor het andere verruild. Jij ziet er ook anders uit.’


  Mijn wangen werden warm. ‘Toch herkende je me meteen.’


  ‘O, ik zou jou altijd uit duizenden herkennen,’ zei hij, waardoor ik me nog slechter op mijn gemak voelde. ‘Alleen lijk je… wat stijver.’


  Zijn plagende toon ergerde me. ‘Ik denk dat ik wat volwassener ben geworden.’


  Hij trok een gezicht. ‘Jammer zeg.’


  Ik deed er het zwijgen toe, vooral omdat ik niet wist wat ik moest zeggen. Deze golf van hernieuwde gevoelens had ik niet verwacht. Alles deed heel vreemd aan; ik kende hem, maar toch ook weer niet. We waren getrouwd geweest… en daarna waren we niet meer getrouwd.


  ‘Dus je hebt nog altijd geen auto?’ vroeg hij, wijzend op de taxistandplaats.


  ‘Een auto is te duur en te lastig,’ zei ik. Mensen uit minder stedelijke gebieden begrepen nooit waarom ik geen auto had. ‘Ik loop of ga met het openbaar vervoer.’


  Met een olijke twinkeling in zijn zwarte ogen bekeek hij me van top tot teen. ‘Daardoor heb je je mooie figuurtje dus behouden.’


  Mijn dijen tintelden, maar ik hield me voor dat zijn vrouw het vast niet leuk vond dat hij mij een complimentje maakte. Ongerust vroeg ik me af of Redford een versierder was. Beschouwde hij de belastingcontrole als een kans om ons oude vuurtje aan te wakkeren? Ontsteld keek ik hem aan – zou hij werkelijk zoveel veranderd zijn? Ineens viel me een andere mogelijkheid in. Wellicht was hij helemaal niets veranderd… misschien had ik hem verkeerd ingeschat tijdens ons eerste samenzijn.


  ‘Gaat het wel?’ Hij zette zijn hoed weer op.


  ‘Ja hoor.’ Ik nam me voor dat ik niet weer een vergissing zou begaan vanwege Redfords krachtige seksualiteit. Tot mijn opluchting zou de volgende taxi voor ons zijn. ‘Heb je een kamer gereserveerd in het hotel dat ik had aanbevolen?’ vroeg ik.


  Hij knikte en stapte de stoep af om zijn weekendtas in de achterbak van de taxi te doen. ‘Vind je het vervelend als ik eerst even iets anders doe?’


  Verbaasd haalde ik mijn schouders op. ‘Nee.’


  Na de chauffeur een stukje papier te hebben gegeven, hield hij het portier voor mij open, zodat ik als eerste op de achterbank kon plaatsnemen. Ik ging zo ver aan de andere kant zitten als mijn dikke jas toestond, maar toen Redford instapte, raakte zijn grote lichaam me van knie tot schouder. Omdat het wel heel preuts zou staan nu haastig verder te schuiven, keek ik uit het raampje toen we wegreden. Ondertussen probeerde ik nog steeds een gespreksonderwerp te bedenken.


  ‘Tijdens deze rit kun je in elk geval de stad bekijken,’ zei ik.


  ‘Ik kijk liever naar jou.’


  Met een ruk draaide ik mijn hoofd om. Inderdaad leek hij mij te bestuderen. Van onder de rand van zijn hoed keek hij me met een ernstige blik aan.


  De linkerhelft van mijn lichaam stond in vuur en vlam. ‘Wat moet je eigenlijk doen?’


  ‘Een kleine zakelijke transactie,’ zei hij rustig.


  In mijn tas ging mijn gsm. Ik haalde hem tevoorschijn en keek naar het schermpje: Barry. In mijn maag ontstond een knoop. We probeerden elkaar al dagen telefonisch te bereiken. Ongewild keek ik met een paniekerige blik in mijn ogen naar Redford.


  ‘Let niet op mij als het belangrijk is,’ zei hij.


  De chauffeur draaide zich om om iets te vragen over het papiertje dat Redford hem had gegeven. Toen Redford zich naar voren boog, drukte ik op de verbindingstoets en hield de telefoon bij mijn oor. ‘Hallo?’


  ‘Hoi,’ zei Barry. ‘Bel ik ongelegen?’


  Redford legde zijn hand op mijn knie om zijn evenwicht te bewaren toen hij nog verder voorover boog. Ik haalde diep adem; mijn in panty gestoken been leek te branden onder zijn aanraking.


  ‘Eh… nee,’ zei ik. ‘Ik ging net… lunchen. Hoe gaat het in LA?’


  ‘Het is een gekkenhuis,’ zei hij. ‘We werken dag en nacht om een paar tv-stations in te lijven bij ons netwerk. Het spijt me dat ik niet eerder heb gebeld.’


  ‘Dat geeft niks,’ mompelde ik.


  ‘Ik heb Ellen gesproken, en zij zei dat jullie bespreking goed is verlopen.’


  Ik fronste mijn wenkbrauwen. Dus hij had wel tijd gehad om met Ellen te praten? Ach, ze hadden elkaar vast iets over het werk te vertellen gehad. ‘Ik heb er wel een positief gevoel over,’ zei ik. ‘Ze heeft alle formulieren meegenomen, dus ik heb de klant nog niet binnen, maar volgens mij gaat het wel lukken.’


  ‘Geweldig.’


  ‘Ja. Ik ben je hier heel wat voor verschuldigd.’


  Barry lachte vertederd. ‘Als ik terug ben, zal ik mijn schuld opeisen.’


  De combinatie van Redfords warme hand op mijn knie en Barry’s stem die in mijn oor klonk, bezorgde me een groot schuldgevoel. Ik had de bizarre behoefte hem ter plekke alles te vertellen… wat natuurlijk rampzalig zou zijn. Daarom haalde ik alleen diep adem en zei: ‘Prima.’ Dat klonk wel een beetje houterig.


  ‘Met wie ga je lunchen?’ vroeg Barry gapend.


  Met een sexy glimlach op zijn gezicht ging Redford weer recht op de bank zitten.


  Ik wendde mijn hoofd een stukje van hem af en drukte de telefoon wat dichter tegen mijn oor. ‘Eh… je kent hem niet.’


  ‘Is het een klant?’


  Ach, ik zou Redford van advies dienen tijdens de controle, dus indirect was hij inderdaad een klant. ‘Ja,’ zei ik, mijn blik afwendend van Redfords lange gebruinde vingers.


  ‘Dan zal ik je niet langer ophouden,’ zei Barry. ‘Heb je nog plannen voor het weekend?’


  ‘Niet echt,’ zei ik met een piepstemmetje. ‘Ik moet allerlei dingen doen.’


  Ik wierp een blik op Redford, die zijn wenkbrauwen suggestief optrok. Mijn gezicht werd warm, en ik hoorde slechts vaag dat Barry nog iets zei.


  ‘Sorry, ik verstond je niet.’


  ‘Ik wenste je veel plezier. Ik spreek je wel weer.’


  ‘Oké.’ Enigszins nerveus vroeg ik me af of ik niet enthousiaster afscheid hoorde te nemen nu ik verloofd was. ‘Dag… dan.’ Ik kromp ineen. Zelfs ik hoorde dat mijn woorden belachelijk klonken.


  ‘Dag.’ Barry onderdrukte alweer een geeuw.


  Ik verbrak de verbinding en stopte de gsm weer in mijn tas. Ik was zo zenuwachtig als een poes die klem zat tussen twee katers.


  ‘Slecht nieuws?’ vroeg Redford.


  Hem aankijkend, werd ik opnieuw getroffen door de mannelijkheid die hij uitstraalde. ‘Hè? O… Nee.’


  ‘Je fronst anders wel,’ zei hij. ‘Vind je het vervelend dat ik er ben?’


  Ik wendde mijn blik af. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Je jokt. Waarschijnlijk dacht je dat je me nooit meer zou zien, en dan komt ineens die belastingcontrole uit de lucht vallen. Dat is toch wel bizar, hè?’


  Ik keek hem weer aan en knikte. ‘Inderdaad.’


  Toen pakte Redford mijn gehandschoende linkerhand. Hij keek me heel onderzoekend aan. ‘Is het bij je opgekomen dat het wel eens het lot kan zijn?’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Ik was met stomheid geslagen door Redfords vraag. Het lot? Daar geloofde Cindy in, maar die geloofde ook in ‘en ze leefden nog lang en gelukkig’. Zelf moest ik er niet veel van hebben, ik was meer iemand van logica. Toch hoopte ik heel even, één tel, toen ik in Redfords ernstige ogen keek, dat het lot ons inderdaad weer had samengebracht. Tot ik bij mijn positieven kwam en mijn hand met een zacht lachje wegtrok.


  ‘Het lijkt me sterk dat het lot onder één hoedje speelt met de belastingdienst. Volgens mij is het eerder toeval.’ Al kon het ook door mijn dubieuze aftrekposten komen, maar daar wilde ik het nu nog niet over hebben.


  Met samengeknepen lippen knikte hij. ‘Daar zit wat in.’


  Toen hij zijn hoofd omdraaide en uit het raampje keek, voelde ik me een beetje teleurgesteld omdat hij mijn nuchtere reactie zo gemakkelijk accepteerde. Verward bekeek ik zijn profiel, waardoor ik zijn reactie zag toen de indrukwekkende skyline die zich oneindig leek uit te strekken ineens in beeld kwam.


  ‘Wat groot,’ zei hij diep onder de indruk.


  Mijn hart zwol van trots, een gevoel dat iedere New Yorker ongetwijfeld krijgt wanneer bezoekers hun eerste blik werpen op de overweldigende stad.


  ‘Het uitzicht toen ik kwam aanvliegen was al heel bijzonder,’ zei Redford vol bewondering. ‘Maar nu ik de stad van deze kant zie, is het bijna onvoorstelbaar.’


  Ik knikte glimlachend. ‘New York is kolossaal, maar iedereen vindt zijn eigen plekje en nestelt zich daar. Na een poosje vergeet je hoe groot het is.’


  Hij boog zich wat dichter naar het raam om naar de hoge gebouwen te kijken. Even later reed de taxi een zijstraat in. Dit was een wijk van de stad waar ik nooit kwam. Nog een paar afslagen later waren we in een industriegebied waar voornamelijk autohandelaren en garages zaten. De chauffeur reed het terrein op van een bedrijf dat nieuwe auto’s verkocht en draaide toen zijn hoofd om en vroeg: ‘Moet je hier zijn?’


  ‘Inderdaad,’ zei Redford. Hij opende het portier.


  Verward fronste ik mijn wenkbrauwen. ‘Zal ik in de taxi op je wachten?’


  Hoofdschuddend stak Redford zijn hand uit. ‘Dat hoeft niet. We rijden hier zelf weg.’


  Ik legde mijn hand in de zijne. Zelfs door mijn dikke handschoen heen kon ik de vonk voelen die zijn aanraking veroorzaakte. ‘Ga je een auto kopen?’


  ‘Een truck,’ verbeterde hij me. Hij sloeg het portier dicht, haalde zijn tas uit de achterbak en betaalde de chauffeur. Zijn fooi was groot genoeg om me te verontrusten. Nadat Redford de chauffeur een hand had gegeven, reed de taxi weg. Hij zwaaide hem vriendelijk na. Duidelijk verbijsterd zwaaide de chauffeur terug. Ik onderdrukte een glimlach. Ongetwijfeld zou de taxichauffeur vanavond zijn vrouw in geuren en kleuren vertellen over de man uit het zuiden die een veel te grote fooi had gegeven, zijn hand had geschud en hem gedag had gezwaaid.


  ‘Redford,’ mompelde ik. ‘Je fooi was even groot als de ritprijs.’


  Kalm haalde hij zijn schouders op. ‘Het is maar geld.’


  Geschokt bleef ik staan. Het is maar geld? Redford was de cliënt uit mijn ergste nachtmerries. In Las Vegas had ik natuurlijk wel gemerkt dat hij zijn geld gemakkelijk uitgaf, maar destijds had ik dat toegeschreven aan ons verblijf in de befaamde gokstad. Zelfs ik had me laten meeslepen door de feestelijke, ontspannen sfeer. De eerste dag had ik vijfendertig dollar verloren in de fruitautomaten… en was ik getrouwd. Achteraf gezien had Redford mij misschien wat al te graag onze aangifte laten regelen. Was hij een ramp op financieel gebied?


  Terwijl ik me druk maakte over deze zorgelijke ontwikkeling, sloeg Redford met een glimlach de leren band van zijn tas over zijn schouder en liep naar het kantoortje. Met tegenzin volgde ik hem. Ik had nog nooit een auto gekocht, maar mijn vrienden hadden er voldoende vreselijke verhalen over verteld. Ik wist dat je je gemakkelijk liet bedotten.


  Inderdaad, een verkoper had Redford al in de gaten en kwam op ons af. Enthousiast gaven de mannen elkaar een hand, het leek wel of ze elkaar kenden. Even later liepen ze naar de plek waar enorme pick-ups geparkeerd stonden. Redford stelde me voor aan ‘Jim’, die op een gladde manier aantrekkelijk was. Ik knikte beleefd.


  ‘Aha, dus dit is je vrouwtje,’ zei Jim op een typische verkopersmanier.


  Net toen ik wilde protesteren, trok Redford me dicht tegen zich aan. ‘Dat klopt,’ zei hij lachend. Na een paar seconden van verwarring begreep ik dat Redford de verkoper wilde laten geloven dat we getrouwd waren om zo een lagere prijs te kunnen bedingen. Alsof we twee agenten waren van wie de ene de goede speelde en de andere de slechte! Ik voelde me al iets vrolijker worden. Hier kon ik een mooi prijsje regelen. Ik vond het heerlijk de slechte agent te kunnen spelen.


  ‘Deze wilde je toch hebben?’ Jim klopte op de motorkap van een reusachtige rode pick-up met een extra grote cabine, die eruitzag alsof hij een huis kon verslepen.


  Goedkeurend knikkend liep Redford om de truck heen. Ik wierp een blik op het prijskaartje. Van schrik verslikte ik me bijna. De truck kostte bijna evenveel als het huis dat hij zou kunnen verslepen. Net toen ik mijn mond opende om in mijn rol als slechte agent de onderhandelingen te beginnen, zei Redford: ‘Ik neem hem.’


  ‘Mooi zo,’ zei Jim stralend.


  Mijn mond ging nog wat verder open toen ik hem verschrikt aankeek. Wat? Ging hij de vraagprijs betalen?


  ‘Eh… schatje,’ zei ik ernstig. Ik kneep in Redfords arm, die tot mijn grote schrik bijzonder prettig aanvoelde. ‘Misschien moeten we hier eerst even over praten.’


  Geamuseerd trok Redford zijn wenkbrauwen op. ‘Waarover, liefje?’


  Van achter de rug van de verkoper wierp ik hem boze blikken toe. ‘De prijs,’ zei ik met opeengeklemde kaken.


  Lachend gaf hij een klapje op mijn hand. ‘Zoals ik al zei, het is maar geld.’


  Ik voelde me duizelig, zowel door ons wederzijdse geplaag als door zijn verkwisting. Daar was ik veel te zuinig voor aangelegd. ‘Schatje, vergeet niet dat we volgende week ook grote uitgaven hebben.’


  ‘Liefje, je maakt je te veel zorgen,’ vermaande hij, met een meewarige blik in zijn ogen. ‘Laat alles maar aan mij over.’


  Zijn stem klonk zo rustig dat ik hem zowaar geloofde. Ik verbrak een van de belangrijkste regels die ik al mijn vrouwelijke klanten voorhield: ga er niet vanuit dat je vriend/echtgenoot/partner meer verstand heeft van geld dan jij. Met een schok wist ik weer hoe gevoelig ik was voor Redfords charme. Per slot van rekening was het zijn geld, hij mocht het uitgeven hoe hij wilde.


  Ik wilde alleen niet dat hij een betalingsachterstand zou oplopen bij de belastingdienst. Als mijn verkeerde aftrekposten hem een boete zouden opleveren, zou ik natuurlijk aanbieden alles te betalen… Al zou ik daar niet toe in staan zijn als het meer dan een symbolisch bedrag was… Tenzij Ellen Brant een rekening opende bij Trayser Brothers.


  Door aan Ellen te denken, dacht ik aan Barry en aan alles wat ik voor hem verborgen hield. Opnieuw voelde ik me schuldig. Ik was verloofd met Barry, maar ik had zonder enige aarzeling gedaan alsof ik Redfords vrouw was om een paar dollar te kunnen besparen.


  Nog verontrustender was het gemak waarmee Redford en ik elkaar liefkozend toespraken. Toen we nog samen waren, had hij me vaak ‘liefje’ genoemd. De adrenaline schoot door mijn lichaam, ik had het gevoel dat ik reeds tot mijn knieën in het drijfzand stond.


  ‘Deze kant op.’ Jims stem klonk triomfantelijk vanwege de verkoop. Ineens wendde hij zich mij en zei: ‘Denise, je bent precies zoals Redford je heeft beschreven.’


  ‘Pardon?’ Verbaasd knipperde ik met mijn ogen.


  ‘Jim en ik hebben samen in Irak gediend,’ zei Redford een tikje schaapachtig.


  ‘Hij had het voortdurend over jou,’ zei Jim grijnzend.


  Daar schrok ik van, maar ik voelde ook nog iets anders… was het vreugde? Tevredenheid? Ontzetting?


  ‘Jim.’ Redford onderbrak de man door hem een klap op zijn rug te geven. ‘Hou gauw op, anders zal ik eens een boekje over jou opendoen.’


  Lachend zei Jim: ‘Niet doen. Ach, we hebben allemaal wel een paar domme dingen gedaan toen we van huis waren, of niet soms?’ Schaterlachend liepen ze samen naar het kantoortje.


  Ik bleef bij de auto’s om Redford de kans te geven de papieren te tekenen. Dat gaf me even de tijd om alles wat Jim had gezegd tot me door te laten dringen. Had Redford zijn vrienden over mij verteld? Had hij het voortdurend over me gehad? Waarom bracht die opmerking me zo van mijn stuk? Omdat ik had aangenomen dat Redford was teruggegaan naar zijn eenheid om zich te beklagen over de vergissing die hij had begaan toen hij in Las Vegas met een vrijwel onbekend meisje was getrouwd. Ach, misschien had hij dat wel beschouwd als een van de ‘domme dingen’ waarover Jim het had.


  Verward ging ik op een stoel zitten. Ik pakte mijn gsm. Even overwoog ik Kenzie te bellen, maar zij had heel vreemd gereageerd toen ik vertelde dat Barry me een aanzoek had gedaan, en nog vreemder toen ze hoorde dat Redford op bezoek zou komen. Sterker nog: we hadden ruzie gemaakt over de vergissingen die ik in het verleden had begaan en de vergissingen waarvan zij vreesde dat ik ze in de toekomst zou maken. Tot haar hormonen wat tot rust waren gekomen, zou ik haar een beetje uit de weg gaan. Daarom belde ik Cindy.


  Die nam meteen op. ‘Hallo?’ Haar stem klonk hoopvol, en het speet me haar te moeten teleurstellen door te zeggen dat ik het was en niet de man van haar Positief-denkencursus.


  ‘Hoi, met Denise.’


  ‘Hoi! Jacki en ik zitten te lunchen. De spanning wordt ons te veel! Heb je Redford gezien? Ziet hij er nog net zo uit als vroeger?’


  Even legde ik mijn hand tegen mijn slaap. ‘Ja, ik heb hem gezien… hij is niets veranderd.’


  Ik hoorde Cindy zeggen: ‘Ze heeft hem gezien en hij is niets veranderd!’ Tegen mij zei ze: ‘Wacht even, Jacki wil meeluisteren. Goed, ga verder. Hij ziet er dus nog net zo uit als vroeger?’


  ‘Misschien zelfs wat beter,’ bekende ik, denkend aan de zwarte hoed.


  ‘Heeft hij nog steeds zo’n paal in zijn broek?’ vroeg Jacki droogjes.


  ‘Ik hang op.’


  ‘Nee, wacht!’ riep Cindy. ‘Jacki maakt een geintje. Hoe was het om elkaar weer te zien? Zag je vuurwerk?’


  ‘Doe even normaal, Cindy,’ zei Jacki minachtend.


  ‘Zeg,’ zei Cindy verontwaardigd. ‘Jij bent nota bene de vrouw die de ware heeft gevonden aan de hand van de schoenen die hij droeg. Wat weet jij van normaal doen?’


  Ik sloeg mijn ogen ten hemel bij het horen van hun gekibbel. ‘Hallo? Kunnen jullie ook ruziën als jullie de telefoonkosten betalen?’


  ‘Denise, werden jullie blikken als vanzelf naar elkaar toe getrokken in een drukke ruimte? Leek de wereld even stil te staan?’ hield Cindy vol.


  Ondanks Jacki’s minachtende gesnuif, moest ik toegeven dat ik weer dat rare tintelende gevoel in mijn borst kreeg. ‘Het was wel een beetje vreemd. Ik… Ik weet niet waarom ik jullie heb gebeld,’ verzuchtte ik.


  ‘Ben je weer verliefd op hem geworden?’ vroeg Cindy.


  ‘Nee, natuurlijk is ze dat niet,’ zei Jacki. ‘Nee toch, Denise?’


  ‘Nee hoor,’ stelde ik haar gerust. ‘Ik voel me gewoon een beetje kregel.’


  ‘Dat komt omdat hij je eerste liefde was,’ zei Cindy.


  ‘Pf. Draagt je eerste liefde toevallig een ring?’ wilde Jacki weten.


  ‘Ja.’


  ‘Wat toevallig dat jullie allebei een ring dragen.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt, Jacki,’ zei ik wrang. ‘Maak je niet druk, er zal heus niks gebeuren.


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Cindy.


  ‘Hij koopt een nieuwe pick-up.’


  Ze hapten naar adem. ‘Zomaar? Vlak nadat hij uit het vliegtuig is gestapt, koopt hij een pick-up?’


  ‘Hij betaalt de vraagprijs,’ zei ik treurig.


  Weer snakten ze naar adem.


  ‘Denise, ik weet dat je dat pijnlijk vindt,’ zei Jacki rustig, ‘maar dat bewijst eens te meer dat jullie huwelijk nooit iets zou zijn geworden. Ik weet dat je nooit echt over Redford heen bent gekomen, maar deze belastingcontrole is een geschenk uit de hemel. Hoe meer tijd je met hem doorbrengt, hoe meer je zult beseffen dat die nietigverklaring de juiste beslissing was. Bovendien is hij getrouwd en jij hebt Barry.’


  Van opluchting zakten mijn schouders een stukje omlaag. ‘Je hebt gelijk. Ik wist wel dat ik me beter zou voelen als ik met jullie had gepraat.’


  ‘Hoe staat de veiling van de jurk ervoor?’ vroeg Cindy.


  Fronsend zei ik: ‘Toen ik vanochtend keek, had SYLVIESMOEDER het hoogste bod gedaan. Wil jij nog een bod doen, als je tijd hebt?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Cindy. ‘Jij zult die jurk dragen als je naar het altaar loopt.’


  Met een glimlach zei ik: ‘Bedankt meiden. Ik bel jullie binnenkort weer. Veel plezier vanavond op je afspraakje, Cindy!’


  Nadat ik de verbinding had verbroken, deed ik een paar minuten ademhalings- en ontspanningsoefeningen.


  Ik zal niet opnieuw dezelfde vergissing maken. Ik zal niet opnieuw dezelfde vergissing maken.


  Even later voelde ik me wat kalmer. Toen de deur van het kantoor openging en Redford met een grijns op zijn gezicht naar buiten kwam, de sleuteltjes van zijn nieuwe wagen triomfantelijk aan zijn vinger bungelend, verdween mijn gemoedsrust onmiddellijk.


  ‘Klaar om te gaan?’ vroeg hij.


  Ik knikte. Alle ondeugende gedachten moest ik uit mijn hoofd zetten. Ik liep achter hem aan naar de enorme pick-up en moest behoorlijk doorlopen om zijn grote passen bij te houden. Hij hield het portier voor me open. Voor ik wist wat me overkwam, had hij zijn handen om mijn taille gelegd en me op de hoge leren zitting getild. Instinctief legde ik mijn handen op zijn schouders. Onze lichamen maakten contact als een stekker met een stopcontact – er ontstond direct spanning.


  Ook Redford leek ineens problemen te hebben met zijn ademhaling, wat te zien was aan de grillige witte wolkjes in de koude cabine. Zijn grip verstrakte toen hij me op de bank zette. Het leer moet koud zijn geweest, maar ik voelde alleen de hitte die hij uitstraalde. Mijn knieën raakten zijn borst, mijn jas en rok schoven een stukje omhoog waardoor mijn dijen zichtbaar werden. Prompt kreeg ik een beeld van vroeger voor ogen, toen Redford me op een tafel had getild om me te kunnen verslinden. Bij het zien van zijn geloken oogleden vroeg ik me af of hij daar ook aan moest denken.


  Ik zoog mijn longen vol lucht en hoestte even. Haastig haalde ik mijn handen van zijn schouders en probeerde me uit zijn greep te bevrijden. Hij liet mijn middel los en deed een stap achteruit, al wierp hij wel een hunkerende blik op mijn benen voor hij het portier sloot. Vanwege het verleden was het logisch dat we een enigszins ongemakkelijke aantrekkingskracht voelden, of niet soms? We waren volwassen… dat konden we wel aan.


  Tegen de tijd dat ik mijn kleding weer goed had gedaan, had hij zijn tas op de achterbank gegooid en was hij achter het stuur gaan zitten. Hij verschoof zijn stoel om meer ruimte te hebben voor zijn lange benen. Aan hem was niet te merken of onze kortstondige flirt hem had beroerd.


  ‘Ik hoop dat je het niet vervelend vindt om de weg te wijzen. Het zal een paar uur duren voor ik me kan oriënteren.’ Hij legde zijn hoed tussen ons op de bank.


  ‘Nee hoor.’ Ik voelde me nog altijd verward.


  ‘Nou, wat vind je van mijn truck?’


  ‘Hij is… heel rood.’


  ‘Rood is de kleur van de stallen van DeMoss.’


  ‘Ik begrijp het. En hij is heel groot. Ik heb nog nooit een pick-up met een achterbank gezien.’


  ‘Dat heet een quad-cab.’


  ‘O.’


  Met gefronste wenkbrauwen vroeg hij: ‘Vind je hem niet mooi?’


  Lachend wees ik op het dashboard, dat zo groot was dat het eerder in een vliegtuig thuishoorde dan in een auto. ‘Redford, het is jouw wagen. Je hebt maar heel even naar de prijs gekeken voor je hem kocht. Neem je altijd van die onbezonnen beslissingen?’


  Zijn kaak verstrakte, en ik besefte wat te laat dat mijn vraag zowel onnodig als kritisch was, zeker gezien ons verleden.


  ‘Kennelijk wel,’ zei hij zacht, waarna hij de motor aanzette. Met zijn donkere ogen op mij gericht zei hij: ‘Meestal weet ik wat ik wil als ik het zie.’


  Mijn mond werd droog. Ik leek mijn blik niet van de zijne te kunnen losmaken. Had hij het over mij? Over ons huwelijk? Wilde ik dat eigenlijk wel weten?


  ‘Doe je gordel om,’ zei hij luchtig.


  Ik was blij dat ik iets kon doen en trok aan de gordel. Die werkte niet mee omdat hij nieuw was.


  ‘Ik help wel,’ zei hij. Hij boog zich over me heen en pakte de gordel, zodat ik klem zat tussen de rugleuning en zijn grote lichaam. Zijn gezicht was slechts een klein stukje van het mijne verwijderd; de geur van zijn sterke muskuszeep plaagde mijn neus. Onrustig bewoog ik, waardoor ik tot mijn schrik met mijn borst langs zijn borstkas wreef. Mijn wangen brandden alsof we geen dikke winterjassen droegen maar naakt waren. Zijn nabijheid was voldoende om mijn zelfbeheersing zwaar op de proef te stellen.


  Met een lome glimlach trok hij de gordel over mijn schouder en klikte hem vast naast mijn dij. ‘Ik wil niet dat je iets overkomt wanneer ik bij je ben.’


  Met een flauw glimlachje keek ik hem aan, biddend dat hij niet merkte hoeveel hij me deed. Ik hield er niet van het ego van getrouwde mannen te strelen. Een blik op de gouden ring aan zijn linkerhand sterkte me in die overtuiging.


  Hij zette de verwarming aan, maakte zijn eigen gordel vast en gaf een paar keer gas voor hij het terrein af reed. ‘Welke kant moeten we op?’


  Ik wees naar rechts, wachtte tot hij zich tussen het verkeer had gevoegd en vroeg: ‘Redford, waar sloeg al dat gedoe binnen op?’


  ‘Wat precies?’


  Ik bevochtigde mijn lippen. ‘Dat je die man liet denken dat we… getrouwd zijn.’


  Met zijn ogen strak op de weg gericht, zei hij: ‘Ik kende Jim al toen ik drie jaar geleden terugkwam uit Las Vegas.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien was het verkeerd, maar dit leek eenvoudiger dan te moeten uitleggen dat jij en ik niet langer samen zijn. Het spijt me als ik je in verlegenheid heb gebracht.’


  Aangezien ik Barry en mijn ouders ook niet de hele waarheid had verteld, had ik geen recht van spreken. ‘Nee, dat geeft niet.’ Onrustig keek ik op mijn horloge.


  ‘Ben je al te laat?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Ik heb tegen mijn baas gezegd dat ik een lange lunchpauze zou nemen.’ (In feite had ik gezegd dat ik bezig was met het binnenhalen van een belangrijke klant.) ‘Maar zo langzamerhand moet ik wel terug.’


  ‘Heb je nog tijd om een hapje te eten?’


  Al had ik helemaal geen honger, tot mijn schrik merkte ik dat ik ook nog geen zin had om Redford alleen te laten. We hadden nog heel wat te bespreken, alleen waren er zoveel zaken waar ik het niet over wilde hebben. Zijn gezin. De controle. Mijn verloving. Ik wist dat er een eind zou komen aan ons geflirt als we over die onderwerpen zouden praten, en van dat geflirt genoot ik juist zo.


  Bovendien zou het definitief een einde maken aan de onmogelijke droom die ik al zo lang koesterde: dat Redford me op een dag zou komen halen.


  Dat besef raakte me zo erg dat ik plotseling mijn tranen moest wegknipperen. Ik had iets over mezelf geleerd wat ik helemaal niet wilde weten. Welk deel van mezelf had ik verborgen gehouden voor mijn vrienden en eventuele minnaars sinds ik drie jaar geleden uit Las Vegas was teruggekeerd? Welk deel had ik aan Redford gegeven… en zou ik dat ooit terugkrijgen?


  ‘Aarde aan Denise.’


  Ik keek hem aan. ‘Wat is er?’


  Met een tedere glimlach zei hij: ‘Ik vroeg of je nog tijd had om iets te gaan eten.’


  Met een brok in mijn keel zei ik: ‘Ja, best.’


  Hoe sneller we alles open en bloot konden bespreken, hoe beter het was.


  We zouden het natuurlijk niet hebben over de keren dat wij open en bloot naast elkaar hadden gelegen.


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Dan zal ik je daarna naar je kantoor brengen.’


  ‘Nee,’ zei ik snel, ‘dat is niet nodig. Mijn kantoor is vlak bij het restaurant waar ik heen wilde.’ Dat was een leugen, maar ik kon niet het risico lopen dat iemand me uit een gigantische rode truck zag stappen die werd bestuurd door een aantrekkelijke onbekende. Ik wilde niet dat dat Barry ter ore zou komen. Mijn verloofde. De man die beschikbaar was en die van me hield vanwege mijn hersens. De man met wie ik zoveel gemeen had.


  Redford knipoogde en wierp me een sexy glimlachje toe. ‘Uw wens is mijn bevel.’


  Ik deed net alsof ik geïnteresseerd was in iets waar we langsreden en staarde naar buiten. Zo probeerde ik mijn verraderlijke lichamelijke reactie te onderdrukken. Die verdraaide duivelse grijns van hem ook! Toen het warmer werd in de cabine, blies ik langzaam mijn adem uit en nestelde me wat behaaglijker op de leren bank. Een voor een dwong ik mijn spieren zich te ontspannen. Ik zou niet denken aan de dagen die voor ons lagen. Tijdens mijn tijd met Redford zou ik bij het uur leven.


  Het duurt meer dan honderd uur voor hij weer vertrekt, zei een stemmetje in mijn hoofd.


  Ik zat diep in de penarie.
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  ‘Een tafeltje voor twee?’ vroeg de gastvrouw van Ratabaga’s aan mij, al kon ze haar ogen nauwelijks van Redford afhouden.


  ‘Ja,’ zei ik een beetje geërgerd. Die man trok echt alle aandacht naar zich toe.


  Ze keek op de reserveringslijst. ‘U zult heel eventjes geduld moeten hebben.’ Over mijn schouder glimlachte ze naar Redford.


  Meesmuilend stapte ik weer in de rij van wachtenden. Redford had zijn hoed afgezet en bekeek de donkere inrichting, al werd hij zelf aan een veel grondiger onderzoek onderworpen door alle aanwezige vrouwen… waaronder ook door mij.


  Hij viel hier ook wel erg uit de toon, door zijn stoere knappe uiterlijk, stevige bouw en cowboykleding. Even dacht ik aan de film Crocodile Dundee, waarin een woudloper voor het eerst een bezoek aan Manhattan brengt. Net als de hoofdpersoon uit de film leek het Redford niet op te vallen hoeveel aandacht hij trok.


  ‘Leuke tent,’ zei hij. ‘Kom je hier vaak?’


  ‘Soms,’ loog ik. Eigenlijk had ik dit restaurant gekozen omdat het vlak bij Redfords hotel lag, veel vleesgerechten serveerde, niet tot de populairste eetgelegenheden behoorde en donkere tafeltjes met hoge banken eromheen had… niet dat ik verwachtte hier een bekende te zullen zien.


  ‘Denise, wat toevallig!’


  Ik bevroor en draaide me daarna om. Sam Long, Kenzies man, die dierenarts was, kwam naar me toe met een afhaalbestelling in zijn hand. Hij gaf drie dagen per week les in de stad om dicht bij Kenzie te zijn, maar zij was nu thuis in Jar Hollow met ochtendmisselijkheid.


  Ik slaagde erin te glimlachen. ‘Hoi, Sam.’


  Hij omhelsde me even. ‘Zeg, nog gefeliciteerd met je verloving. Kenzie heeft het de hele week nergens anders over gehad.’


  Ik zag dat Redfords me ineens onderzoekend aankeek en merkte dat hij wat dichter bij me kwam staan. Vreemd genoeg wenste ik dat Sam zijn mond had gehouden, ofschoon het onderwerp vroeg of laat toch ter sprake zou zijn gekomen. Gezien de ongepaste gevoelens die Redford in me wakker riep, kon het beter vroeg zijn.


  ‘Dank je, Sam,’ mompelde ik. ‘Gefeliciteerd met de baby.’


  Met een brede grijns zei hij: ‘Geweldig, hè? Ik moet er nog aan wennen dat ik vader word. Kennelijk is dit een bijzondere week voor iedereen.’ Hij keek om zich heen. ‘Is Barry er ook?’


  ‘Eh… nee,’ zei ik met piepende stem.


  ‘Is hij alweer op reis? Hij verdient jou niet,’ zei Sam vrolijk. ‘Ach, ik ben ook boven mijn stand getrouwd.’


  Sam en Barry mochten elkaar niet erg. Dat vond ik vervelend omdat Kenzie en ik zo goed bevriend waren. Ik wilde dat iedereen het met elkaar kon vinden. Kenzie had me echter verteld dat Sam verlegen was en dat het even duurde voor hij mensen aardig vond.


  Redford schraapte zijn keel. Sam keek verward van de een naar de ander.


  Ik haalde diep adem. ‘Sam Long, dit is Redford DeMoss. Sam is getrouwd met Kenzie, een van mijn beste vriendinnen en Redford is… een oude bekende.’


  Plotseling ging Sam een lichtje op. ‘O ja! Kenzie zei al dat je ex naar de stad zou komen. Er was iets met de belasting, hè? Aangenaam,’ zei hij tegen Redford.


  Redford stak zijn hand uit. ‘Insgelijks.’


  ‘Kom je uit Kentucky?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Weet je iets over paarden?’


  Redford glimlachte en leek zich te ontspannen. ‘Behoorlijk wat. En jij?’


  Stomverbaasd luisterde ik toe hoe de twee mannen een geanimeerd gesprek begonnen, alsof ze al eeuwen bevriend waren. Ik hoorde de ene paardenterm na de andere; ze waren allebei duidelijk blij dat ze een verwante geest waren tegengekomen. Sam had zich gespecialiseerd in paarden en woonde in een stadje op een boerderij, waar hij een kleine praktijk had.


  ‘Ik ga zondag naar Valla Farms om een hengst te bekijken,’ zei Redford.


  ‘Dat is maar vijftig kilometer bij ons vandaan. Ik wil best met je mee om hem te inspecteren,’ zei Sam.


  ‘Heel graag,’ reageerde Redford.


  ‘Denise, kom jij ook?’ vroeg Sam. ‘Ik weet dat Kenzie het heerlijk zal vinden om je te zien.’


  Hoofdschuddend zei ik: ‘Ik was niet van plan –’


  ‘Toe, ga mee,’ zei Redford uitdagend.


  Ik keek hem aan en zag dat er een bepaalde blik in zijn ogen lag. Teleurstelling? Vastberadenheid? Ik was volkomen verbijsterd. En geïntrigeerd.


  ‘Tenzij je al andere plannen hebt,’ zei hij rustig.


  Lachend zei Sam: ‘Doe mij een lol, Denise. Kenzie kan wel wat gezelschap gebruiken.’


  Vragend trok Redford een wenkbrauw op. Ik aarzelde. Kenzie bracht al een jaar de weekenden door in Jar Hollow, en ik had haar daar nog nooit bezocht. Als reden had ik altijd aangevoerd dat ik geen auto had. Maar het was belachelijk om niet te gaan als Redford er toch heen ging. Bovendien zou ik dan misschien Kenzies irritatie kunnen wegnemen.


  Behoedzaam haalde ik mijn schouders op. ‘Goed.’


  ‘Leuk,’ zei Sam. ‘Ik zal het tegen Kenzie zeggen.’ Hij vertelde Redford hoe hij moest rijden en stak toen zijn hand uit. ‘Leuk je ontmoet te hebben. Fijn dat jullie het verleden kunnen laten rusten en gewoon vrienden zijn.’


  Met een knikje schudde Redford Sams hand. ‘Tot zondag.’


  ‘Jullie tafel is gereed,’ kirde de gastvrouw tegen Redford.


  Een lach onderdrukkend, volgde ik haar. Redford liep heel dicht achter me; zijn hand zweefde vlak bij mijn middel. Hij hielp me mijn jas uittrekken en wierp een blik op mijn verlovingsring toen ik mijn handschoenen uittrok en in de jaszakken propte. Toen trok hij zijn eigen jas uit en hing hem samen met zijn hoed op een kapstok die vlakbij stond. Met een schuldig geweten keek ik naar zijn spijkerbroek die strak om zijn slanke heupen sloot en naar de rollende spieren onder zijn overhemd. Hij wist de eenvoudigste bewegingen om te toveren tot sensuele atletiek.


  Ik merkte dat het water me in de mond liep, en dat kwam niet door de geur van biefstuk in het restaurant. Ik kneep in mijn dij om mijn ongepaste gedachten in het gareel te houden en slaagde erin hem met een nietszeggend glimlachje aan te kijken toen hij op de bank plaatsnam. Er kwam een serveerster om te vragen wat we wilden drinken. Toen ze weg was, zaten we daar in een vreemde gespannen stilte.


  ‘De echtgenoot van je vriendin lijkt een aardige kerel,’ zei Redford uiteindelijk.


  ‘Dat is hij inderdaad,’ beaamde ik.


  ‘En jij bent verloofd.’


  Na even geknipperd te hebben, hief ik mijn kin op. ‘Ja, dat klopt.’


  Hij pakte mijn linkerhand om de verlovingsring te bekijken die Barry me had gegeven. Zijn eeltige vingertoppen streken over de gevoelige huid van mijn palm en lieten rillinkjes van genot over mijn arm gaan. Het kostte me de grootst mogelijke moeite mijn hand niet weg te trekken.


  Met zijn duim wreef hij over de grote edelsteen. ‘Wauw. Heel indrukwekkend.’


  Het viel me zwaar mijn stem te hervinden. ‘Dank je.’


  ‘Die ziet er loepzuiver uit. Hij is veel groter dan degene die ik je zou hebben gegeven.’


  De ring van zijn grootmoeder. Redford had beloofd hem uit de kluis van zijn familie te halen en tijdens zijn volgende verlof aan me te geven. Schuldbewust bloosde ik; ik voelde me oppervlakkig. Haastig trok ik mijn tintelende hand uit de zijne, legde hem op mijn schoot en begon aan mijn linnen servet te friemelen.


  Hij pakte de menukaart. ‘Hoelang ben je al verloofd?’


  Hoorde ik boosheid in zijn stem? Nee, dat was onmogelijk. ‘Niet lang.’ Ik pakte mijn eigen menu op.


  ‘Zei Sam niet dat het een week was?’


  Fronsend keek ik hem aan. ‘Is dit een verhoor, Redford?’


  Schouderophalend bekeek hij de kaart. ‘Toen ik je ernaar vroeg aan de telefoon zei je dat je niet hertrouwd was.’


  ‘Dat ben ik ook niet.’ Ik trok mijn wenkbrauwen op.


  ‘En dat je alleen woont.’


  ‘Dat doe ik ook. Redford, als ik niet beter wist, zou ik denken dat deze ontwikkeling je irriteert.’


  Met een strak gezicht keek hij me aan.


  ‘Maar… dat zou belachelijk zijn,’ stamelde ik. ‘Jij bent degene die getrouwd is en een gezin heeft.’


  ‘Pardon?’ Hij liet zijn kaart vallen.


  ‘Ben je dat soms niet?’


  ‘Nee! Hoe kom je daarbij?’


  Ik legde mijn kaart ook neer. ‘Omdat je zei… dat je in Versailles was… omdat je meiden daar waren.’


  Hij lachte. ‘Ik bedoelde mijn nichtjes. En mijn merries,’ zei hij met twinkelende ogen


  Mijn hart hamerde, ik wist niet wat ik moest zeggen, tot mijn blik op zijn linkerhand viel. ‘En je trouwring dan?’


  Hij keek omlaag. ‘O. Die.’


  ‘Ja… die.’


  Hij haalde hem van zijn vinger, legde hem op tafel en duwde hem naar me toe. ‘Die heb jij me gegeven.’


  Ik staarde naar de eenvoudige gouden ring alsof die elk moment kon exploderen. ‘Heb jij je ring nog?’ Jij de jouwe soms niet, sarde het stemmetje in mijn hoofd.


  ‘Ik had hem opgeborgen en heb er verder nooit iets mee gedaan. Ik dacht dat jij hem misschien terug wilde om hem om te smelten tot een goudklompje.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat hoor je toch te doen met een trouwring als het huwelijk voorbij is? Er een klompje van maken voor een hangertje?’


  Hoofdschuddend zei ik: ‘Ik zou het niet weten.’


  ‘Een paar van mijn maten uit de marine die meer dan eens getrouwd zijn geweest, maakten hun klompjes steeds groter.’ Hij lachte weer. ‘Een van de mannen had zo’n grote dat hij er een gesp van liet maken.’


  Met een samengeknepen mondje zei ik: ‘Heel indrukwekkend.’ Dat bevestigde weer eens dat het krantenartikel naar aanleiding waarvan ik een verzoek tot nietigverklaring had ingediend gelijk had gehad: soldaten trouwden graag.


  Redfords lach verstomde, en hij schraapte zijn keel. ‘Neem jij hem maar. Als je wilt, kun je hem verkopen.’


  De ring glansde alsof hij nieuw was onder de lamp die boven de tafel hing. Ik wist weer hoe lastig het was geweest om een ring te vinden die groot genoeg was voor Redfords dikke vinger… de man had enorme handen. Handen die onbeschrijflijke dingen met me konden doen. Slechts met de grootste moeite wist ik mijn aandacht weer bij het gesprek te krijgen.


  ‘Je hebt míjn ring teruggestuurd met de papieren voor de nietigverklaring,’ mompelde ik.


  ‘Dan kon je hem verkopen om de advocaatkosten te betalen.’


  Met opeengeklemde lippen knikte ik. Ik durfde niet te bekennen dat ik de ring had gehouden… en niet alleen omdat ik hem had opgeborgen en vervolgens was vergeten.


  Hij pakte zijn ring en stak hem me toe. ‘Wil jij hem?’


  Na even geslikt te hebben, schudde ik mijn hoofd.


  Hij knikte kort en stak de ring in het zakje van zijn overhemd, waar hij tegen het katoen drukte. De ronde hals van een spierwit T-shirt stak net boven de bovenste knoop van zijn kakikleurige overhemd uit. Onder zijn spijkerbroek zou hij een boxershort dragen dat even wit was. De elastische tailleband zou net onder het moedervlekje op zijn linkerheup zitten. Mijn gedachten leken per se niet direct na te willen denken over Redfords onverwachte mededeling.


  ‘Dus je bent niet getrouwd,’ zei ik langzaam.


  Onverstoorbaar hield hij mijn blik vast. ‘Nee, maar jij bent wel verloofd.’


  In zijn donkere ogen lag een raadselachtige blik. Mijn emoties liepen het hele spectrum door: van nerveus tot geërgerd tot gevleid tot ongerust. Ik had erin toegestemd dingen te doen met Redford omdat hij getrouwd was. Daardoor had hij… veilig geleken. Daarvan was ik nu niet meer zo overtuigd.


  De serveerster bracht onze drankjes – water voor mij, ijsthee voor Redford – en nam onze bestelling op. Mijn maag was nog dusdanig van streek dat ik geen trek had. Toch bestelde ik soep om normaal over te komen. Redford koos een biefstuk met gepofte aardappel, gemengde groenten en een salade met extra kaas.


  Toen de serveerster weg was, leunde hij met zijn ellebogen op tafel en vroeg: ‘Nou, wie is de gelukkige man?’


  Ik nam een slokje water. ‘Hij heet Barry Copeland en is televisieproducent.’


  Bedachtzaam knikte Redford. ‘Klinkt opwindend. Hoelang ken je hem al?’


  ‘Een paar jaar.’


  Hij glimlachte kort. ‘Zo lang hoor je iemand natuurlijk te kennen voor je gaat trouwen.’


  Ik knikte. ‘Ja… dat denk ik wel.’


  ‘Hebben jullie al een datum geprikt?’


  ‘Nee.’


  ‘Ga je het ditmaal doen zoals het hoort, met een mooie jurk en heel veel genodigden?’


  Ik kromp ineen, denkend aan die verwenste jurk die in mijn kast hing. ‘Daar hebben we het eigenlijk nog niet over gehad.’


  ‘Je zei tegen Sam dat je vriend de stad uit is.’


  ‘Ja. Hij is een paar dagen in LA.’


  Afkeurend vroeg Redford: ‘Hij weet niet dat ik hier ben, hè?’


  Ik verschoof ongemakkelijk en keek hem verontwaardigd aan. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat geen enkele weldenkende man de stad uit zou gaan terwijl zijn verloofde haar ex-man rondleidt.’


  ‘Redford, je bent mijn ex-man niet,’ zei ik luchtig.


  ‘O nee, de nietigverklaring.’ Hij leunde achterover tegen de bank en streek over zijn kin. ‘Een ondertekend formulier waarop staat dat er niets tussen ons is gebeurd, vlakt het verleden niet uit. Ik was erbij, Denise… en er is wel wat gebeurd.’


  Onder de tafel was de zoom van het servet helemaal gerafeld door mijn driftig plukken eraan. ‘Dat is lang geleden, Redford. Ik was toen… heel anders.’


  Zijn donkere wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Anders? Hoe dan?’


  In mijn hals verscheen een blos die zich centimeter voor centimeter over mijn gezicht verspreidde. Ik besefte dat ik voor mijn eigen bestwil heel bot moest zijn. Ik boog me voorover zodat niemand ons kon horen en koos mijn woorden met zorg. ‘Mensen doen soms gekke dingen als ze ergens zijn waar ze niemand kennen. Ik ben niet de vrouw die jij hebt leren kennen in Las Vegas… dat was… een tijdelijke situatie.’


  Met samengeknepen ogen vroeg hij: ‘Tijdelijk?’


  Ik knikte. ‘Het was een fase.’


  Hij tuitte zijn lippen en boog ook voorover, zodat onze gezichten elkaar bijna raakten. ‘Dus jij wilt zeggen dat de ongelooflijk sexy, sensuele vrouw met wie ik in Las Vegas getrouwd ben niet meer bestaat?’ vroeg hij schor.


  Zijn woorden streelden mijn huid als het lemmet van een mes. Ze veroorzaakten kippenvel en beloofden gevaar als ik een verkeerde beweging maakte. Zijn ogen waren donker en plagend… verleidelijk. Ze daagden me uit die vrouw weer te worden, de vrouw die hem de macht over haar lichaam had gegeven en dingen had gedaan waarover ze alleen in boeken had gelezen. De vrouw die onder zijn bekoring was gekomen, alle voorzichtigheid uit het oog had verloren en getrouwd was met een man met wie ze niets gemeen had. Er was slechts één antwoord mogelijk, maar ik aarzelde bij het zien van de verlokking in zijn ogen. Het antwoord dat we verder konden gaan waar we waren opgehouden. Vijf dagen van puur lichamelijk genot.


  Ik opende mijn mond, doch de woorden bleven in mijn keel steken. Ik bevochtigde mijn droge lippen. ‘Redford…’


  ‘Hier is uw maaltijd,’ zei de serveerster.


  Met een ongemakkelijk gevoel leunde ik achterover terwijl zij de verschillende borden en bakjes op tafel zette. Het besef dat ik een besluit moest nemen, zorgde ervoor dat ik me licht in mijn hoofd voelde.


  Toen ze weg was, keek Redford me weer indringend aan. ‘Wat wilde je zeggen, Denise?’


  Ik haalde diep adem en liet de lucht langzaam weer ontsnappen ‘Ik zei dat je gelijk had, Redford. Die vrouw bestaat niet meer.’


  Zijn ogen werden somber, maar zijn glimlach bleef. ‘Goed. Je hoeft je geen zorgen te maken, ik zal me gedragen. Gaan we morgen de stad nog bekijken?’ Hij pakte zijn mes en vork op.


  Langzaam knikte ik, opgelucht dat hij mijn verklaring zonder meer had geaccepteerd. Misschien konden we toch vrienden worden… En we moesten dinsdag nog naar de belastingcontrole. ‘Red je jezelf wel vanavond?’


  Geamuseerd keek hij me aan. ‘Dat denk ik wel.’


  Met vuurrode wangen zei ik: ‘Ik bedoelde niet –’


  ‘Kalm maar, Denise. Jim komt langs, we gaan ergens wat drinken. We willen een sigarenbar zoeken.’


  De stad in, wat meiden versieren? Daar had hij het volste recht toe, hield ik mezelf voor. ‘Rook je nog?’


  Met een grijns knikte hij. ‘Ik ben bang dat ik nog bijna dezelfde man ben die je vroeger hebt gekend.’


  Mijn dijen tintelden. Hij dreef de spot met mijn bewering dat ik tegenwoordig anders was. Voorzichtig pakte ik mijn soeplepel op. ‘Zal ik morgenochtend dan rond tien uur naar je hotel komen?’


  ‘Ik zal klaarstaan,’ zei hij uiterst beleefd. Vol overgave viel hij aan op zijn eten.


  Zijn enthousiasme was kenmerkend voor alles wat hij deed, waaronder seks. Vroeger had hij zich met dierlijke energie op mijn lichaam gestort, en dat had mijn leven veranderd… een paar heerlijke dagen lang. Hij had me net laten weten dat hij bereid was me weer mee te voeren naar die plek waar niets belangrijk was, alleen welke heerlijke gevoelens we bij elkaar konden oproepen.


  Ik probeerde veilig een lepel soep naar mijn mond te brengen, maar mijn hand trilde hevig. Hopelijk zag Redford dat niet.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Op kantoor ging de vrijdagmiddag als een waas aan me voorbij. Het grootste deel van de tijd staarde ik naar mijn computerscherm (ik kreeg een mailtje van Barry waarin stond dat hij me later zou bellen), en ik sprak een boodschap in op de voicemail van Ellen Brant (ik vroeg of ze me terug wilde bellen en zei dat ik de formaliteiten voor haar investeringsrekening bijna rond had). Na een poos belde Ellens assistente me terug en vroeg of ik dinsdagmiddag tijd had voor een bespreking. Omdat ik me niet kon voorstellen dat de controle de hele dag zou duren, stemde ik toe.


  Eigenlijk had ik dolblij moeten zijn, maar het stoorde me dat ik profijt had van een kans die Barry voor me had geregeld, terwijl ik zoveel voor hem verzweeg. Ik typte een begrijpend mailtje aan hem terug en zocht toen op internet meer op over synthetische diamanten. Ik hield mezelf voor dat ik op de hoogte moest zijn van een groeiende bedrijfstak voor het geval zich een investeringsmogelijkheid zou voordoen.


  De techniek was fascinerend. Een machine perste de koolstof onder grote druk samen om er een diamant van te maken. Daarmee werd in twee dagen het resultaat bereikt waar de natuur eeuwen over deed, terwijl de ‘laboratoriumdiamant’ bovendien loepzuiver was. Redford had dus gelijk gehad. Eigenaren van diamantmijnen vreesden de concurrentie, maar leken ervan overtuigd dat de meeste klanten het liefst ‘echte’ diamanten hadden. Volgens hen kwam eeuwige liefde het beste tot uitdrukking met een ‘natuurlijk’ gevormde steen. De makers van de synthetische diamanten beweerden dat liefde het best tot zijn recht kwam met een loepzuivere steen.


  Fronsend logde ik uit.


  Toen ik naar huis liep, bekeek ik de omgeving zoals Redford dat zou doen. Ik nam de tijd om op te kijken naar de gebouwen en de straatverkopers te observeren. Ik kocht zelfs een bos gerbera’s, die in dit jaargetijde schandalig duur waren. Wel weerstond ik de aandrang een zak M&M’s te kopen. Als ik de wilskracht had om niet in te gaan op Redfords aanbod van een seksuele escapade, dan kon ik alles weerstaan.


  Toen ik thuiskwam, lagen de vliegtickets naar Las Vegas die ik voor Barry en mij had besteld in de brievenbus. Waaruit weer bleek dat ik wat Redford betrof de juiste beslissing had genomen. Ik zette de bloemen in een vaas en deed een schaaltje vetarme lasagne in de magnetron. Dankzij mijn karige lunch verging ik van de honger. Tijdens het eten zette ik mijn laptop aan om de veiling van mijn trouwjurk te bekijken. Even later belde ik Cindy in paniek op.


  ‘SYLVIESMOEDER is aan het winnen!’ riep ik. ‘Je moet hoger bieden.’


  ‘Hoe hoog moet ik dan gaan?’


  ‘Dat maakt niet uit, want er zal geen verkoop plaatsvinden. Gewoon blijven bieden!’


  ‘Goed.’


  Na een blik op mijn horloge zei ik: ‘Hé, hoor jij niet iets te drinken met die man van je cursus?’


  ‘Hij belde om te vragen of het een andere keer kon. Volgens hem was er iets tussen gekomen, maar ik denk dat hij zich heeft bedacht,’ verzuchtte ze.


  ‘Vast niet,’ mompelde ik, razend op die klootzak. ‘Waarom kom je niet naar mij toe?’


  ‘Nee, dank je. Ik heb mijn buurvrouw beloofd haar te helpen met het schilderen van haar badkamer. Ga je vanavond niet uit met Redford?’


  ‘Nee,’ zei ik, een tikje te snel.


  Dat viel Cindy direct op. ‘Is er iets gebeurd na ons telefoongesprek?’


  ‘Nee,’ zei ik, hard slikkend. ‘Nou… ja. Ik heb ontdekt dat Redford niet getrouwd is.’


  ‘O, hemel. Misschien is hij nog verliefd op jou!’


  Met een gesmoord lachje zei ik: ‘Dat is belachelijk, Cindy. Als hij verliefd op me was, had hij heus wel eerder contact met me opgenomen.’


  ‘Stel dat hij bang was dat je hem zou afwijzen?’


  Weer lachte ik. ‘Geloof me, Redford is nergens bang voor.’


  ‘Wat maakt het uit dat hij nog vrij is als hij toch niet verliefd op je is?’ Plotseling snakte ze naar adem. ‘Jij bent toch niet meer verliefd op hem?’


  ‘Nee!’ snauwde ik. ‘Ik… nou, het geeft me gewoon een ongemakkelijk gevoel om zoveel tijd met hem door te brengen nu ik het weet.’


  ‘Ben je bang voor hem?’


  ‘Nee, zeg. Redford zou me nooit kwaad doen.’


  ‘Wat is er dan? Vertrouw je hem niet?’


  ‘Natuurlijk wel. Redford is de eerzaamste man die ik ken.’


  ‘Aha… je vertrouwt jezelf niet.’


  ‘Nee, ik…’ Ik zweeg en haalde diep adem. ‘Ik voel me schuldig omdat ik achter Barry’s rug aan de boemel ben met een vrijgezel.’


  ‘Denise, je gaat naar het Empire State Building. Dat is iets anders dan aan de boemel gaan. En het is maar voor één dag.’


  ‘Twee dagen, want zondag ga ik een hengst met hem kopen.’


  ‘Wat zeg je nou?’


  ‘We kwamen Sam vandaag tegen, en de paardenboerderij waar Redford heen gaat, is vlak bij hem, dus ik rij met Redford mee om Kenzie op te zoeken.’


  ‘Daar is toch niks mis mee?’


  ‘Nee, dat is waar. Ik maak van een mug een olifant, is het niet?’


  ‘Ja.’


  ‘Fijn dat je het zegt. Veel plezier met schilderen. O, en vergeet niet het bod te verhogen!’


  ‘Nee, ik zal het doen.’


  Nadat ik had opgehangen, dacht ik na over Cindy’s verstandige woorden. Daarna bracht ik mijn tijd door met het controleren van de veiling en het pakken van de telefoon om Barry te bellen en alles aan hem op te biechten. In plaats daarvan belde ik mijn moeders gsm, in de verwachting een boodschap te moeten inspreken. Tot mijn verbazing nam ze echter op.


  ‘Hallo?’


  ‘Hoi, mam. Met Denise.’


  ‘O, wat leuk. Is er iemand overleden, schatje?’


  Fronsend zei ik: ‘Eh… nee.’


  ‘O, ik was bang dat je slecht nieuws zou hebben. Vanochtend had ik een voorgevoel dat ik vandaag iets ergs te horen zou krijgen. Nietwaar, Harrison?’


  In gedachten zag ik mijn vader knikken. Dit ging niet goed. ‘Nee, mam… Ik belde om te zeggen dat Barry en ik verloofd zijn.’


  Mijn moeder gilde het uit. ‘Harrison, onze dochter gaat trouwen!’ Tegen mij zei ze: ‘O, Denise, wat fijn voor je! We zijn heel blij voor haar, nietwaar Harrison?’


  ‘We zijn blij voor je, lieverd!’ riep mijn vader op de achtergrond.


  ‘Heb je al een datum geprikt?’ vroeg mijn moeder.


  ‘Nee.’


  ‘O, je moet een jurk hebben! Dat wordt leuk!’


  Denkend aan de jurk die in mijn kast hing, wreef ik over mijn slaap. ‘Ja. Hoe is de reis?’


  ‘Vreselijk,’ zei mijn moeder. Ze begon een lang verhaal over het slechte weer. ‘Zelfs Noach had beter weer dan wij. Vanaf onze aankomst ben ik nog niet droog geweest.’


  Ik mompelde wat meelevende woorden en zei toen dat ze me moest bellen wanneer ze terug was in de VS. Nog voor ze ophing, hoorde ik haar al: ‘Mijn dochter gaat trouwen!’ roepen tegen haar vrienden.


  Ik voelde me vreselijk.


  Wat zou mijn moeder ervan denken als ze wist dat ik al eerder getrouwd was geweest?


  Niet getrouwd, vermaande ik mezelf. Mijn huwelijk met Redford DeMoss was nietig verklaard. Uitgewist. Het had nooit bestaan.


  Dat zou gemakkelijker te geloven zijn als Redford DeMoss niet zo echt zou was. En zo ontzettend sexy. Ik sloot mijn ogen en zag hem weer over de tafel buigen terwijl de blik in zijn prachtige ogen me uitdaagde mijn zelfbeheersing te verliezen, hem opnieuw – letterlijk – toe te laten. Zelfs nu verraadden een gespannen gevoel in mijn onderbuik en het warmer worden van mijn dijen welk antwoord ik Redford eigenlijk wilde geven. Helaas, er stond te veel op het spel. Ditmaal kon toegeven aan mijn verlangens een vergissing zijn die ik nooit te boven zou komen.


  Omdat ik even niet aan mijn verlangen naar Redford wilde denken – die op dat moment ongetwijfeld samen met zijn vriend Jim vrouwen versierde door niets anders te doen dan met zijn ogen te knipperen – richtte ik me op het meest niet-sexy werk dat ik kon bedenken: ik dook in mijn uitgebreide collectie dossiers en pakte onze belastingaangifte.


  Wat ik las, stemde me niet erg tevreden. Hoewel ik de bonnen nog had voor alle kantoorspullen die ik had gekocht en als aftrekposten had opgevoerd, was het de vraag of al die zaken als onkosten zouden worden aangemerkt. Het ging om een behoorlijk bedrag. Als stel hadden we meer moeten betalen als twee alleenstaande mensen. Ik had de aangifte ingevuld een paar dagen voor de nietigverklaring rond was, en achteraf gezien was dat geen geschikt tijdstip geweest. Mijn huwelijk was een vergissing gebleken. Daarvoor gestraft worden door de overheid, wreef extra zout in de wonde. Vandaar dat het me geen enkele moeite had gekost om… een beetje te liegen op de aangifte.


  Deze stand van zaken stemde me zo somber dat ik het liefst iets zoets had gegeten. Verdorie, had ik die grote zak M&M’s nou maar gekocht!


  Erger dan die twijfelachtige aftrekposten was het feit dat ik Redford er ook in betrokken had. Het zou heel vernederend zijn als de belastinginspecteur me een uitbrander zou geven omdat ik had geprobeerd de overheid te beduvelen, en vervolgens een naheffing en boetes zou opleggen, misschien zelfs een rechtszaak zou beginnen. Ik kon de gedachte niet verdragen dat mijn onbekwaamheid in Redfords bijzijn aan het licht zou komen. Ook sprak het me niet aan om in enkelboeien te worden afgevoerd waar hij bij stond.


  In de doos met dossiers zaten ook folders en boeken over raspaarden, het korps mariniers en bedrijfskunde – Redfords vakgebied – uit de tijd dat we getrouwd waren. Die had ik gekocht in een boekwinkel op het vliegveld van Las Vegas om meer te weten te komen over mijn nieuwe echtgenoot en zijn leven, waarvan ik dacht dat het ook mijn leven zou worden. De boeken hadden ezelsoren. Toen ik erdoorheen bladerde, raakte ik er opnieuw in verdiept, net als drie jaar geleden. Ik nestelde me lekker tegen het hoofdeinde van het bed.


  Nu begreep ik dat Redford dankzij de bedrijfskunde elke willekeurige organisatie zou kunnen leiden. Het was ook een prima training geweest voor het fokken van raspaarden, wat hij graag deed. Uit een ander boek wist ik dat je kennis van elk aspect van het vak nodig had om een stoeterij te kunnen runnen: van het in dienst nemen van kundig personeel en het kopen van kwaliteitsdieren tot het toezicht houden op het fokken, met alle daarbij horende problemen. Die hoofdstukken las ik twee keer, soms met grote ogen en soms huiverend van walging. Bah. (Toch wilde ik nog steeds de penis van een hengst zien.)


  Rond halfelf ging de telefoon. Enthousiast nam ik op, want ik dacht dat het Barry was en ik popelde om hem te vertellen over de tickets naar Las Vegas.


  ‘Hallo?’


  ‘Hoi, Denise. Met Redford.’


  Ik kon geen woord uitbrengen. Op de achtergrond hoorde ik cafégeluiden – muziek, geroezemoes.


  ‘Bel ik ongelegen?’


  Met een schuldig gevoel legde ik het boek over raspaarden opzij. ‘Ik zat te lezen. Hebben Jim en jij het naar je zin?’


  ‘Ja hoor, het is leuk om bij te praten.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Denise… ik wilde alleen even zeggen…’


  ‘Ja?’ Mijn adem stokte. Ik zat met opgetrokken benen op bed en hoorde de stem van een sexy man… echt, ik had het gevoel dat ik weer zestien was. Mijn borsten werden zwaar onder mijn dunne nachthemd.


  ‘Ik wilde alleen even zeggen dat het fantastisch was om jou weer te zien en… slaap lekker.’


  ‘Slaap lekker,’ mompelde ik. ‘Tot morgenochtend.’


  ‘Je weet niet half hoe fijn dat klinkt,’ zei hij ernstig. ‘Welterusten, Denise.’


  Ik hing op en legde kreunend mijn hoofd op het kussen. Er trokken rillingen over mijn huid, de plek tussen mijn dijen voelde verhit aan. Het was wel heel erg met me gesteld als Redford me met niet meer dan een paar onschuldige woorden kon opwinden.


  Ik streek met mijn hand over mijn buik en liet hem onder mijn slipje glijden, op zoek naar het middelpunt van mijn genot. Mezelf een orgasme bezorgen, was een soort noodmaatregel, dacht ik. Daardoor zou ik in staat zijn de vloedgolf aan seksuele signalen te negeren die Redford van nature uitstraalde.


  Ik sloot mijn ogen en zag onmiddellijk zijn gezicht voor me, zijn oogleden geloken en zijn kaken opeengeklemd om zich in te houden. Hij lag op me, was in me en bewoog eerst voorzichtig, tot ik zijn enorme lengte helemaal in me kon opnemen. Daarna nam ik het ritme over en hief ik mijn heupen op om hem stoot voor stoot tegemoet te komen. Een warme golf stroomde door me heen, vloeide door mijn buik en toen verder naar mijn knieën. Het genot was overweldigend en heftig. Ik stak mijn hand onder mijn nachthemd om een harde tepel te strelen. Redford vond het heerlijk als ik mezelf aanraakte. Kreunend gaf ik me over aan de druk in mijn borst. De sidderingen in mijn lichaam werden sterker en mondden uit in een crescendo. Het bed leek onder me in stukken te versplinteren toen ik de lucht in werd geschoten en zijn naam riep. ‘Redford… Redford… O… O…’


  Ik bleef een paar tellen stil liggen, genietend van de nasleep en het lome gevoel in mijn ledematen. Dit was de laatste keer, beloofde ik mezelf, de allerlaatste keer dat ik had gefantaseerd over een samenzijn met een andere man… met Redford. Ik kon mijn lichaam niet zo africhten dat het fysiek alleen op hem zou reageren… De herinnering aan hem was een seksuele gewoonte geworden. Die zou ik moeten afleren als ik verder wilde met mijn leven.


  Hoe meer ik nadacht, hoe alerter ik werd. Andere zorgen drongen zich aan me op: de belastingcontrole, het contract met Ellen Brant, het bedrog van Barry en mijn ouders, de trouwjurk die ik probeerde terug te krijgen. Ik probeerde me te ontspannen, maar terwijl ik naar het plafond staarde en de adrenaline door mijn aderen stroomde, wist ik dat ik vanavond evenveel slaap zou krijgen als vroeger, toen Redford bij me in bed lag: weinig tot geen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Zaterdag


  


  Resterende dagen van veiling eBay: 3


  Hoogste bod op trouwjurk: $1029


  Hoogste bieder: SYLVIESMOEDER


  


  Doodmoe kwam ik de volgende ochtend aan bij Redfords hotel. Ik was een kwartier te laat. Die verdraaide SYLVIESMOEDER leek de trouwjurk per se te willen hebben!


  Redford leunde tegen een dikke houten paal, gekleed in een spijkerbroek en een marineblauwe sweater. Hij had zijn lange jas over zijn arm geslagen en hield zijn zwarte hoed in zijn hand. Met moeite wist ik een kreun te onderdrukken; wat was hij toch knap. Mijn maag trok samen. De herinnering aan mijn orgasme van gisteravond lag nog vers in mijn herinnering.


  Met een grijns keek hij me aan. Toen vernauwden zijn ogen zich tot spleetjes. ‘Hallo. Voel je je wel goed?’


  Blijkbaar had ik mijn donkere wallen niet erg goed weten te verhullen. Ik knikte, een lok haar wegstrijkend die onder mijn wollen muts vandaan was gekomen. ‘Ja, prima. Het spijt me dat ik te laat ben.’


  ‘Dat geeft niet,’ zei hij. Hij knikte naar een raam dat een schitterend uitzicht bood. ‘Ik heb me prima vermaakt.’


  Net als de mensen om hem heen, zag ik. Van achter de balie van de receptie keken een paar vrouwen hem verlekkerd aan. Met een frons bedacht ik dat ik vast met een zelfde verlekkerde blik rondliep in zijn aanwezigheid.


  ‘Ben je klaar om te gaan?’ vroeg ik.


  ‘Jazeker.’ Hij trok zijn jas aan en zette zijn hoed op.


  Ik besloot mijn versnelde hartslag te negeren. Vandaag zouden we het heel druk hebben met het bekijken van bezienswaardigheden, zodat er geen tijd overbleef voor intieme blikken of nostalgische gesprekken over onze korte tijd in Las Vegas. Ik liep twee passen voor hem uit, mijn armen zo snel bewegend als mijn dikke jas toestond. Vandaag had ik mijn minst sexy kleren aangetrokken: een wijde spijkerbroek, coltruitje, dikke trui, instapschoenen en een onflatteuze muts.


  ‘Leuke muts,’ zei hij. Zijn lange benen hadden me na een paar passen al ingehaald, en hij hield de buitendeur voor me open.


  ‘Dank je,’ mompelde ik, mezelf schrap zettend voor de koude februariwind. ‘Ik wilde eerst naar het Vrijheidsbeeld.’


  ‘Klinkt goed.’


  ‘Wil je verder nog iets speciaals zien vandaag?’


  ‘Ground Zero,’ zei hij wrang.


  Ik bleef staan en keek hem geschrokken. Natuurlijk wilde hij de plek van het World Trade Center zien – de overblijfselen van de gebeurtenis die aanleiding had gegeven voor het hernieuwde ingrijpen van de VS in het Midden-Oosten, waar Redford bijna twee jaar van zijn leven had doorgebracht.


  Van onder de rand van zijn hoed keek hij me ernstig aan. ‘Ik geloof dat ik die plek echt moet zien.’


  Na wat tranen te hebben weg geknipperd, liep ik verder. ‘Ja, natuurlijk,’ zei ik toen ik mijn stem had teruggevonden. ‘Je zult er al een blik op kunnen werpen vanaf de veerboot naar Liberty Island.’


  ‘Zal ik rijden?’ Met zijn duim wees hij op de parkeergarage.


  ‘Eigenlijk wilde ik met de metro gaan.’


  ‘Leuk. Ik heb altijd al een rit met de ondergrondse in New York willen maken.’


  Glimlachend zei ik: ‘Omdat het zaterdag is, is het heel druk, maar dat maakt het juist leuk.’


  ‘Als jij het zegt,’ zei hij opgewekt.


  Ik versnelde mijn pas en liep naar het dichtstbijzijnde metrostation. ‘Wat het gisteravond leuk met Jim?’


  ‘Absoluut,’ zei hij. ‘We hebben een paar biertjes gedronken en over het korps gepraat. O, hij heeft me ook twee kaartjes gegeven voor de voorstelling van 42nd Street vanavond. Heb je zin om mee te gaan? Dan gaan we eerst ergens een hapje eten.’


  Geschrokken keek ik hem aan.


  ‘Laat maar,’ zei hij snel. ‘Die musical heb je vast al heel vaak gezien.’


  ‘Eigenlijk niet.’ Het was een klassieke Broadway-voorstelling, die ik tot nu toe links had laten liggen ten gunste van modernere shows. ‘Dat lijkt me leuk.’


  Grijnzend zei hij: ‘Gelukkig. Ik had niet veel zin om Jim mee te vragen.’


  Lachend vroeg ik: ‘Heeft hij het korps ook verlaten?’


  ‘Nee, hij is reservist. Hij werd opgeroepen om een paar maanden dienst te doen, en toen hebben we een poosje op dezelfde plek gezeten.’


  Toen Redford uit Las Vegas was gekomen als pasgetrouwd man… Ik bevochtigde mijn lippen, die al gebarsten waren door de kou, en liep de trap af van het metrostation. ‘Hoe bevalt het je? Met pensioen zijn, bedoel ik? En de terugkeer?’


  ‘In het civiele leven?’ vroeg hij glimlachend. ‘Het is even wennen. In vredestijd lijkt het soldatenleven wel wat op een kantoorbaan. Ik werkte van negen tot vijf, had mensen onder me en was verantwoording schuldig aan superieuren. Oorlog is heel anders. Het was goed om te weten dat ik iets kon doen voor mijn land en mijn manschappen.’


  ‘Wanneer ben je teruggekeerd naar de VS?’ vroeg ik. ‘Was je niet gestationeerd in North Carolina?’


  ‘Ja. In Cherry Point. Toen ik anderhalf jaar geleden terugkwam uit Irak, hebben ze me naar Albany gestuurd om daar mijn tijd uit te dienen.’


  Ik slikte moeizaam. ‘Albany in New York?’


  ‘Ja, daar zit een marinebasis.’


  Ik wendde mijn blik af en concentreerde me op het kopen van kaartjes. Redford stapte vlug naar voren om te betalen. Ik was geschokt. Als ik had geweten dat hij zo lang zo dicht in de buurt was geweest…


  Ik gaf mezelf een standje. Nou, wat zou ik dan hebben gedaan? Zou ik hem hebben opgebeld om te kijken of we het vuurtje weer konden opstoken? Hij had de kans gehad om contact op te nemen, en dat had hij niet gedaan. Daar had hij ook geen reden toe gehad, want ik had heel duidelijk gemaakt dat we samen geen toekomst hadden. Iets wat nog altijd gold…


  Voorzichtig koos ik mijn woorden. ‘Al die tijd dat je in Albany woonde, ben je nooit in Manhattan geweest?’


  ‘Nee.’ Hij gaf me een kaartje. ‘Ik werkte aan een speciaal project en had niet veel vrije tijd. Om eerlijk te zijn, trok de stad me ook niet erg.’


  Au. Daar had ik om gevraagd. Ik liep door het draaihek het perron op. Redford kwam vlak bij me staan. ‘We gaan naar het zuiden, naar Battery Park,’ zei ik stijfjes. ‘Daar nemen we de veerboot naar Liberty Island.’


  De mensenmenigte leek hem te fascineren… maar hij was ook op zijn hoede. Een groepje van drie mannen maakte wat gekheid, eentje botste tegen me op. Meteen trok Redford me beschermend tegen zich aan. Verwijtend zei hij tegen de mannen: ‘Pas een beetje op.’


  De grootste van de drie keek hem samengeknepen ogen aan. ‘Had je wat, cowboy?’


  Ik schrok. ‘Redford…’


  ‘Luister, jongen.’ Redford glimlachte naar de man, die ongeveer van zijn leeftijd was. ‘We willen geen van beiden geen mot.’


  De man boog zich agressief voorover zodat zijn gezicht vlak bij dat van Redford was. ‘Ik misschien wel… O!’


  Voor de man zijn zin kon afmaken, had Redford hem bij de hals gegrepen en zijn duim op zijn adamsappel gedrukt. De man maakte zachte sissende geluidjes terwijl zijn twee makkers achteruitdeinsden. Mijn hart bonsde.


  ‘Ik zal het nog eens zeggen,’ zei Redford zacht. Nog zijn stem noch zijn lichaam verraadde enige spanning. ‘Pas een beetje op. Oké, maat?’ Met een duwtje naar achteren liet hij de ruziezoeker los.


  Happend naar lucht greep de man zijn keel beet. Hij hoestte hevig, waarna hij tussen de menigte verdween.


  Zich niet bewust van de bewonderende blikken die op hem geworpen werden, keek Redford naar de naderende metro. ‘Moeten we die hebben?’


  ‘Eh… ja.’ Mijn ogen waren nog altijd zo groot als schoteltjes toen de metro tot stilstand kwam.


  ‘Gaat het wel?’


  ‘Redford,’ zei ik, zodra we in de volle metro stonden. ‘Die man… Het is lief dat je voor me opkwam, maar…’


  Hij kwam achter me staan en greep een lus, zodat hij me met zijn lichaam omringde. ‘Maar?’


  Met een zucht weerstond ik de behoefte tegen zijn grote lijf te leunen. ‘Je moet voorzichtig zijn in Manhattan. Stel je voor dat die kerel een mes of een pistool had gehad… Waarschijnlijk had hij dat ook.’


  Redford leek onaangedaan. ‘Het was gewoon een schooier, Denise. En er is al zo vaak op me geschoten.’


  Toen de metro wegreed, bonkte mijn hart nog altijd – van verbazing, maar ook van trots. Jeetje, Redfords kalme gezag had een erotisch vuur in me ontstoken. Hij was iemand die bereid was zijn leven te wagen voor een nobel doel… en voor mij.


  Je kon toch niet anders dan van zo’n man houden?


  Niet dat ik echt van Redford hield. Dat was maar bij wijze van spreken.


  De metro schoot naar voren, waardoor ik tegen Redfords borst botste. Met zijn vrije hand hield hij me overeind. Ik keek om me heen, op zoek naar een plekje om me vast te houden. Overal zag ik handen die zich vastgrepen.


  ‘Steek maar een vinger door de lus van mijn riem,’ zei hij.


  Eigenlijk wilde ik helemaal niet naar zijn riemgebied kijken, hoewel ik na die woorden natuurlijk niet anders kon. Ik keek omlaag naar de opening van zijn jas, naar zijn riem, en toen ging mijn blik nog lager, naar de plek die ik eerder niet had durven bestuderen. De behoorlijke bobbel die ik me nog zo goed kon herinneren, was er nog. Een kleermaker zou zeggen dat Redford ‘linksdragend’ was. Mijn onverwachte hunkering negerend, stak ik mijn pink door een lus van zijn riem en wendde mijn blik af. ‘Dank je.’


  ‘Nee, jij bedankt,’ zei hij met glinsterende ogen.


  Mijn daaropvolgende blos verwarmde me tot onze aankomst bij Battery Park. We liepen langs de kade om kaartjes voor de veerboot te kopen, en daarna haalden we een bekertje sterke koffie. Vanwege het kille weer was het niet erg druk, maar het was wel heerlijk zonnig. Toen de veerboot wegvoer, had ik het gevoel dat ik in een romantische film meespeelde. Ik stond aan de reling naast een grote aantrekkelijke kerel, en de wind blies in mijn gezicht. Als we verliefd waren, zou het helemaal volmaakt geweest zijn. Mijn vastberadenheid dreigde doorbroken te worden door die vervelende spijtgevoelens.


  Toen we langs Zuid-Manhattan voeren, wees ik de plek aan waar de torens van het World Trade Center hadden gestaan. ‘Ze waren bijna twee keer zo hoog als de andere gebouwen die je ziet.’


  Indringend keek hij naar de kale plek. ‘Ik kan me er een voorstelling van maken door alle foto’s die ik ervan heb gezien.’ Ineens keek hij mij aan. ‘Jij vindt het heerlijk om in de stad te wonen, nietwaar?’


  Ik knikte.


  ‘Kun je je voorstellen dat je ooit ergens anders zou wonen?’


  Inwendig huiverde ik, want ooit had ik naïef gedacht dat ik wel op een boerderij in Kentucky zou kunnen aarden. Ik probeerde zijn vraag luchtig te beantwoorden. ‘Nou, mijn ouders dringen er steeds op aan dat ik dichter bij hen in Florida kom wonen, maar ik heb me nog niet laten overhalen.’


  ‘Wonen ze nog altijd in Fort Myers?’


  Verbaasd dat hij dat nog wist, knikte ik. ‘Verkeren jouw ouders nog in goede gezondheid?’


  Zijn glimlach werd breder. ‘Jazeker. Mijn moeder is nog net zo energiek als vroeger, en mijn vader is blij dat ik nu op de stoeterij werk. Hij dringt erop aan dat ik het bedrijf uitbreid.’


  ‘Ik dacht dat je met pensioen was,’ plaagde ik.


  Lachend zei hij: ‘DeMoss-mannen gaan niet met pensioen, we sterven in het harnas.’


  ‘Werken je broers en zussen ook nog op de stoeterij?’


  ‘Allebei mijn broers en allebei mijn zussen. Ze zijn heel goed, waardoor ik me een beetje overbodig voel.’


  Ik wist nog dat zijn broers ouder waren dan hij en zijn zussen jonger. ‘Van wie zijn je nichtjes?’ vroeg ik.


  ‘Mijn broers zijn allebei single,’ zei hij. ‘Een van mijn zussen is getrouwd – Sarah. Zij heeft twee dochtertjes: Janie en Maggie.’


  Ik bedwong mijn verdere nieuwsgierigheid naar zijn familie. Dat ging mij niet aan. Plotseling was ik benieuwd hoeveel ze over mij wisten. ‘Weten ze waarom je hier bent?’


  Hij knikte, maar zei niks, waardoor ik me nog minder op mijn gemak voelde. Had Redford net als ik niet aan zijn familie verteld dat hij getrouwd was in Las Vegas? En als hij het wel had gezegd, wat dachten ze dan van mij? Mijn gedrag moest wel heel schandelijk zijn voor mensen die er ongetwijfeld bijzonder traditionele denkbeelden op na hielden – net als mijn ouders. Mijn gezicht werd vuurrood.


  ‘O, wauw,’ verzuchtte hij toen het Vrijheidsbeeld helemaal in zicht kwam.


  Ook ik keek ernaar, want die aanblik werd ik nooit moe, hoe vaak ik het beeld ook toonde aan familie en vrienden die op bezoek kwamen. Het zag er spectaculair uit in de ochtendzon – het blauwe en groene patina van de koperen mantel schitterde in het licht en wekte de indruk van bewegende stof.


  ‘Heb je een fototoestel bij je?’ vroeg ik.


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Ik heb een fotografisch geheugen.’ Met een indringende blik keek hij me aan. ‘Ik vergeet nooit iets.’


  Opeens kleefde mijn tong tegen mijn verhemelte. Hoe kon ik opgewonden raken door talloze kledingslagen heen? Met een gemaakte glimlach wachtte ik tot de boot had aangelegd en we van boord konden. We kochten kaartjes om naar binnen te mogen, en er werd ons een gids toegewezen om ons rond te leiden. Ik had het monument niet meer bezichtigd sinds het was opgeknapt; de verlichting was verbeterd, en er was een nieuw videosysteem geïnstalleerd. Het grootste deel van de tijd keek ik echter naar Redford.


  Hij luisterde aandachtig naar de gids, die vertelde over de symboliek, geschiedenis en bouw van het beeld en stelde zelfs een paar vragen.


  De rondleiding eindigde op het smalle uitkijkterras, zestien verdiepingen hoog, rond de enkels van de Vrijheidsdame. Vanaf die plek hadden we een schitterend uitzicht over New York en de haven. Ook had ik een schitterend uitzicht op Redford. De wind blies door zijn haar, zijn profiel was scherp en sterk, en zijn schouders waren enorm. De kracht die hij uitstraalde was… inspirerend. Hij zag dat ik naar hem keek en gaf me een knipoog. Haastig wendde ik mijn blik af, voor het geval hij zou denken dat ik naar hem staarde.


  Toch bezorgde dat moment me een vervelend gevoel, alsof ik… weer onder zijn bekoring kwam. Ik wist dat dat mijn einde zou betekenen. De enige reden waarom ik het niet op een lopen zette, was dat Redford me niet zou aanmoedigen om Barry te bedriegen. Zolang ik mijn verstand erbij hield, zou alles goed gaan.


  Dat hield ik mezelf de hele middag voor, terwijl we van de ene bezienswaardigheid naar de andere trokken. We aten hotdogs op de trap voor het Metropolitan Museum, en Redford kocht wat souvenirs voor zijn nichtjes. We slenterden door Central Park en praatten over muziek en actualiteiten. Hij vroeg naar mijn werk en wilde weten waar ik woonde. De stemming was luchtig, tot we bij Ground Zero kwamen.


  Het was een poosje geleden dat ik bij de plek was geweest waar de torens van het World Trade Center had gestaan. Ik was er bovendien nog nooit geweest met iemand die er zo’n nauwe band mee had als Redford. Hij nam zijn hoed af toen we naar de enorme krater keken waarin bouwvakkers druk bezig waren. In stilte bewezen wij en anderen de laatste eer aan degenen die waren omgekomen. De temperatuur leek hier nog lager, en de wind scheen harder te waaien.


  We zeiden niets. Terwijl ik de emoties over Redfords gezicht zag trekken, kreeg ik het zelf ook bijna te kwaad. Zonder tegensputteren stond ik toe dat hij mijn gehandschoende hand in de zijne nam – het leek het juiste moment om een ander vast te houden. Op het moment dat we wegliepen van de plek hield hij nog altijd mijn hand vast. Ik vermoedde dat we op een stel leken. Dat voelde niet goed, aangezien ik verloofd was met een ander.


  Ik trok mijn hand los en keek op mijn horloge. ‘Laten we teruggaan om ons te verkleden. Als je zelf de weg naar je hotel kunt vinden, kan ik vanaf hier naar huis gaan.’


  Hij knikte. ‘Ik wil je vanavond graag thuis ophalen, als je dat goed vindt.’


  Omdat hij zo hoopvol keek, zou het onbeleefd zijn geweest om te weigeren. Trouwens, ik zou heus niet zo dom zijn hem mijn slaapkamer te laten zien. ‘Prima.’ We spraken af dat hij een uur later bij me zou zijn, en ik vertelde hoe hij bij mijn huis moest komen.


  Uiteraard vroeg ik me de hele weg naar huis af wat hij van mijn appartement zou vinden. Wilde ik echt weten hoe Redford eruit zou zien in mijn woonkamer?


  Tegen de tijd dat ik thuis was, zweette ik onder mijn dikke kleding. Ik startte mijn computer en kleedde me helemaal uit. Daarna keek ik hoe de veiling ervoor stond. WILEENMAN was aan de winnende hand met een bod van… $1375! Ik voelde me een tikje schuldig omdat we SYLVIESMOEDER beduvelden. Tot ik me herinnerde hoe de vrouw had geprobeerd de jurk van mijn lichaam te trekken. Ach, ze zou het wel overleven.


  De telefoon ging. Ik haastte me erheen in de hoop dat het Barry zou zijn. ‘Hallo?’


  ‘Met Kenzie. Dus je komt me eindelijk een keer opzoeken?’


  Met een zuinig mondje zei ik: ‘Alleen als je in een beter humeur bent.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Het spijt me van onlangs, maar dat gedoe met je ex is echt heel vreemd. Ik maak me zorgen om je. Toen je terugkwam uit Vegas leek het wel of je bij een sekte was gegaan, of zo. Ik ben bang dat je nog steeds iets voor die man voelt. Eigenlijk ben ik wel blij dat hij getrouwd is.’


  ‘Ik voel niks meer voor hem, en hij is niet getrouwd.’


  ‘O, verdorie! Nou ben ik echt ongerust.’


  ‘Niet doen, Kenzie. Met mij is niks aan de hand.’


  ‘Sam zegt dat Redford een aardige kerel is… behoorlijk ruig…’ Haar stem klonk vragend.


  ‘Ja… dat denk ik wel.’


  ‘Nou, ik wil hem graag ontmoeten, maar ik vind het nog leuker dat jij komt. Ik heb de logeerkamer al leeggehaald om er een kinderkamer van te maken en sta te popelen om je te vertellen wat ik van plan ben.’


  ‘Enig. Kunnen jij en Sam je lang genoeg gedragen om bezoek te hebben?’


  Lachend zei Kenzie: ‘We bespringen elkaar niet vierentwintig uur per dag, Denise.’


  ‘Daar heb ik heel iets anders over gehoord.’


  ‘Mijn hormonen zijn zo van slag dat ik al twee dagen geen zin heb in seks.’


  ‘Zeg, dat wil ik helemaal niet weten. Tot morgen.’


  ‘Neem je je mobieltje mee?’


  ‘Ja. Ik bel wel wanneer we er bijna zijn.’


  We namen afscheid, en ik hing op terwijl Kenzies woorden nog in mijn gedachten naklonken: ‘Toen je terugkwam uit Vegas leek het wel of je bij een sekte was gegaan…’ Wat een vreemde vergelijking, dacht ik met een frons, maar ergens klopte het wel. In korte tijd had ik zoiets bijzonders beleefd met Redford in Las Vegas dat ik mezelf was kwijtgeraakt en me met hart en ziel aan hem had overgeleverd. Na de nietigverklaring was ik zo verdrietig geweest, dat het maanden had geduurd voor ik weer had kunnen ademhalen zonder dat het pijn deed.


  Ik bande die schokkende gedachten uit mijn hoofd en ruimde het appartement op. Daarna nam ik een douche terwijl ik mezelf voorhield dat mijn verhoogde hartslag niet betekende dat ik uitkeek naar Redfords komst.


  Wat moest ik aantrekken? De kans bestond dat hij een spijkerbroek of een simpele kakibroek zou dragen, eventueel met een net overhemd. Ik wilde er niet te chic uitzien, maar wel leuk voor de dag komen. Niet voor Redford, maar voor… iedereen.


  Ja, ja, ik wilde me niet mooi aankleden voor Redford, alleen wel voor allerlei onbekenden!


  Uiteindelijk koos ik voor een zwart jurkje met een V-hals, hooggehakte sandaaltjes, een paar sieraden en mijn haar in de gebruikelijke lage paardenstaart.


  Met een schuldig gevoel bekeek ik mijn verlovingsring. Impulsief pakte ik de telefoon en belde het nummer van Barry’s gsm. Tot mijn verbazing nam hij op. Dat was een gunstig teken, dacht ik.


  ‘Hoi,’ zei ik. ‘Heb je even tijd?’


  ‘Ja, ik worstel me net door de kijkcijfers van de afgelopen maand heen.’


  Ik zag voor me hoe hij vermoeid in zijn ogen wreef. Hij werkte zich het leplazarus terwijl ik uitging met mijn ex. ‘Ik heb mijn moeder gisteren gebeld om te vertellen dat we verloofd zijn. Ze is door het dolle heen, net als pa.’


  ‘Leuk,’ zei hij. ‘Mijn ouders weten nog van niks, ik heb nog geen tijd gehad om ze te bellen.’


  Ik deed mijn ogen dicht. ‘Ik mis je.’


  ‘Ik jou ook,’ zei hij. ‘Ga je vanavond iets leuks doen?’


  ‘Eh… misschien wel.’ Ik friemelde aan mijn ring. ‘En jij?’


  Lachend zei hij: ‘Dat lijkt me niet.’ Zijn telefoon klikte. ‘Het spijt me, Denise. Er belt nog iemand, en die moet ik echt spreken. Zal ik je morgen bellen?’


  Morgen was ik met Redford op stap. ‘Dan ben ik er misschien niet.’


  ‘Goed, dan spreek ik je maandag wel weer.’


  Dan zou ik hem over de kaartjes naar Las Vegas vertellen. ‘Oké. Dag… Barry.’


  ‘Dag.’


  Ik hing op en onderdrukte een onredelijk gevoel van frustratie omdat Barry niet de moeite had genomen me te verzekeren dat hij me aanbad en dat we prima bij elkaar pasten. Toen ik nog een blik wierp op mijn glinsterende diamanten ring, werd ik echter gekweld door schuldgevoel. Die ring sprak boekdelen. Hij had immers twee jaar lang de tijd genomen om me te leren kennen. Niet alleen had hij belangstelling gehad voor mijn werk, hij had er ook voor gezorgd dat ik zaken kon doen met zijn baas. Bovendien had hij een prachtige ring voor me gekocht en me in het openbaar een aanzoek gedaan. Goed, in bed was hij dan wel geen dynamo, maar in elk geval was hij zowel geestelijk als lichamelijk aanwezig. Redford had langer dan een jaar op slechts een paar uur afstand gewoond en niet één keer de moeite genomen om me op te zoeken.


  Er werd op mijn deur geklopt. Ik haalde diep adem. Misschien zou een bezoek aan een musical me er voor eens en altijd van overtuigen hoeveel Redford en ik van elkaar verschilden: stadsmeisje, plattelandsjongen. Ik streek mijn jurk glad en hoopte dat ik niet te netjes gekleed was. Toen deed ik de deur open…


  …en moest ik me vastklampen aan de kruk om niet om te vallen.


  Daar stond Redford, zonder hoed, om door een ringetje te halen in een zwart kostuum, wit overhemd en zwarte schoenen. Om zijn hals had hij een donkergrijze wollen das geslagen, die wel van kasjmier leek te zijn. Zijn donkere haar was nog een beetje vochtig en keurig gekamd, zijn vierkante kaak was gladgeschoren. Kortom: hij zag eruit om van te watertanden.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei hij.


  Eindelijk vond ik mijn stem terug. ‘Jij… ziet er ook… geweldig uit.’


  Zijn grijns paste volmaakt bij zijn heel outfit. ‘Kan ik ermee door?’


  ‘Eh… ja.’


  ‘Mooi zo. Ik zou niet graag willen dat je met me voor schut loopt.’


  Ik moest even slikken. ‘Wees maar niet bang.’ Ik wees achter me. ‘Ik zal even mijn jas pakken.’


  Verman jezelf en blijf bij je eerdere voornemen, zei ik tegen mezelf. Hij liep achter me aan naar binnen.
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  Hij stapte mijn appartement binnen en deed de deur achter zich dicht. ‘Leuk optrekje.’ Hij knikte goedkeurend.


  Ik probeerde het samenraapsel van meubels en de beschadigde houten vloeren door zijn ogen te zien. ‘Het is oud,’ zei ik met een glimlach, ‘maar heel degelijk, en mijn buren zijn geen ontsnapte misdadigers. Hier is de woonkamer.’ Ik wees om me heen. ‘Keuken, badkamer, en daar is… de slaapkamer. Het is klein. Alles in New York is klein.’ Ik kletste als een kip zonder kop.


  ‘Leuk,’ herhaalde hij. ‘Goed ingedeeld, veel sfeer. Je zei toch dat je het ging kopen?’


  Ik knikte. ‘Op een goede dag.’ Zodra Ellen Brant haar rekening had geopend en mijn commissie binnen was.


  ‘Dus je verloofde en jij gaan hier wonen?’


  Met mijn ogen knipperend keek ik hem aan. ‘Eh… dat weet ik niet.’ Eigenlijk had ik daar nog helemaal niet over nagedacht. Barry en ik woonden allebei al zo lang naar volle tevredenheid op onszelf, dat ik had aangenomen… Wat ik had aangenomen, was me een raadsel.


  Redford accepteerde mijn vage antwoord en bekeek de ingelijste foto’s op mijn boekenplank. ‘Dit moeten je ouders zijn.’


  ‘Ja,’ beaamde ik. ‘Ze staan voor hun huis in Florida.’


  ‘Je lijkt op je moeder.’


  Aangezien ik mijn moeder een knappe vrouw vond, kreeg ik een warm gevoel. ‘Dank je.’


  ‘Wie zijn dat?’ Hij wees op andere foto’s.


  ‘Mijn vriendinnen,’ zei ik. ‘Dat zijn Jacki en haar man Ted. Dit is Cindy, single, maar vastbesloten de ware te vinden. En dit is Kenzie, Sams vrouw.’


  ‘Haar zal ik morgen ontmoeten.’


  ‘Precies.’ Met enige angst dacht ik aan de lange rit. ‘Ik wil de belastingpapieren meenemen, dan kunnen we het onderweg over de controle hebben.’


  Even verscheen er een ongemakkelijke blik op zijn gezicht, maar die was zo weer weg. ‘Goed hoor.’


  Uit zijn reactie maakte ik op dat hij meer tegen de controle opzag dan hij liet merken. Ongetwijfeld maakte hij zich net als ik zorgen over de eventuele navorderingen. Om nog maar te zwijgen over het feit dat ik had geprobeerd de belastingdienst op te lichten.


  ‘Dit is zeker je vriendje?’


  Met een ruk draaide ik mijn hoofd om en keek naar Barry’s portret, de officiële foto van zijn bedrijf. ‘Verloofde… Ja, dat is… hij.’


  ‘Rookt hij sigaren?’


  ‘Hè?’ Afwezig pakte ik mijn jas en keek opzij. Ik bevroor ter plekke. Op de boekenplank stond het sigarenkistje met de souvenirs van onze bruiloft. Redford tikte er met zijn vinger op. Omdat ik hem niet wilde laten merken hoe sentimenteel ik was, riep ik: ‘Nee!’


  Abrupt trok hij zijn hand weg. ‘Sorry, ik wilde niet nieuwsgierig zijn.’


  Ik voelde me een eersteklas idioot. ‘Nee, het geeft niet…’ Mijn stem stierf weg. Ik vroeg me af of ik gek aan het worden was. Op het eerste gezicht was ik een aardige zuinige, hardwerkende vrouw. Diep vanbinnen was ik echter heel ondeugend. Er werd gezegd dat het altijd de stille mensen waren die anderen voor de gek konden houden.


  Het idee dat ik een minder goed mens was dan ik dacht, bezorgde me een vervelend gevoel. Was het mogelijk dat de Denise Cooke die zich in Las Vegas zo losbandig en onverantwoordelijk had gedragen de echte was? Dat de rest van mijn leven een leugen was?


  ‘Gaat het?’ vroeg Redford. Hij pakte mijn jas en hield hem voor me op. ‘Je ziet eruit alsof je pijn hebt.’


  Met opeen geperste lippen schudde ik mijn hoofd. ‘Ik heb alleen honger.’


  ‘Daar kan ik iets aan doen. Zullen we gaan?’


  Na een knikje liep ik achter hem aan de kou in. We gingen naar een drukkere straat om een taxi te nemen.


  ‘Leuke wijk,’ zei hij.


  ‘Ja. In de lente is het hier prachtig.’ Ik stak mijn handen met handschoenen en al in mijn zakken. ‘Dan komt alles echt tot leven.’


  ‘Jammer dat ik het niet zal zien,’ zei hij weemoedig.


  Ik keek hem aan. ‘Volgens mij is Kentucky ook heel mooi in de lente.’


  ‘O, absoluut. Daar is niets mee te vergelijken.’


  ‘Is het gras echt blauw?’


  Lachend zei hij: ‘Soms wel. Weet je, bluegrass is een soort gras dat een donkere tint heeft. Als het hoog staat en de wind erdoorheen blaast, lijkt het blauw.’


  Toen we bij de hoek aankwamen, zag ik tot mijn verbazing dat hij een taxi riep alsof hij nooit anders had gedaan. Ik stapte in en zei: ‘Vlak bij het theater zijn heel veel leuke tentjes –’


  ‘Ik heb ergens gereserveerd,’ onderbrak hij me.


  ‘O… leuk.’


  ‘De receptionist in mijn hotel raadde een restaurant aan dat Millweed’s heet.’


  Daar had Barry me ten huwelijk gevraagd. Mijn keel werd dichtgeknepen. ‘Ja, dat ken ik wel.’


  ‘Vind jij dat goed?’


  ‘Het eten is er prima,’ zei ik vrolijk. In dat restaurant zou ik steeds aan Barry herinnerd worden, zodat ik me niet zou laten gaan met Redford.


  In de zes dagen sinds ik er voor het laatst was geweest, was de zaak niets veranderd, behalve dan dat er nu een pianist was. Toevallig zaten we aan hetzelfde tafeltje als Barry en ik. Niet dat dat me verbaasde, eigenlijk had ik het wel verwacht. Toen dezelfde ober naast ons verscheen, kreeg ik helemaal een vreemd gevoel. Het leek wel alsof een bovennatuurlijke macht me dwong een vergelijking tussen deze twee mannen te maken. Met de ene deelde ik mijn leven, terwijl ik de andere begeerde.


  ‘Goed, ik begrijp het al,’ mompelde ik tegen mezelf.


  ‘Sorry?’ Verbaasd trok Redford zijn wenkbrauwen op.


  ‘Ik zei dat ik wel een glas wijn wil.’


  ‘Zullen we een fles bestellen?’


  ‘Nog beter.’


  De ober staarde me aan. ‘Was jij niet…’


  Hij kende me nog. Ik schoof wat heen en weer en probeerde zo onschuldig mogelijk te kijken. Nadat hij van Redford naar mij had gekeken, schraapte hij zijn keel. ‘Neem me niet kwalijk.’


  Bij het zien van Redfords vragende blik haalde ik mijn schouders op. Nadat hij de wijnkaart had bestudeerd, bestelde hij een fles van een château dat ik niet kende, maar waarvan de ober onder de indruk leek. Ik was eraan gewend Redford te zien met zijn hoed op en zijn laarzen aan, een biertje in de hand. Bij die Redford voelde ik me op mijn gemak. Deze verfijnde kant van hem vertederde me. De man tegenover me zou niet hebben misstaan in de directiekamer van een groot bedrijf.


  En hij was zo knap dat iedere vrouw hem zou verwelkomen in haar slaapkamer.


  ‘Moet je ring nog op maat worden gemaakt?’ vroeg hij.


  ‘Sorry?’ Verward knipperde ik met mijn ogen.


  Hij wees op mijn linkerhand. ‘Je blijft maar aan je ring draaien.’


  Tot mijn schrik zag ik dat hij gelijk had. ‘Eh… misschien moet hij een beetje kleiner worden gemaakt.’


  ‘Je hebt toch ringmaat eenenvijftig?’


  Verbluft dat hij dat nog wist, knikte ik. Ik klemde mijn handen samen in mijn schoot en was blij dat de ober terugkwam en de fles wijn aan hem liet zien. Redford wierp een blik op het etiket en knikte, waarop de ober de fles ontkurkte en een laagje in zijn glas schonk. Gebiologeerd keek ik toe toen Redford zijn glas ophief en de bessenrode tint van de wijn bekeek. Hij liet de vloeistof even draaien en ademde de geur diep in waarna hij een slokje nam en knikte. ‘Heerlijk.’


  De ober schonk eerst mijn glas vol en daarna dat van Redford. Vervolgens nam hij onze bestelling op – biefstuk voor Redford en forel voor mij. Niet ideaal bij rode wijn, maar vlees was me te zwaar. Toen we weer alleen waren, voelde ik me in de val zitten. Het liefst zou ik een hele poos naar Redford staren, maar dat durfde ik niet. Om oogcontact te voorkomen, dronk ik mijn wijn… een beetje te gulzig. Ik weet niet of Redford mijn onrust opmerkte of dat hij zich ook slecht op zijn gemak voelde, maar voorlopig leek hij het niet erg te vinden om alleen naar de pianist te luisteren en zijn wijn te drinken. Langzaam aan ontspande ik, ik sloot zelfs even mijn ogen.


  ‘Heb je zin om te dansen?’ vroeg Redford.


  Mijn ogen vlogen open. ‘Dansen?’


  ‘Je weet wel… Dicht tegen elkaar aan en je voeten min of meer tegelijk bewegen.’


  Met een nerveus lachje zei ik: ‘Ik weet het niet…’


  ‘Kom,’ zei hij. Hij kwam overeind en stak me zijn hand toe. ‘Zo vaak draag ik geen nette kleren.’


  Ik keek naar zijn hand; in een flits wist ik weer welke heerlijke dingen die lange stompe vingers met mijn lichaam hadden gedaan. Als vanzelf legde ik mijn hand in de zijne, en ik werd overeind getrokken. Terwijl we naar de dansvloer liepen, hield ik mezelf voor dat we elkaar veilig konden aanraken omdat er zoveel mensen in onze buurt waren.


  Hij trok me dicht tegen zich aan voor een langzame wals, mijn rechterhand in zijn linker, vlak bij zijn schouder, terwijl zijn andere hand stevig op mijn onderrug lag. Mijn linkerhand rustte losjes op zijn schouder, zodat ik mijn verlovingsring nog goed kon zien. Redford bewoog met een natuurlijke gratie. Onder mijn hand voelde ik de lichaamswarmte die hij uitstraalde. In Vegas had hij ook met me gedanst; daar had hij me zo dicht tegen zich aan getrokken dat we één ademhaling leken te hebben. Ik keek hem aan, en mijn hart sloeg een keer over bij het zien van de glinstering in zijn donkere ogen.


  Zonder iets te zeggen vonden we ons ritme, onze lichamen bewogen in harmonie. Mijn borsten streken langs zijn harde borstkas. Ik sloot mijn ogen bij het voelen van de opwinding die door mijn lijf schoot… en om de fonkeling van mijn ring niet meer te zien.


  We dansten zo dicht mogelijk tegen elkaar. Ik legde mijn hoofd tegen zijn schouder en snoof zijn schone pepermuntgeur diep op. Hij hield zijn kin vlak bij mijn slaap, en ik stelde me voor dat hij zijn lippen op mijn huid zou drukken. Allerlei scenario’s schoten door mijn hoofd, terwijl mijn lichaam reageerde op herinneringen uit het verleden… seksuele vertrouwdheid.


  Opeens merkte ik dat zijn penis hard werd tegen mijn buik. Hij ging iets verder van me af staan, maar het besef dat ik hem niet koud liet, zorgde ervoor dat ik licht in mijn hoofd werd. Ik overbrugde de afstand tussen ons en manoeuvreerde mijn lichaam zo dat ik langs zijn erectie streek. Ik voelde zijn kaak verstrakken, hij gromde even.


  ‘Begin niet aan iets als je het niet kunt afmaken.’


  De haartjes in mijn nek stonden recht overeind, en ik huiverde. Nu ik in zijn armen lag, kon ik niet meer logisch nadenken. Met het gevoel dat ik hem seksueel had gekweld, deed ik een pas achteruit en haalde diep adem. Ik zag dat ons eten op tafel was gezet, met warmhouddeksels erop. ‘Kom, dan gaan we eten. Anders komen we nog te laat voor de voorstelling.’


  Hij knikte kortaf, waarschijnlijk omdat hij zijn best deed zijn opwinding te laten verdwijnen. Ik probeerde hem erbij te helpen door langzaam voor hem uit te lopen naar ons tafeltje. Eenmaal daar trok hij mijn stoel naar achteren, en ik nam plaats, mijn lichaam nog tintelend door onze dans.


  ‘Dat scheelde niet veel,’ fluisterde hij in mijn oor.


  Zijn opmerking bleef ik tijdens ons etentje en de voorstelling in gedachten herhalen. Niettemin kostte het me steeds meer moeite mezelf voor te houden waarom het toch zo gevaarlijk was om in Redfords nabijheid te verkeren.


  We hadden mooie plaatsen voor 42nd Street, en de musical zelf was geweldig, typisch Broadway. Daarbij kwam nog dat de mensen om ons heen allemaal naar Redford staarden. ‘Is hij een filmster?’ fluisterde iemand. Ik genoot van zijn gezelschap. Hij lachte en klapte vaak, en soms gaf hij me een knipoog of keek hij me glimlachend aan.


  Na afloop had ik helemaal geen zin om naar huis te gaan. We liepen door de foyer, en ik schraapte mijn keel. ‘Zeg Redford, we hadden vandaag geen tijd meer om naar het Empire State Building te gaan, hoe lijkt het je om er nu heen te gaan?’


  ‘Is het zo laat nog open?’


  ‘Tot middernacht. ’s Avonds ziet de stad er schitterend uit.’


  Grijnzend zei hij: ‘Dat lijkt me leuk. Ik zal onze jassen even halen.’


  Ik keek hem na met een mengeling van hoop en angst. Deze hereniging ging niet zoals ik had gepland. In plaats dat ik me alle goede redenen herinnerde die ik had gehad om een einde te maken aan ons huwelijk, wist ik weer waarom ik ‘ja, ik wil’ had gezegd.


  ‘Denise? O, je bent het echt!’


  Bij het horen van mijn naam draaide ik me om… en bleef als aan de grond genageld staan toen ik Barry’s baas, Ellen Brant, glimlachend naar me toe zag komen.
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  Terwijl ze naar me toe liep, keek ik naar Redford, die net de nummertjes voor onze jassen aan de garderobedame gaf. Ik kreeg het vreselijk warm, maar slaagde er desondanks in te glimlachen naar Ellen en de oudere vrouw naast haar. ‘Hallo, Ellen. Vond je de voorstelling leuk?’


  ‘Ach, ik heb 42nd Street al heel vaak gezien, maar moeder kan er geen genoeg van krijgen.’


  Ze stelde me voor aan haar moeder. Ik knikte beleefd, wachtend op een kans om weg te gaan.


  ‘Denis heeft zich net verloofd met een van de producenten van het station,’ zei Ellen tegen haar moeder. ‘Je kent Barry Copeland toch?’


  Haar moeder knikte. ‘Ja, ik heb hem een keer ontmoet. Een aantrekkelijke jongeman. Gefeliciteerd, Denise.’


  Bijna in paniek glimlachte ik. ‘Dank u wel.’


  ‘Ik verheug me op onze bespreking dinsdagmiddag,’ zei Ellen met een gemaakt lachje. ‘Ik wil zo snel mogelijk winst behalen met het geld van mijn ex-man.’


  Ik probeerde te grinniken, maar het geluid klonk meer als een hik. ‘Je zult heel tevreden zijn over Trayser Brothers.’


  ‘Nee, ik denk dat ik heel tevreden zal zijn over jou, Denise,’ zei Ellen royaal. ‘Je kunt je geld tegenwoordig niet aan Jan en alleman toevertrouwen.’


  ‘Dat is waar. Zeg, ik wil niet onbeleefd zijn, maar –’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Redford, mijn jas voor me op houdend.


  Het werd op slag doodstil. Met een strak glimlachje, mijn armen in de mouwen stekend, keek ik hem aan. Ik durfde bijna niet op te kijken, en toen ik het wel deed, zag ik dat Ellens moeder vragend naar Redford keek en dat Ellens dunne wenkbrauwen bijna halverwege haar voorhoofd zaten.


  Mijn gedachten tolden door elkaar. Als ik hen aan elkaar voorstelde, zou het Barry ongetwijfeld ter ore komen. Als ik het niet deed, zou Barry er zéker over te horen krijgen, en bovendien zou Ellen me dan ook nog ontzettend onbeleefd vinden. Ik schraapte mijn keel.


  ‘Dit is Ellen Brant, de algemeen directeur van een lokaal televisiestation, en dit is haar moeder. Dames, dit is, eh… eh…’


  ‘Haar buurman,’ zei Redford. Zijn stem klonk ineens heel… vrouwelijk?


  Verbijsterd keek ik naar hem.


  Hij stak een wel heel slap handje uit en schudde de handen van beide vrouwen met twee vingers. ‘Hoe maakt u het? O, wat een bééldige oorbellen.’


  ‘Dank je.’ Ellens achterdochtige blik verdween en werd vervangen door een begrijpend glimlachje. ‘Vond je de voorstelling leuk?’


  ‘O, echt wel! Hij lijkt elke keer beter te worden.’ Verheerlijkt sloeg Redford zijn handen in elkaar.


  Ik kon mijn ogen en oren niet geloven. Redford DeMoss, beroepsmilitair en de meest heteroseksuele man die ik kende, deed net alsof hij… homo was? Ik was volslagen overdonderd.


  ‘Nou, leuk je ontmoet te hebben,’ zei Ellen tegen Redford. ‘Tot dinsdagmiddag, Denise.’ Ze boog zich voorover en verzuchtte vlak bij mijn oor. ‘De knapste mannen zijn ook altijd homo.’


  Ik knikte, iets bevestigends mompelend terwijl ik afscheid van hen nam. Pas toen ze uit het zicht verdwenen waren, durfde ik Redford aan te kijken, die heel onschuldig terugkeek.


  ‘Wat deed jij nou?’ Ik sloeg mijn armen over elkaar.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Die slechte imitatie van een homo?’


  Schouderophalend zei Redford: ‘Ik wilde je alleen helpen. Je zei dat die vrouw voor een televisiestation werkt. Ik neem aan dat ze je vriendje kent?’


  ‘Mijn verloofde,’ verbeterde ik hem. ‘Ellen is zijn baas.’


  Hij hief zijn handen op in een veelzeggend gebaar. ‘Daarom dus. Graag gedaan.’


  Mijn gezicht werd vuurrood toen ik begreep waarom hij het had gedaan: zodat Barry niet te horen zou krijgen dat ik uit was met een andere man, een andere heteroseksuele man. ‘Dank je wel, Redford.’


  Met getuite lippen zei hij: ‘Ik hoop dat hij goed genoeg voor je is.’


  Ik wist niets te zeggen. Goed genoeg voor mij? Ik deed dingen achter Barry’s rug om. Híj verdiende beter. Met neergeslagen blik streek ik over mijn verlovingsring.


  Met een diepe zucht zei Redford: ‘Als je tegen iemand zegt wat ik heb gedaan, moet ik je vermoorden.’


  Hoofdschuddend keek ik weer op. Lachend zei ik: ‘Niet alle homo’s gedragen zich zo overdreven.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Dat weet ik ook wel, maar ik moest improviseren. Het werkte toch?’


  Ik perste mijn lippen opeen en knikte.


  Hij streek over een haarlok die uit mijn staart was ontsnapt, waardoor er een tinteling door mijn huid ging. ‘Je hebt beloofd me het uitzicht vanaf het Empire State Building te laten zien.’


  Ik blies mijn adem uit. ‘Dat is waar,’ zei ik.


  Het Empire State Building was altijd druk, maar op dit tijdstip waren er minder kinderen. Ook bleven de mensen niet zo lang buiten om van het uitzicht te genieten, dus hoefden we niet lang in de rij te staan. Toen we boven op de uitkijkpost kwamen, huiverde ik ondanks mijn jas. Op deze hoogte was de temperatuur letterlijk adembenemend. Redford zag het en sloeg zijn arm om me heen. Ik maakte geen tegenwerpingen, want ik kon me niet voorstellen dat er iets ondeugends zou gebeuren in de koude lucht en de snijdende wind.


  Onmiddellijk werd Redford gegrepen door het indrukwekkende uitzicht: lichtjes die twinkelden en bewogen door de stad, als de knipperende versieringen van duizenden kerstbomen. Ik wees de monumenten aan terwijl we het gebouw rond liepen: de George Washington-brug, het Chrysler-gebouw, Times Square, het Reuters-gebouw, het Woolworth-gebouw.


  ‘Het lijkt wel alsof je boven op de wereld staat,’ zei Redford.


  Ik knikte en stelde toen een vraag die al een hele poos op mijn lippen brandde. ‘Redford… is er een speciaal iemand in Kentucky?’


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Nee.’


  Ik bevochtigde mijn gesprongen lippen. ‘Heeft Kentucky soms een vrouwentekort?’


  Daar moest hij om lachen. ‘Nee hoor.’


  Dus hield hij zijn ogen open… zoals iedere normale man zou doen. Plagend zei ik: ‘Het lijkt me anders dat jij iedere vrouw kunt krijgen die je wilt.’


  Zijn lach klonk wat schamper, maar hij zei verder niets. Zelf wenste ik dat ik de vraag niet had gesteld. Tenslotte ging zijn liefdesleven mij niet meer aan.


  Ineens voelden we een ijskoude windvlaag; mijn tanden begonnen te klapperen. Prompt trok Redford me ruggelings tegen zich aan, me beschermend met zijn grote lijf terwijl hij kordaat over mijn armen wreef. Ineens vertraagden zijn bewegingen. Een paar seconden later liet hij zijn armen een stukje zakken en sloeg ze voor mijn borst over elkaar. Ik voelde zijn borstkas op en neer gaan toen hij een zucht slaakte. Mijn ogen vielen dicht, ik liet mijn hoofd tegen zijn borst rusten en bedekte zijn handen met de mijne.


  Hij trok me nog dichter tegen zich aan en liet een diepe grom horen die door mijn lichaam echode. ‘Denise,’ fluisterde hij tegen mijn slaap. ‘Ik…’


  Zonder hem te laten uitspreken, bracht ik mijn mond naar de zijne voor een wanhopige, ondersteboven gekeerde kus. Zijn lippen waren warm en stevig, zijn tong sterk en vastberaden. Ik zuchtte in zijn mond en probeerde een gemakkelijke houding te vinden onder deze rare hoek. Hij verbrak de kus lang genoeg om me om te draaien, en opnieuw ontmoette ik zijn mond… uit vrije wil.


  Mijn mond wist nog precies hoe de zijne aanvoelde en smaakte. Onze tanden klikten tegen elkaar, onze tongen deden een gezamenlijke dans. Plotseling werd ik overvallen door een roodgloeiende begeerte. Ik woelde met mijn handen door zijn haar en kneedde zijn nekspieren, terwijl ik zijn gezicht dichter naar me toe trok. Zijn armen verstrakten om me heen, zelfs door mijn jas heen voelde ik hoe groot zijn verlangen naar me was. Ik herinnerde me de blik op zijn gezicht als hij diep in me kwam… hemels.


  Toen ik mijn lichaam tegen zijn erectie drukte, kreunde hij. Zijn handen gleden over mijn rug tot ze onder mijn billen lagen en hij me tegen zich aan kon drukken.


  Ik gaf me helemaal over en stak mijn armen door de opening van zijn jas om hem steviger tegen me aan te trekken. Even later liet ik mijn handen omlaag zakken en streek door zijn kleding heen over de dikke bobbel van zijn mannelijkheid. Ik hoorde hem naar adem happen.


  Ineens hoorde ik iemand nadrukkelijk zijn keel schrapen. Kennelijk hoorde Redford dat ook, want we hieven tegelijk ons hoofd op en zagen vlakbij ons een bewaker staan. Hij hield zijn blik afgewend alsof hij ons niet had gezien. Ik zag dat de andere mensen in de buurt hun best deden ons te negeren en werd rood van schaamte. Vrijen in het openbaar! Ik was toch geen zestien meer?


  ‘Kom mee,’ mompelde ik. Mijn adem kwam in onregelmatige witte wolkjes naar buiten.


  Redford wilde mijn hand pakken, maar die stak ik diep in mijn jaszak. Zijn mond verstrakte, hoewel hij niet aandrong. Zwijgend liepen we terug naar de liften. Ook toen we naar beneden zoefden, zeiden we niets. Ik nam aan dat zijn gedachten even chaotisch waren als de mijne… of misschien ook niet, omdat er voor hem minder op het spel stond. Voor Redford zou een avontuurtje van een weekend niet meer zijn dan een leuke hereniging. Voor mij zou het een herinnering zijn aan een tijd waarin mijn lichaam de touwtjes in handen had, en op die manier wilde ik niet leven. Ik had een goede verstandige toekomst voor me, met Barry, wiens ring ik droeg en wiens aanzoek ik slechts een paar dagen geleden had aanvaard. Wat was ik voor vrouw, dat ik verleid kon worden tot een slippertje, zo snel nadat ik ‘ja’ tegen een ander had gezegd?


  Een wellustige… roekeloze… onbesuisde vrouw.


  Nee! Ik was niet van plan mijn geluk voor de lange termijn op het spel te zetten voor kortstondige bevrediging.


  Toen we het gebouw uit liepen, was de wind aangewakkerd. Hij loeide om ons heen, blies allerlei vuilnis door de straten en maakte het praktisch onmogelijk een gesprek te voeren. Tilde de wind mij maar op om me naar volgende week te blazen… Dan zou mijn eBay-veiling voorbij zijn, net als de belastingcontrole en zou ik Ellen Brant als klant hebben. Dan zou mijn leven weer normaal zijn… zelfs beter dan normaal, omdat ik dan een gelukkig verloofde vrouw zou zijn, met een fikse bonus op de bank en een trouwjurk in de kast.


  Redford zou niet meer zijn dan een herinnering.


  Op de stoep floot hij naar een taxi, en we stapten in. Ik drukte me tegen het portier aan; hij staarde uit het raampje terwijl hij af en toe over zijn kin streek. Een paar keer wilde hij iets zeggen, maar elke keer veranderde hij van gedachten. Toen de taxi mijn appartement naderde, boog ik me voorover. ‘Ik wil graag op de volgende hoek uitstappen.’


  ‘We stappen allebei uit,’ zei Redford.


  ‘Jij kunt doorrijden naar je hotel.’


  ‘Daar loop ik wel heen.’ Zijn stem duldde geen tegenspraak.


  Ik stapte uit en bereidde me voor op de ruzie die onvermijdelijk was. Toen Redford de chauffeur had betaald, keerde hij zich naar mij en plantte zijn handen op zijn heupen. ‘Hoor eens, Denise –’


  ‘Het spijt me, Redford,’ zei ik kortaf. ‘Het was een vergissing om je te kussen.’


  Een paar tellen deed hij er het zwijgen toe. ‘Bedoel je dat je niets voor me voelt?’


  Zijn ondubbelzinnige vraag liet me schrikken, maar daarna raakte ik geïrriteerd. ‘Hoe kun je dat nou vragen? Ik ben verloofd met een ander!’


  ‘Daarnet dacht je anders niet aan je vriendje.’


  ‘Mijn verloofde.’


  ‘Ja, ja.’ Hij kwam dichter bij me staan en hief mijn kin op met zijn hand, zodat ik hem wel moest aankijken. Zijn ogen glinsterden in het licht van een straatlantaarn. ‘Denise, je kuste mij daarnet. Ik weet hoe het was. Heb je gevoelens voor me?’ Zijn adamsappel bewoog. ‘Heb je die ooit voor me gehad?’


  Er ontstond een brok in mijn keel, mijn tong leek opgezwollen. ‘Redford, mijn gevoelens…’ Ik slikte moeizaam en probeerde het nog eens. ‘De gevoelens die we hadden… die ik had… voor jou… toen we elkaar net hadden leren kennen…’ Ik maakte een vaag handgebaar. ‘Ik was helemaal ondersteboven van… van je seksualiteit… van je openhartigheid.’ Ik ademde uit en streek het haar uit mijn ogen. ‘Dus… ja, ik voel me zeker nog tot je aangetrokken, maar…’ Met getuite lippen keek ik hem aan.


  Na een kort lachje liet hij zijn handen omlaag vallen. ‘Dus ik ben alleen goed voor vrijblijvende seks.’


  ‘Dat heb je me niet horen zeggen.’


  ‘Het geeft niet, Denise.’ Hij haalde zijn schouders op en stak zijn handen weer in zijn zakken. ‘Voor een man is dat niet zo erg om te horen.’ Met een sardonisch lachje zei hij: ‘Ik heb een leuke dag met je gehad… en een leuke avond. Als je wilt, zal ik mijn openhartige seksualiteit morgen indammen.’


  Hoofdschuddend zei ik: ‘Volgens mij kan ik morgen beter niet met je mee gaan.’


  Verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Toe, zo onweerstaanbaar ben ik nou ook weer niet. Trouwens, we moesten die belastingaangifte toch bespreken?’ Met een plagende grijns keek hij me aan. ‘Dat zal ervoor zorgen dat we geen zin hebben om… een vergissing te begaan… of niet soms?’


  Hij zag er zo onschuldig uit, met zijn handen in zijn zakken en de wind die door zijn haar blies. Ik slaakte een diepe zucht. Kenzie zou heel teleurgesteld zijn als ik niet kwam. En Redford en ik moesten inderdaad over onze belastingaangifte spreken. Bovendien leek het erop dat we het probleem van ons ongepaste verlangen hadden opgelost. ‘Goed dan. Hoe laat haal je me op?’


  Glimlachend zei hij: ‘Om acht uur. Neem geschikte kleding mee om te gaan rijden.’


  Voor zijn woorden tot me doordrongen, liep hij al weg. Om te rijden? Hij had het toch niet over paardrijden? Waar kon hij het anders over hebben? ‘Ik hou niet van paarden!’ riep ik hem achterna.


  Hij hief alleen zijn hand op.


  ‘Ik hou echt niet van paarden!’ riep ik zo hard mogelijk, maar de wind blies mijn woorden weg.


  Met een frons ging ik mijn appartement binnen, mompelend: ‘Ik hou niet van paarden.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Zondag


  


  Resterende dagen van veiling eBay: 2


  Hoogste bod op trouwjurk: $1653


  Hoogste bieder: SYLVIESMOEDER


  


  Toen ik zondagochtend opendeed, zag ik Redfords silhouet in het vroege zonnetje. Hij droeg een vale spijkerbroek, blauw werkoverhemd, bruin corduroy jack en zijn hoed, uiteraard.


  Hoe kwam ik erbij dat hij niet onweerstaanbaar zou zijn.


  Hij wees op mijn wollen rok en trui. ‘Dat lijkt niet op rijkleding.’


  Ik klemde mijn kaken opeen om me te wapenen tegen zijn ongehoord sexy uitstraling en sloeg mijn armen over elkaar. ‘Ik hou niet van paarden. Sam en jij gaan die hengst bekijken, Kenzie en ik… niet.’ Ik draaide me om.


  Hij liep achter me aan naar binnen. ‘Paarden zijn de mooiste schepselen die Onze-Lieve-Heer heeft gemaakt. Op vrouwen na dan.’


  Met een nietszeggende glimlach keek ik hem aan.


  ‘Trek in elk geval stevige schoenen aan.’


  Ik keek naar mijn suède klompen. ‘Deze zijn stevig.’


  Hij klapte in zijn handen. ‘Goed. Klaar voor vertrek?’


  ‘Nog even een tas kleren voor Kenzie pakken. O, wil jij me even helpen met de doos van de belastingpapieren. Die staat bij de slaapkamerdeur.’


  Ik haalde mijn handtas en de tas met kleding uit mijn slaapkamer. Tot mijn schrik zag ik de sweater die Redford me had gegeven toen we elkaar net kenden erin zitten. Even overwoog ik hem te houden, maar het was de hoogste tijd dat ik al mijn herinneringen aan Vegas wegdeed. Wat ik met die mooie trouwring zou doen, wist ik nog niet, maar ik kon hem altijd online verkopen. Ergens sprak dat me niet erg aan, maar ik ging tenslotte met een ander trouwen.


  Bij het horen van voetstappen achter me, draaide ik me om, en ik zag Redford in de deuropening staan met de doos papieren in zijn hand. Hij staarde naar iets rechts van me. Ik volgde zijn blik. Mijn hart begon te bonzen. Gisteravond had ik mijn trouwjurk uit de kast gehaald en aan de spiegel van mijn kaptafel gehangen; niet alleen om ervoor te zorgen dat hij niet in de weg hing, maar ook om mezelf niet te laten vergeten hoe de zaken ervoor stonden.


  ‘Wauw, wat een mooie jurk,’ zei hij. ‘Je zult een prachtige bruid zijn, Denise.’


  Ik bewoog wat ongemakkelijk. ‘Dank je.’


  Met een ernstige blik keek hij me aan. ‘Ik ben blij dat je het deze keer gaat doen zoals het hoort.’


  Ik wendde mijn blik af. Al had ik dat zelf ook gedacht, het was vreemd om het uit Redfords mond te horen.


  ‘Het is een heel eind,’ zei hij zacht. ‘Tijd om te gaan. Ik sta dubbel geparkeerd.’


  ‘Oké.’


  We liepen naar buiten, en hij zette de doos op de achterbank van de kolossale truck. ‘Wacht, dan help ik je erin,’ zei hij over de grote motorkap heen.


  ‘Het lukt wel.’ De laatste keer dat hij me had ‘geholpen’ had hij me langs zijn hele lichaam laten glijden. Ik pakte de kunststof lus, trok mezelf op en sprong weinig sierlijk op de bank. Met een harde knal rukte ik het portier dicht, waarna ik mijn gordel vast deed en uitgeput mijn adem uitblies.


  Met een grijns klom Redford naar binnen; zijn hoed legde hij op de bank tussen ons in. ‘Je leert het al.’


  Bijna had ik gezegd dat in staat zijn mezelf in zijn monsterlijke truck te katapulteren niet direct een vaardigheid was die ik nodig zou hebben, maar ik besefte dat hij alleen een gesprek gaande hield. Ik was te gevoelig… te kwetsbaar. En de dag was net begonnen.


  Hij startte de motor en stuurde de auto door de smalle zijstraat. Via beide spiegels hield hij in de gaten of hij niets of niemand raakte.


  ‘Heb je echt zo’n grote auto nodig?’ vroeg ik.


  ‘Ja, om paardentrailers te trekken. De dubbele cabine is alleen pure luxe. Het is prettig om wat extra ruimte te hebben voor spullen of mensen.’


  Lachend zei ik: ‘Hij was wel hartstikke duur.’


  ‘Jim heeft me er een leuk prijsje voor gegeven. We hadden het telefonisch al geregeld.’


  Dus hij had niet de volle mep betaald. ‘O. Mooi zo.’


  ‘Het is fijn om een comfortabele auto te hebben voor een lange reis.’


  ‘Comfortabel is hij zeker.’ De leren bank zat heerlijk. ‘Moet je veel reizen?’


  ‘Twee keer per jaar, tijdens de verkoopperiodes.’


  Met een glimlach zei ik: ‘Is het dan niet handig om een mobieltje te hebben?’


  Hij tuitte zijn lippen. ‘Nee, dat heb ik niet nodig. Heb je al ontbeten?’


  Hoofdschuddend zei ik: ‘Ik heb geen honger, maar ik zou best koffie lusten.’


  ‘Ja, ik ook.’


  Hij stopte bij een drive-in en haalde twee dampende bekers. Voor hij de straat weer op reed, trok hij een kaart onder zijn stoelzitting vandaan. ‘Wil jij kaartlezen?’


  Genietend nam ik een slok van de warme koffie. ‘Geen probleem.’


  ‘Vind je het goed als ik wat muziek opzet?’


  ‘Ja, dat lijkt me leuk.’


  Hij vond een zender die countrymuziek speelde – waarvan ik niet had geweten dat die bestond binnen de stadsgrenzen – en zorgde ervoor dat het geluid niet al te hard stond. Binnen de kortste keren zaten we op de snelweg. Ik keek om me heen, getroffen door de licht absurde situatie: ik zat in een pick-up met mijn ex om een paard te gaan kopen en luisterde naar countrymuziek. Hij zat achter het stuur en leek volkomen op zijn gemak. En waarom ook niet? Dit was zijn leven. Dit zou mijn leven zijn geweest als ik getrouwd was gebleven met Redford.


  ‘Is alles goed met je?’ Hij ging een beetje verzitten. De spieren van zijn benen bolden op in zijn spijkerbroek, waardoor mijn aandacht werd afgeleid. ‘Heb je het warm genoeg?’


  Dat kon je wel zo stellen. Ik knikte, kijkend naar het voorbijtrekkende landschap. Zo noordelijk van de stad was ik nog nooit geweest, dus alle borden en de omgeving waren nieuw voor me. Met een glimlach dacht ik aan Kenzie, die deze reis had gemaakt om Sam Long op te zoeken, om een artikel te schrijven over een held in een klein stadje. Kenzie was nog meer een stadsmeisje dan ik, en ze had zich ook nog eens laten overhalen om de hond van haar baas mee te nemen. Die reis had de rest van haar leven veranderd.


  Van onder mijn wimpers wierp ik een blik op Redford en bedacht hoe erg mijn leven was veranderd toen ik hem had leren kennen. Binnen een paar uur was ik niet meer dezelfde geweest; ik was veranderd in een wellustige vrouw die geen acht sloeg op de gevolgen van haar gedrag.


  Lieve hemel. Achteraf gezien was ik in een man veranderd.


  Haastig richtte ik mijn aandacht weer op het landschap dat voorbij suisde. Redford leek hetzelfde te doen. Aan de ene kant was ik blij dat ik niet hoefde te praten, aan de andere kant stoorde het me hoezeer we ons op ons gemak voelden bij elkaar terwijl we niet praatten.


  Ik had hulp nodig.


  Vrij snel verdween Manhattan uit het zicht; het werd minder druk op de weg. Toen we een uur hadden afgelegd van de rit die vier uur zou duren, zaten we op een tweebaansweg die werd omzoomd door met rijp bedekte bomen. Af en toe doemde er een stadje op. Soms boog Redford zich voorover en keek met gefronste wenkbrauwen naar de hemel.


  ‘Scheelt er iets aan?’ vroeg ik.


  ‘Het wordt bewolkt,’ zei hij. ‘Volgens het weerbericht krijgen we morgen sneeuw. Laten we hopen dat die nog even op zich laat wachten.’


  ‘Inderdaad,’ zei ik lachend. ‘Ik zou niet graag ingesneeuwd raken.’


  ‘Ik kan me wel ergere dingen voorstellen.’ Met een glimlach keek hij me aan.


  Mijn borsten begonnen te tintelen. ‘Redford,’ vermaande ik.


  ‘Ik bedoelde alleen dat dat een mooie reden zou zijn om de belastingcontrole mis te lopen,’ zei hij verontwaardigd. ‘Wat dacht jij dan dat ik bedoelde?’


  Met een strenge blik zei ik: ‘Laat maar zitten. O, dat doet me eraan denken…’ Ik draaide me om en haalde het deksel van de doos met onze belastingpapieren. ‘Ik heb tijd gehad om de aangifte door te nemen, en er zijn een aantal dingen waar we over moeten praten voor de controle.’


  Met een chagrijnig gezicht nam hij een slok koffie. ‘Is dat echt nodig?’


  ‘Ja.’


  Zijn mond verstrakte. ‘Nou goed dan, maar ik waarschuw je: ik ben niet goed in getallen.’ Ineens verscheen er een grijns op zijn gezicht. ‘Gelukkig ben jij heel handig met getallen, dus ik maak me geen zorgen. Waarschijnlijk krijgen we geld terug.’


  Ongemakkelijk verschoof ik wat op mijn plaats. ‘Ze gaan vast vragen stellen over de uitgaven voor mijn kantoor thuis die ik als aftrekpost heb opgevoerd.’


  Schokschouderend zei hij: ‘Nou, dan leg je dat toch uit?’


  Verdraaid, zijn vertrouwen in me vergrootte het schuldgevoel dat ik toch al had. ‘Toch wil ik graag alles bespreken, zodat we dinsdag samen sterk staan.’


  ‘Als een team, bedoel je?’


  ‘Zo ongeveer.’ Uit de doos haalde ik de aangifte, die enkele pagina’s besloeg.


  ‘Is dat onze aangifte?’ vroeg hij. ‘Ik kan me niet herinneren dat die zo dik was.’


  ‘Heb je hem niet gelezen voor je hem ondertekende?’


  ‘Nee… ik vertrouwde jou.’


  Dat gaf me niet echt een beter gevoel, aangezien we nu controle kregen. ‘Goed, eerst de getallen en hoe ik daaraan ben gekomen.’ Ik schakelde over op mijn professionele houding en begon een uiteenzetting over de aangifte, de bijgevoegde schema’s en aanvullende documenten – waarvan er, dankzij zijn gecompliceerde loonschaal en het feit dat hij overzee gestationeerd was geweest, behoorlijk wat waren. Het sierde hem dat er geen glazige blik in zijn ogen verscheen.


  Een uur later, halverwege de aangifte, onderbrak hij me met een lachje. ‘Jeetje, Denise. Geen wonder dat je een eind aan ons huwelijk wilde maken. Je kon zeker het vooruitzicht niet aan elk jaar die belastingaangifte te moeten invullen?’


  Omdat ik daar geen antwoord op had, deed ik er het zwijgen toe. Plotseling veranderde de sfeer.


  ‘Het spijt me heel erg, Denise.’


  Verbaasd keek ik hem aan. ‘Wat?’


  Er lag een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Dat ik je een aanzoek heb gedaan. Je kende me nauwelijks, en ik moest terug naar de Golf zonder dat ik wist wanneer ik weer thuis zou komen. Het was gekkenwerk. Om eerlijk te zijn, was het een opluchting toen ik de papieren voor de nietigverklaring kreeg.’


  Al had ik dat wel vermoed, nu hij het zo zei, leek het alsof ik een stomp in mijn buik kreeg. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, Redford. Er zijn twee mensen nodig om een dergelijke vergissing te begaan.’


  ‘Ja, maar jij was slim genoeg om iets aan de situatie te willen doen. Dankzij jou hebben we allebei ons leven kunnen oppakken zonder negatieve gevolgen. Daar ben ik je heel dankbaar voor, Denise.’


  Plotseling kreeg ik een brok in mijn keel. Ik wist niet goed waarom. Redford zei precies wat ik had gehoopt dat hij op een dag zou zeggen: dat hij zich niet in de steek gelaten had gevoeld of boos was geweest dat ik een nietigverklaring had aangevraagd, dat ik juist had gehandeld gezien de omstandigheden. Eigenlijk hoorde ik opgelucht te zijn… waarom was ik dat dan niet?


  ‘Er komt een tankstation aan,’ zei hij. ‘We zijn ongeveer halverwege. Wil je even je benen strekken?’


  Ik knikte, blij met de onderbreking. Hij stopte naast de benzinepomp. Hoeveel brandstof zou zo’n enorme wagen wel niet verbruiken? Toen ik uitstapte, zag ik dat de hemel inderdaad bewolkt en grijs was, wat niet ongewoon was voor februari, maar me toch van mijn stuk bracht. Na een blik op mijn horloge besloot ik Kenzie pas te bellen wanneer we dichterbij waren, vooral omdat mijn telefoon geen bereik had.


  Toen ik terugkwam van het damestoilet, haalde ik een fles gekoeld water uit een automaat. Daarna liep ik naar de toonbank, waar Redford een gesprek was begonnen met de mollige bediende. Voor zover ik begreep, ging het over vishaakjes. Hij kon ook echt met iedereen opschieten.


  ‘Dat draag ik wel,’ zei hij, mijn water pakkend.


  Omdat ik wist dat protesteren geen zin had, liep ik naar buiten om zo veel mogelijk lucht op te snuiven voor we weer verder gingen.


  Langzaam ademde ik de koude lucht in, denkend aan Redfords ‘dankbaarheid’ omdat ik ons huwelijk had laten ontbinden. Zijn bekentenis, in combinatie met de wetenschap dat hij zo dicht bij me had gewoond na zijn terugkeer naar de VS, was behoorlijk kwetsend voor mijn ego, dat gaf ik ronduit toe.


  Mijn borst deed pijn van onverwacht verdriet; ineens bungelden er tranen aan mijn wimpers (ik huilde nooit). Mijn ego was meer dan alleen gekwetst, het was vernietigd. Nogal vreemd, en egoïstisch bovendien, aangezien ik een eind had gemaakt aan het huwelijk en ik degene was die op dit moment verloofd was.


  ‘Klaar om verder te gaan?’ riep Redford achter me.


  Ik knipperde als een bezetene om de tranen kwijt te raken. Toen ik me omdraaide, zag ik hem staan, ongelooflijk mannelijk in zijn spijkerbroek, laarzen en hoed. Met droge mond keerde ik me weer naar de auto en ging snel op mijn plaats zitten.


  ‘Gaat het?’ vroeg Redford toen hij zijn gordel vast deed.


  ‘Vraag dat toch niet de hele tijd,’ snauwde ik.


  Hij knipperde even; toen verscheen er een glimlachje op zijn gezicht. ‘Ik weet wat jij wilt.’


  Omdat ik schoon genoeg had van zijn dubbelzinnige opmerkingen en van mijn automatische reacties daarop, keek ik hem geërgerd aan. ‘Redford…’ begon ik, tot ik zag wat hij in zijn hand hield. Een zak M&M’s.


  ‘Vroeger was dit je lievelingssnoep.’


  ‘Nog steeds,’ verzuchtte ik.


  ‘Mooi zo.’ Hij gaf me de zak, waarna hij twee flesjes water uit een plastic tasje haalde.


  ‘Wil jij niks snoepen?’ vroeg ik.


  ‘Ik hoopte dat je met mij zou delen.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei ik lachend.


  ‘Eet alles lekker op,’ zei hij, de motor startend. ‘Hoe voller je mond is, hoe minder je over belastingen kunt praten.’


  Ik stak mijn tong naar hem uit, en hij lachte terwijl hij weer de doorgaande weg op reed. Ondanks zijn geplaag at hij ook een paar snoepjes. Weer viel het me op dat ik me het ene moment ontspannen voelde en het volgende slecht op mijn gemak. Zo ging het steeds bij hem. Het leek net alsof ik in een achtbaan zat… in het eerste karretje zonder dat ik me ergens aan kon vasthouden… behalve aan hem.


  ‘Nog even over de belasting,’ zei ik toen de laatste snoepjes waren weggespoeld met het water.


  ‘Alsjeblieft niet,’ smeekte hij. ‘Vertel me liever over je vrienden, Sam en Kenzie.’


  Een doodnormale vraag… en een leuk verhaal. ‘Kenzie werkt voor het tijdschrift Personality, en daarvan was onlangs een nummer gewijd aan helden uit kleine steden. Sam stond op de cover van die editie. Hij is dierenarts en parttime brandweerman in Jar Hollow en heeft veel mensen gered bij een brand in een verpleeghuis.’


  Bedachtzaam knikte Redford.


  ‘Hij en Kenzie leerden elkaar kennen toen hij naar de studio kwam om een foto van zichzelf te laten maken. Daarna is ze naar hem toe gegaan om een vervolgverhaal te schrijven… en kreeg ze te maken met de vloek van de voorpagina.’


  ‘Wat voor vloek?’


  ‘Dat is een lang verhaal, maar het komt erop neer dat ze bij Sam op de boerderij ging logeren en allerlei ongelukjes kreeg. Zo heeft ze bijna zijn praktijk in brand gestoken.’


  ‘Nee!’


  ‘Ondanks dat is Sam toch verliefd op haar geworden.’


  ‘Wat een kerel.’


  ‘Nou, om een lang verhaal kort te maken: hij geeft een paar dagen per week les in de stad, en zij werkt een paar dagen per week vanuit hun huis hier, zodat ze zo veel mogelijk bij elkaar zijn.’ Een beetje smalend zei ik: ‘Ik moet je echter waarschuwen: Sam en Kenzie zijn knuffels.’


  ‘Bedoel je dat ze allebei een pluchen staartje hebben?’


  Lachend zei ik: ‘Nee, ze knuffelen de hele tijd en kijken elkaar voortdurend aan als verliefde tieners. Kenzie zegt steeds hoe vaak ze het…’ Ik schraapte mijn keel en zag Redford een glimlach onderdrukken. ‘Hoe dan ook, mijn vriendinnen en ik noemen hen knuffels.’


  ‘Goed, ik zal er geen acht op slaan als ze plotseling hun kleren uittrekken.’


  ‘Oké, terug naar de belasting…’


  Kreunend zei hij: ‘Waarom bewaren we dat niet voor de terugweg vanavond?’


  ‘In het donker kan ik niet lezen!’


  Zijn witte tanden flitsten toen hij breed grijnsde. ‘Dat weet ik.’


  Met een zucht zei ik: ‘Goed, we zijn toch bijna klaar. Ik wil er alleen voor zorgen dat we dinsdag –’


  ‘Eén front vormen,’ zei hij. ‘Ik snap het. We zullen zo’n sterk front vormen dat ze denken dat we nog getrouwd zijn.’


  ‘Nou, dat gaat wel weer erg ver,’ mompelde ik, lekker onderuit zakkend.


  Ik probeerde Kenzie een paar keer te bellen met mijn gsm, maar ik had geen bereik. Toen ik dat wel had, moest mijn telefoon worden opgeladen. Gelukkig was Sams routebeschrijving goed. Nadat we het schattige stadje Jar Hollow achter ons hadden gelaten en een steile heuvel op waren gereden, kwamen op een open plek in het bos die uitliep in een grote vlakte. In de lente zou het uitzicht hier schitterend zijn. Ik begreep waarom Kenzie hierdoor betoverd was geraakt.


  Uit haar verhalen herkende ik een vrij klein houten gebouw, de dierenpraktijk. Dat lag rechts van ons, en links bevond zich het houten huis dat Sam zelf had gebouwd. Het was echt schitterend.


  ‘Mooi zeg,’ mompelde Redford. Met een knikje naar de twee auto’s, Sams truck en Kenzies personenwagen, vervolgde hij: ‘Zo te zien zijn ze thuis.’


  Ik opende het portier en stapte uit. ‘Ze hebben ons vast horen aankomen.’


  Redford zette zijn hoed op, en samen liepen we naar de voorkant van het huis. De keurig aangelegde tuin was ongetwijfeld Kenzies werk. Nadat ik had aangebeld, hoorden we binnen een kakofonie van geluid – het leek op een hondenkennel bij volle maan.


  ‘Hun huisdieren,’ zei ik ter verklaring.


  ‘Prima waakhonden,’ zei Redford.


  Toen er een paar seconden verstreken waren en er nog altijd niemand was gekomen, zei ik: ‘Misschien zijn ze in de praktijk.’


  ‘Of misschien zijn ze aan het… je weet wel.’ Suggestief bewoog Redford zijn wenkbrauwen op en neer.


  Meesmuilend zei ik: ‘Ik ben vergeten te vertellen dat Kenzie zwanger is.’


  ‘Ja, logisch,’ zei hij lachend.


  ‘Nee, ze zei dat ze de laatste tijd geen zin had in… je weet wel.’


  Opeens ging de deur open en hoorde ik Sam de honden bevelen stil te zijn. Hij zag er verhit uit, zijn haar verward. ‘Hallo, Denise… Redford. Welkom.’ Hij lachte. ‘In ons lawaaiige huis.’


  Ik zei gedag, en de mannen gaven elkaar een hand. Haast tintelend van schaamte stapte ik het prachtig ingerichte houten huis binnen. Te oordelen naar Sams uiterlijk hadden we ze wel degelijk bij… je weet wel gestoord.


  Blootsvoets rende Kenzie door de gang. ‘Denise! Ik ben zo blij dat je er bent.’


  We omhelsden elkaar. ‘Ik ook, aanstaand moedertje. Eh… Ik heb geprobeerd je te bellen, maar mijn accu was leeg.’


  ‘O, dat geeft niet. We waren net aan het… opruimen. Is dat Redford?’ fluisterde ze in mijn oor. ‘Tjonge jonge. Dus hij is niet alleen een stuk, maar hij heeft ook nog een grote –’


  ‘Kenzie,’ onderbrak ik haar waarschuwend. ‘Ik ben verloofd.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze zacht. ‘Ik zal niks… schuins zeggen. Sam en ik zullen ons de hele middag keurig gedragen.’


  ‘Mooi zo,’ zei ik. ‘O, je hebt je blouse binnenstebuiten aan.’


  ‘Hé, moet je horen, Kenzie,’ zei Sam bij de deur. ‘Redford heeft een pick-up met een dubbele cabine, dus Denise en jij kunnen ook mee.’


  Opgetogen klapte Kenzie in haar handen. Ze keek mij vragend aan. ‘Lijkt je dat leuk, Denise? Ik weet dat wij eigenlijk hier zouden blijven, maar er is een pony bij Valla Farms die Sam en ik graag willen bekijken.’


  Verbijsterd staarde ik haar aan. Kenzie Mansfield was de meest stadse vrouw die ik kende, en hier stond ze op blote voeten in een houten huis, bazelend over pony’s? Wat was er gebeurd met mijn oude vriendin?


  Ze was verliefd geworden op een man en zichzelf kwijtgeraakt.


  ‘Ik hou niet van paarden,’ mompelde ik.


  ‘Heb je daar geen zin in?’ Vragend trok Redford zijn wenkbrauwen op. Jeetje, wat was hij aantrekkelijk zoals hij daar stond met zijn hoed in zijn handen.


  ‘Toe,’ fluisterde Kenzie in mijn oor. ‘Het wordt hartstikke leuk.’ Daarna gaf ze me een knipoog. ‘Trouwens, paarden zijn best sexy.’


  Geweldig. Echt… geweldig.
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  ‘Ontspan je,’ drong Redford aan.


  Gemakkelijker gezegd dan gedaan, vooral omdat ik schrijlings op een gigantisch beest zat dat me zonder enig probleem kon afwerpen en me kon vertrappelen onder zijn meedogenloze hoeven. Om het nog erger te maken, zat Redford achter me, dij tegen dij, zijn armen losjes om de mijne heen, om voor te doen hoe ik de teugels moest vasthouden.


  Al kon ik nauwelijks ademhalen, toch mompelde ik: ‘Ik ben ontspannen.’


  ‘Je rug is kaarsrecht, net als je armen.’


  Het hielp ook niet erg dat ik zijn sexy stem in mijn oor hoorde brommen. Bovendien voelde ik me een hopeloos geval in mijn nette spijkerbroek, geborduurde blouse, paardensweater en een suède jack met franje. Kenzie had me een paar Doc Martens geleend – die waren weliswaar wat te klein, maar hadden zonder enig probleem de paardenvijgen in de stallen getrotseerd. Er was echter geen enkel hulpstuk dat hielp tegen de penetrante paardengeur… bah! Echt een lucht die je moest leren waarderen, als je daar al in slaagde.


  De eigenaren van Valla Farms waren uiterst behulpzaam geweest. Toen ze de hengst klaarmaakten waar Redfords belangstelling naar uitging, had hij gevraagd of ze een paard wilden zadelen om mij te helpen. Volgens hem zou ik zou over mijn angst voor paarden heen komen. Ik had niet veel zin gehad (en dat was nog zacht uitgedrukt), tot Kenzie en Sam me smeekten het te proberen en ik me een echte lafaard had gevoeld. In feite had ik toegegeven om van het gezeur af te zijn.


  Nu ik heen en weer werd geschud in het zadel van Reggie, betreurde ik mijn zwakte. Lafaards lachten het laatst omdat ze langer in leven bleven.


  ‘Het paard kan je angst ruiken,’ zei Redford in mijn oor. ‘Ontspan je nou en neem het ritme aan van het paard, probeer zijn bewegingen aan te voelen. Alsof je de liefde bedrijft.’


  Met een ruk draaide ik mijn hoofd om. ‘Dat helpt niet.’


  Grinnikend zei hij: ‘Goed, ik hou mijn mond al.’


  Terwijl we in een rondje liepen, probeerde ik Redfords aanwijzingen op te volgen. Ik liet mijn spieren verslappen en probeerde met het paard mee te deinen.


  ‘Heel goed,’ mompelde hij.


  ‘Ik heb het gevoel dat ik er elk moment af kan vallen.’


  ‘Klamp je vast met je dijen en je knieën.’ Ditmaal zei hij niet: ‘Alsof je de liefde bedrijft,’ maar de woorden hingen onuitgesproken in de lucht.


  ‘Bovendien zal ik je echt niet laten vallen.’


  Toen ik mijn knieën in Reggies flanken drukte, schrok hij en begon sneller te lopen.


  ‘Wat heb ik gedaan?’ riep ik uit.


  ‘Niet plotseling meer druk uitoefenen met je knieën, dan denkt hij dat hij sneller moet gaan.’


  Alsof je de liefde bedrijft… Met Redfords borstkas tegen mijn rug en omgeven door zijn armen, hoefden mijn fantasie en herinnering weinig moeite te doen om dat verband voor me te zien.


  ‘Leuke trui, trouwens,’ zei hij. ‘Die komt me bekend voor.’


  Ik besloot niks te zeggen. Het was te ingewikkeld om uit te leggen dat ik hem had willen weggeven. Wel werd ik warm vanbinnen omdat hij de trui had herkend.


  Met moeite richtte ik mijn aandacht op de bewegingen van paard en Redford. Al snel schommelde ik ritmisch in het zadel, blij dat ik het eindelijk doorhad… tot me iets heel anders opviel. Aan de voorkant liep het zadel omhoog en drukte tegen mijn vrouwelijke plekjes. Hoe meer ik me ontspande, hoe meer de druk op de juiste plek werd uitgeoefend. Paniekerig keek ik van de ene naar de andere kant. Was dit normaal?


  ‘Goed zo,’ mompelde Redford in mijn oor. ‘Je doet het uitstekend.’


  Inderdaad. Het had veel weg van dansen, mijn schouders deinden, en mijn heupen schokten. Mijn houding was volmaakt om bij elke stap door het harde leren zadel te worden gestreeld, en ik voelde mezelf warm en vochtig worden. Klem zitten tussen Redfords gespierde lichaam en het sterke paard was een van de meest erotische belevenissen die ik ooit had meegemaakt. Geschrokken besefte ik dat het onvermijdelijke zou gebeuren als ik hier geen einde aan maakte. Als ik ter plekke een hoogtepunt kreeg, moest ik mezelf wel van het paard werpen om vertrappeld te worden, want dan zou ik Redford, mijn vrienden of wie dan ook nooit meer onder ogen durven komen.


  ‘Ik wil stoppen,’ zei ik plotseling.


  Iets in mijn stem moest hem overtuigd hebben, want hij zei: ‘Goed. Trek zacht aan de teugels en zeg: Ho.’


  Dat deed ik, en tot mijn verbazing stopte het paard.


  ‘Zie je wel, zo moeilijk is het niet.’ Redford liet zich als eerste van de paardenrug glijden. Toen vertelde hij mij hoe ik hoorde af te stijgen. Dat moest vlug gebeuren, zodat het paard niet zou bewegen.


  Toen mijn tweede voet op de grond belandde, in een hoop paardenvijgen, voelde ik me wat wiebelig en licht in het hoofd, doordat ik in onbruik geraakte spieren had benut en door mijn heimelijke sensuele ervaring.


  Redford pakte me beet zodat ik niet viel en gaf me een knipoog. ‘Je bent een natuurtalent.’


  Ondanks de kou werden mijn wangen warm door zijn complimentje. Bovendien was ik me lichamelijk maar al te zeer bewust van hem. ‘Leugenaar. Maar toch bedankt, Redford. Dat was… heel leuk.’


  ‘Daar ben ik blij om.’ In zijn donkere ogen lag een oprechte blik. ‘Ik vind het fijn dat ik je iets nieuws heb laten beleven.’


  Elke keer dat ik bij hem was, liet hij me nieuwe dingen beleven – dingen die ik nooit in mijn eentje zou hebben gedaan – waarvan ik vervolgens genoot. Bij het zien van zijn blik voelde ik een tinteling in mijn toch al gevoelige delen, en ik wist niet wat ik moest zeggen.


  Er kwam een man het erf op om tegen Redford te zeggen dat ze hem verwachtten in de stal van de fokmerries. (Uit mijn lectuur wist ik dat dat de verblijfplaats was voor de vrouwelijke paarden tot ze… je weet wel.) Redford gaf de teugels van ons rijpaard aan de man, en we liepen met ons vieren naar het lange smalle gebouw waar de man op had gewezen.


  Daar was de geur van paarden pas echt overweldigend. Aan weerskanten van het gebouw waren heel mooie stallen; op elke deur zat een koperen plaat met de naam van het paard erop. De paarden zelf waren niet zichtbaar, maar we hoorden ze bewegen, en af en toe hinnikten ze.


  Een man stelde zichzelf voor als de voorman, gaf ons een hand en heette ons welkom. ‘Mr. DeMoss, u bent hier om een schouwhengst te kopen.’


  ‘Dat klopt.’ Redford knikte.


  ‘We hebben er een die u vast zal bevallen. Hij heet Henry en is voor een deel trekpaard.’


  ‘Klinkt goed,’ zei Redford. ‘Ik wil hem graag in actie zien.’


  ‘Ik zal hem binnenbrengen, sir.’


  Toen de voorman weg was, vroeg ik aan Redford: ‘Is de hengst geen volbloed?’


  ‘Nee. Ik zoek een schouwhengst, geen dekhengst. Volbloeden zijn ongeschikt als schouwers, daar zijn ze te schichtig voor.’


  ‘Wat is een schouwhengst?’ vroeg ik fronsend.


  Met een knikje naar het grote grijze paard dat werd binnengebracht, zei hij: ‘Dat zie je zo wel.’


  Henry hinnikte – of eigenlijk gilde hij – en hief zijn grote hoofd op alsof hij iets tegen de paarden in de stallen zei. De man die Henry’s leidsels vasthield, deed na een knikje van de voorman de deur van de eerste stal open en stapte naar achteren toen Henry zijn hoofd naar binnen stak.


  Bam! Ik schrok me dood toen de merrie uithaalde met haar achterbeen. Het vloog rakelings langs Henry’s hoofd en raakte de staldeur. Henry leek zich er niks van aan te trekken en wachtte geduldig tot de stalknecht de deur had dichtgedaan en die van twee stallen verderop had geopend. Opnieuw stak Henry zijn hoofd naar binnen en snoof, waarna hij een zachte kreet liet horen. Na even gestampt en gesnoven te hebben, hief de merrie in de stal haar staart op en plaste. Persoonlijk vond ik dat een beetje vies, maar Henry leek tevreden en stapte terug. De voorman maakte aantekeningen op een klembord en zei tegen de stalknecht waar hij daarna heen moest.


  Zo liep Henry de hele stal door; hier en daar ontweek hij schoppen, of hij hinnikte en hief zijn hoofd op wanneer een merrie achteruit op hem toe kwam en met haar staart zwaaide.


  Ik had er niet veel verstand van, maar vermoedde dat het staartzwaaien aangaf dat de merrie wel besprongen wilde worden. Alleen gaf Henry daar geen gehoor aan; hij hinnikte alleen, liep achteruit en ging naar de volgende merrie.


  ‘Een schouwhengst windt de merrie op,’ zei Redford zacht in mijn oor. ‘Zodat ze klaar is als de nerveuze en kostbare volbloedhengst binnen marcheert.’


  De vergelijking ontging me niet. Er verscheen een felle blos in mijn hals, voelde ik. Sinds Redfords aankomst op vrijdag was ik praktisch doorlopend opgewonden geweest. Hij suggereerde dat hij me opgewonden maakte en dat Barry daarvan zou profiteren. De wetenschap dat Redford wist dat hij me niet onberoerd liet, zorgde ervoor dat ik me nog slechter op mijn gemak voelde… en nog meer opgewonden raakte. Omdat ik mijn eigen reactie niet vertrouwde, durfde ik hem niet aan te kijken. Wel besefte ik dat het seksleven van dieren en mensen meer overeenkomsten dan verschillen vertoonde: beide waren gecompliceerd.


  Aan het einde van de demonstratie was Henry opgewonden en zag ik voor het eerst een hengstenpenis. Ik was onder de indruk… en had een beetje medelijden met de merries. Kennelijk wist Henry dat hij vandaag niet aan de beurt zou komen, want zodra de laatste staldeur dichtging, verdween zijn erectie. Redford stelde de voorman meer vragen over de hengst terwijl hij het paard aaide. Ondertussen onderwierp Sam het dier aan een grondig onderzoek.


  Het kostte me moeite mijn ogen van Redford af te wenden nu ik hem in zijn natuurlijke omgeving zag. Hij was een grote vent die Henry zonder enige moeite aankon toen het enorme paard onrustig van zijn ene been op het andere begon te stappen. Al pratend greep hij de leidsels, en hij zorgde ervoor dat het paard binnen een paar seconden gekalmeerd was.


  ‘Hij is heel indrukwekkend,’ fluisterde Kenzie.


  Ik keerde me naar haar toe. ‘Het paard?’


  ‘Nee, gekkie. Redford.’


  ‘Eh… ja. Redford kan goed met paarden omgaan.’


  Met haar hoofd een beetje schuin, zei Kenzie: ‘Ook met jou. Weet je zeker dat jullie niks meer voor elkaar voelen?’


  ‘Ik ben verloofd,’ zei ik met een brok in mijn keel.


  Met samengeknepen ogen keek Kenzie me aan. ‘Maar nog niet getrouwd. Denise, als je nog gevoelens hebt voor deze man, kun je die beter nu verwerken dan later. Dan zullen er te veel levens door verwoest worden.’


  Voor ze meer kon zeggen, verscheen Sam. ‘Kenzie, ben je klaar om naar die pony te gaan kijken?’


  ‘O ja! Leuk.’


  Redford gaf net de voorman een hand toen we naar ze toe liepen. Hij beloofde de man te zullen bellen wanneer hij terug was in Kentucky. Ik voelde een pijnscheut in mijn hart bij de gedachte dat Redford zou vertrekken, maar hield mezelf voor dat ook mijn leven zeer binnenkort weer zijn gewone gangetje zou gaan.


  Met ons vieren liepen we achter de stalknecht aan naar een schuur, waar hij Henry aan een andere knecht overdroeg. Daarna nam hij ons mee naar een andere schuur, die de geboorteschuur werd genoemd. Ook daarin waren mooie stallen, net als bij de fokmerries. Hij opende een deur, en in de stal zagen we een bruine moeder en een grijs veulen elkaar besnuffelen.


  Kenzie werd op slag verliefd. ‘Heb je ooit zoiets liefs gezien?’


  Sam was het met haar eens, hoewel hij meer geïnteresseerd was in de gezondheid van het veulen.


  ‘Dit is Henry’s veulen,’ zei de knecht.


  Vragend keek ik Redford aan. ‘Dus hij mag wel… eh…’


  Lachend zei hij: ‘Uiteindelijk moet je de schouwhengst een nummertje laten maken, anders heeft hij er helemaal geen zin meer in.’


  Mijn gezicht gloeide. Was zijn opmerking een verkapt dreigement… of een belofte? Al keek hij heel argeloos, ik kende Redford goed genoeg om te weten dat hij dat bepaald niet was.


  Kenzie en Sam spraken af om het veulen later te komen halen. Op weg naar huis kon Kenzie het nergens anders over hebben. Ze zei dat ze wilde dat de baby opgroeide met paarden en een eigen pony zou hebben. Naast haar op de achterbank knikte ik en deed alsof ik luisterde. In werkelijkheid dacht ik echter nog na over haar eerdere waarschuwing: dat ik eventuele gevoelens voor Redford nu moest verwerken, terwijl Redford erbij was en voor ik met Barry zou trouwen.


  In de loop van de dag was de lucht steeds grijzer geworden en de temperatuur gedaald. Net toen we op de terugweg waren, begon het te regenen.


  ‘Hier was ik al bang voor.’ Redford schakelde naar een lagere versnelling.


  ‘Maak je geen zorgen, we hebben ruimte genoeg. Jullie kunnen vannacht best blijven logeren,’ zei Kenzie.


  Blijkbaar had ze de plotselinge paniek op mijn gezicht gezien, want ze voegde er haastig aan toe: ‘Het appartement boven de praktijk heeft twee bedden.’


  Die opmerking maakte de gespannen sfeer in de cabine er bepaald niet beter op.


  Verontschuldigend glimlachend keek ze me aan. ‘Ik heb onze logeerkamer een beetje te vroeg leeggehaald.’


  Mijn hart begon te bonzen, niet vanwege het slechter wordende weer, maar omdat ik een kamer zou moeten delen met Redford. Zelfs al sliepen we niet in één bed, toch leek de situatie heel bekend, heel intiem. En als we wél in hetzelfde bed lagen…


  Vermoeid blies ik mijn adem uit en masseerde mijn slapen. In geen geval zouden we het bed delen.


  Een duister deel van mijn hersens herinnerde zich echter Las Vegas, en ineens zei een stemmetje in mijn hoofd: dit is je kans… een nacht met Redford… dan kun je hem daarna voorgoed achter je laten… het kan nooit zo fijn zijn als in je herinnering… dan weet je dat hij niet zo goed is als je fantasie denkt dat hij is… dan kun je uit volle overtuiging trouwen met Barry…


  Die gedachte bleef door mijn hoofd spoken. Ik merkte dat iedereen me aankeek, en heel even vreesde ik dat ik hardop had gesproken. Toen begreep ik dat we terug waren bij het huis van Sam en Kenzie. Lieve hemel, hoelang was ik in gedachten verzonken geweest?


  Kenzie raakte mijn arm aan. ‘Redford zei dat jij het maar moet beslissen. Kun je morgen een vrije dag nemen en hier een nacht blijven slapen?’


  Het was snel donker geworden; op alle ruiten van de truck had zich een laagje ijs gevormd, behalve op de voorruit. Op mijn horloge zag ik dat het halfzeven was. De rit terug naar Manhattan zou lastig worden. Bij het zien van Redfords plechtige blik in de achteruitkijkspiegel besefte ik dat hij me niettemin veilig thuis zou afzetten, al zou het de hele nacht duren voor we er waren.


  Het ging echter wat ver om twee levens op het spel te zetten alleen om mijn kuisheid te bewaren.


  Ik bevochtigde mijn lippen. ‘Ik kan morgen wel een vrije dag nemen.’ Hoewel dat ironisch genoeg betekende dat ik een dag minder had voor mijn huwelijksreis.


  ‘Dat is een hele opluchting,’ zei Kenzie.


  In de spiegel trof ik Redfords blik. Er stond iets in zijn ogen te lezen, maar ik dacht niet dat het opluchting was. Hoop? Ineens vroeg ik me af of ik de volgende ochtend spijt zou hebben van mijn besluit… of al eerder.


  ‘Brr. Gauw naar binnen om warm te worden,’ zei Kenzie. ‘De mannen mogen chili maken,’ voegde ze er met een grijns aan toe.


  Fronsend keek Sam haar aan. ‘Ik dacht dat je misselijk werd van gekruid eten.’


  ‘Vandaag niet,’ zei ze opgewekt. ‘Ik wil paprika.’


  Geamuseerd keek Sam naar Redford. ‘Zo te horen moeten wij voor het eten zorgen.’


  ‘Geen probleem,’ zei Redford.


  ‘Allemaal naar de achterdeur,’ zei Kenzie. ‘We kunnen onze natte kleren in de bijkeuken uitdoen.’


  We renden door de ijskoude regen. Ik gleed half uit, en Redford greep mijn hand om me rechtop te houden. Eenmaal in de bijkeuken wilde ik hem niet loslaten. Hij gaf een kneepje in mijn vingers, en daarna trokken we onze jassen en laarzen uit. Alleen Kenzie babbelde over het weer, de rest van ons deed er het zwijgen toe.


  Het eten koken was gezellig. Kenzie zette wat muziek op, de mannen deden een schort voor en dronken een biertje terwijl ze de chili maakten. Ondertussen zaten Kenzie en ik aan de bar met onze eigen drankjes – zij mineraalwater en ik een biertje – en plaagden hen. Redford leek zich prima op zijn gemak te voelen in de keuken. Ik weet niet waarom het me verbaasde dat hij er sexy uitzag in een schort, maar dat deed het wel.


  Hij babbelde met mijn vrienden alsof het oude bekenden van hem waren. Sam en Kenzie vroegen naar de mariniers, Kentucky en de stoeterij van zijn familie. Ik luisterde aandachtig toe. Dit was mijn kans om antwoord te krijgen op alle vragen die ik al wilde stellen sinds hij was gekomen.


  Vol trots vertelde Redford over zijn carrière als marinier, maar hij zei ook dat hij blij was het leger te hebben verlaten terwijl hij nog jong genoeg was om iets anders te kunnen gaan doen. Toen hij over Kentucky en het familiebedrijf praatte, klonk zijn stem heel warm. Het was duidelijk dat hij van die plek hield.


  Ik begreep dat de vrouw in zijn leven hetzelfde zou moeten doen.


  ‘Ga je direct na de belastingcontrole terug?’ vroeg Kenzie.


  Voor hij antwoord gaf, keek hij mij aan. ‘Ja.’


  ‘Nou, maak je vooral geen zorgen over de controle,’ zei Kenzie. ‘Denise is briljant met geld. Ze heeft Sam en mij dit jaar duizenden dollars bespaard.’


  Met een grijns keek Redford me aan. ‘Voor de uitbreiding van het bedrijf kan ik wel iemand gebruiken die briljant is met geld. Misschien kun je een expert aanbevelen.’


  Ongemakkelijk schoof ik heen en weer op mijn barkruk. ‘Ik ken wel iemand bij je in de buurt met wie onze firma heeft samengewerkt. Ik zal je de naam geven.’


  ‘Fijn,’ zei hij. Hij hief zijn bierflesje op en bleef me aankijken terwijl hij een slok nam.


  ‘Ons werk zit erop,’ verkondigde Sam. ‘De chili is klaar, dames.’


  We gingen aan tafel. Redford trok mijn stoel naar achteren. Heel langzaam nam ik plaats, me zeer bewust van zijn nabijheid. Het eten was lekker, maar mijn eetlust was praktisch verdwenen. Ik hield de klok scherp in het oog en zag bedtijd steeds dichterbij komen. Binnenkort zou ik een besluit moeten nemen. Ik had het vermoeden dat Redford me niet in zijn bed zou weigeren.


  Steels wierp ik hem een blik toe.


  Het kon zijn dat hij genoeg had van mijn twijfels en had besloten zich niet langer met mijn leven te bemoeien.


  ‘O,’ zei Kenzie plotseling, een hand tegen haar mond drukkend. ‘Ik voel me niet lekker. Pardon.’ Ze vluchtte naar de badkamer. Sam ging haar achterna.


  Huiverend keek ik naar Redford. Er verscheen een meelevende blik op zijn gezicht. ‘Vervelend.’


  ‘Ja, ze zag er groen uit,’ zei ik.


  ‘Nee, ik bedoel voor Sam.’ Hij keek plagend.


  Ik gaf een zachte stomp tegen zijn schouder, en hij deed net alsof hij die wilde ontwijken. Daarna stond ik op om de tafel af te ruimen. Hij hielp me door flesjes en glazen te verzamelen.


  ‘Het spijt me, Denise.’


  Verbaasd keek ik hem aan. ‘Wat precies?’


  ‘Dat ik je heb overgehaald om vandaag mee te gaan. Nu zitten we hier vast en moet je morgen vrij nemen… Ik weet dat je betere dingen te doen hebt.’


  Nadat ik het servies in de vaatwasser had gedaan, zei ik: ‘Het was mijn eigen beslissing om hierheen te gaan, Redford.’ Ik keek hem recht in de ogen. ‘En om hier te blijven.’


  Hij liet een glas vallen, maar ving het behendig voor het op de grond belandde. Daarna keek hij mij weer aan met een behoedzame uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik kan hier blijven slapen, op de bank of op de grond.’ Hij lachte. ‘Bij de honden.’


  Wat was hij toch ridderlijk. Het was vreemd, maar ik wilde vanavond dicht bij hem zijn, zelfs al zou er niks tussen ons gebeuren. ‘Dat is onzin. Er staan twee bedden in het appartement.’


  Voor hij zijn blik afwendde, zag ik zijn verlangen opflitsen. Toen hij me weer aankeek, leek hij heel kalm… of heel vastbesloten. ‘Goed.’


  ‘Sorry, jongens.’ Sam kwam de keuken in lopen. ‘Het lijkt erop dat Kenzie vanavond niet meer terugkomt.’


  ‘Redt ze het wel?’ vroeg ik.


  ‘Ja hoor. Ik wist dat ze die chili zou moeten bezuren, maar je weet hoe koppig ze is. Ik zal jullie naar de praktijk brengen en laten zien waar alles is.’ Hij had een stapeltje schone kleren en handdoeken bij zich. ‘Dit is voor vanavond. In het appartement zijn een wasmachine en een droger, en er is ook tv en telefoon. En veel heet water voor een douche.’ Even later herstelde hij zich. ‘Of twee douches.’ Prompt begon hij te fluiten.


  Tijdens de korte wandeling naar de praktijk voelde ik mijn huid prikken, en dat kwam niet door de regen, want die was opgehouden. Alles – elk blaadje en elke grasspriet – was bedekt door een laagje ijs. De tuin zag er prachtig uit, schitterend als een diamant in het zachte avondlicht. De grond knarste toen we eroverheen liepen, maar er drupte water van de elektriciteitsdraden, wat erop wees dat het boven het vriespunt was en dat we de volgende ochtend zouden kunnen vertrekken.


  Al kon ik alleen nog denken aan de nacht die in het verschiet lag.


  Sam deed de deur van de praktijk van het slot en ging ons voor door een foyer en een lange gang, met een kantoor en een onderzoekkamer. We gingen een trap op.


  ‘Hier woonde ik toen ik het huis bouwde,’ zei hij. Hij deed een deur open en drukte op een lichtknopje.


  Hier had hij samen met Kenzie gewoond toen ze bij hem logeerde om het artikel te schrijven, dacht ik.


  Het was een groot vertrek, dat tegelijk woonkamer, slaapkamer en keuken was. Er was een afzonderlijke badkamer, met een kast waarin de wasmachine en droger stonden. Ook waren daar allerlei toiletartikelen te vinden.


  Sam knikte naar het grote raam dat uitkeek op het huis. ‘Het is warmer als jullie het gordijn dichtdoen,’ zei hij. Hij kuchte even en liep toen terug naar de deuropening. ‘Bel maar als je iets nodig hebt.’


  Mijn voeten jeukten door de plotselinge aandrang om hem opzij te drukken en terug te rennen naar het huis. Ik zou op een van hun banken kunnen slapen, als de honden bereid waren die te delen. Mijn knieën trilden, en ik zweette als een otter.


  ‘Dank je, Sam,’ zei Redford. Hij keek me vragend aan, me een uitweg aanbiedend. Ongetwijfeld waren mijn twijfels duidelijk zichtbaar.


  Ik keek naar zijn gezicht en zijn lichaam, dat me in een paar tellen zo kon opwinden, en raakte in paniek. ‘Sam!’ riep ik.


  ‘Ja, Denise?’ Sam draaide zich om.


  In het leven maak je een paar bepalende momenten mee, waarop een eenvoudig besluit je levensloop kan veranderen. Ik was er heilig van overtuigd dat dit zo’n moment was.


  ‘Bedankt voor de gastvrijheid,’ zei ik, moeizaam glimlachend.


  ‘Graag gedaan. Tot morgenochtend.’


  De deur ging dicht, en ik stond als aan de grond genageld.


  Redford deed zijn jas uit en hing zijn zwarte hoed aan een beddenspijl. Vervolgens keek hij me afwachtend aan, zijn handen op zijn heupen. Hij wachtte op mijn teken, wat ik dan ook zou besluiten. De volgende ochtend was nog ver weg. Hoe zouden we die uren zoekbrengen?’


  Uiteindelijk zei hij schor: ‘Denise, ik wil niet langer om de hete brij heen draaien.’


  Mijn hart hamerde in mijn borst in afwachting van zijn volgende woorden. ‘Ik wil je vanavond dolgraag in mijn bed, maar die beslissing is aan jou.’


  Begeerte stroomde door mijn aderen en liet al mijn zenuwuiteinden ontwaken. De stilte tussen ons duurde voort terwijl mijn gedachten onzeker door elkaar buitelden. ‘Ik…’ Ik slikte moeizaam en probeerde het opnieuw, al wist ik eigenlijk niet welke woorden uit mijn mond zouden rollen. ‘Ik… pardon.’


  Ik vluchtte de badkamer in, sloot de deur en leunde ertegenaan. Langzaam blies ik mijn adem uit. Ik had het warm gekregen omdat ik nog altijd mijn vochtige suède jas droeg. Die trok ik uit, maar daarmee was de loden last nog niet van mijn schouders verdwenen. Peinzend bekeek ik mezelf in de spiegel. Ik raakte mijn huid en mijn haar aan, concrete delen van mezelf die bepaalden wie ik was, delen van mezelf waarvan ik wist dat ze echt waren omdat ik ze elke dag in de spiegel zag. Maar hoe zat het met de delen die ik niet kon zien? De diepe duistere verlangens die in mijn hart huisden? Ook die zaken bepaalden wie ik was, of ik het leuk vond of niet.


  Het besef dat mijn lichaam mijn verstand zijn wil kon opleggen, beviel me helemaal niets. Toch bevochtigde ik mijn lippen met mijn tong en gaf eindelijk ronduit toe dat ik heftig naar Redford verlangde en zijn bed dolgraag wilde delen. Sterker nog: ik moest dit doen.


  Met bevende handen schoof ik mijn verlovingsring van mijn vinger en legde hem op een laag kastje. Daarna haalde ik diep adem, deed de deur open en liep de kamer in.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Redford stond met zijn rug naar me toe toen ik de badkamer uit kwam. Hij draaide zich om, en even vreesde ik dat ik niet zou durven. Bij de aanblik van zijn knappe gezicht, gespierde lichaam en vragende blik leken mijn gevoelens voor hem echter te exploderen, en ik wierp me in zijn armen.


  Hij drukte me stevig tegen zich aan, waarbij hij me bijna van de grond tilde, en gaf me een innige zoen. Onze samenkomst was verhit; we haalden hortend adem terwijl we elkaar haastig uitkleedden. Eerst verdween zijn overhemd, toen zijn T-shirt en mijn trui, T-shirt en spijkerbroek. Genietend liet ik mijn handen over zijn brede borst dwalen, de donkere stugge haartjes kietelden mijn palmen. Hij had het lichaam van een man die lichamelijke arbeid verrichtte, met duidelijk zichtbare spieren, en hij was pezig en gebruind. Op zijn vlakke buik versmalde zijn donkere borsthaar tot een streepje dat onder de heupband van zijn spijkerbroek verdween. Omdat hij geen riem om had, dreigde de broek niet alleen van zijn heupen te glijden, maar was ook de rand van zijn witte boxershort zichtbaar.


  Ademloos streelde ik hem, en hij deed hetzelfde bij mij. Door mijn beha heen omvatte hij mijn borsten en plaagde de harde tepels. Al leek mijn lichaam in niets op dat van een fotomodel, mijn borsten waren mijn enige pluspunt. Wist hij nog hoe lekker ik het vond als hij die aanraakte?


  Ja, dacht ik, toen hij mijn beha losmaakte en door zijn knieën zakte om beide roze tepels grondig te kussen en likken. Hij liet zijn tanden over de gevoelige huid glijden, waardoor mijn slipje heel erg vochtig werd. Ik riep het uit; mijn handen grepen zijn schouders beet toen mijn knieën begonnen te knikken. Ik viel voorover, en hij tilde me op, zette me op de rand van een van de bedden en trok mijn slipje omlaag.


  Voortvarend duwde hij mijn benen vaneen en liet een regen van kusjes op de binnenkant van mijn dijen neerdalen. Ik leunde achterover op mijn ellebogen, want naast de opwindende gedachte dat zijn tong dadelijk in mij zou zitten, wilde ik genieten van de aanblik die Redford bood bij het bedrijven van de liefde met zijn mond. Toen hij bij het doel van zijn reis kwam en zijn warme tong langs mijn vochtige plooien likte, versmolten onze kreunen. Het was ongelooflijk erotisch om zijn donkere hoofd tussen mijn dijen te zien.


  Zodra hij zijn tong naar binnen duwde, schokte mijn lichaam als reactie op het vuur dat door mijn aderen schoot. Nadat hij me genadeloos had gekweld, ontdekte hij mijn meest seksuele plekje en beroerde dat met zijn tong – tot ik met beide handen het dekbed vastgreep en zijn naam mompelde, smekend om ontlading. Hij kreunde tegen mijn clitoris om de vibraties te vergroten en veroorzaakte een ongemeen krachtig orgasme, waarvan mijn hele lichaam schokte.


  Na een poosje pakte ik zijn broekband vast en trok de rits van zijn spijkerbroek omlaag. Bij het tevoorschijn halen van zijn gigantische erectie voelde ik een nieuwe golf van wellust. Hij kreunde en snakte naar adem toen ik de zachte katoenen boxershort omlaag duwde om zijn penis in mijn hand te kunnen nemen.


  Ik had tegenover mijn vriendinnen vaak gesuggereerd dat Redford een hele grote had – nou goed, ik had erover opgeschept. Talloze malen had ik gedroomd over zijn naakte lichaam; ik had me zijn lijf heel vaak voor de geest gehaald voor een erotische sessie in mijn eentje en ook – al ben ik er niet trots op – wanneer ik in bed lag met andere mannen. Bij het zien van zijn harde lid was ik opnieuw diep onder de indruk… Zijn penis was hard en lang met een grote eikel, die al glinsterde van het voorvocht. Ik boog mijn hoofd om te proeven, maar Redford hield me kreunend tegen.


  ‘Denk niet dat ik dat niet wil,’ zei hij schor. ‘Maar ik verlang zo naar je, dat het nog geen twee seconden zou duren. En ik wil in je zijn… de eerste keer.’


  Plotseling voelde ik een steek van verlangen. Ik knikte, hoewel ik half in paniek vroeg: ‘Heb je bescherming?’


  Met een schaapachtige grijns zei hij: ‘Ik wil niet arrogant klinken, maar ik ben goed voorbereid op pad gegaan.’


  Op dat moment kon het me niet schelen waarom hij condooms had meegenomen, ik was alleen opgelucht dat hij ze had. Hij haalde er eentje uit zijn portemonnee en gaf hem aan mij. Zittend op de rand van het bed deed ik het condoom voorzichtig om terwijl hij voor me stond. Daarna stak ik mijn hand omlaag en liefkoosde zijn ballen, iets wat ik nog nooit bij een andere man had gedaan.


  Met een diepe kreun greep hij mijn schouders beet en drukte me ruggelings achterover. Hij kwam op me liggen, steunend op zijn armen. Het gevoel van zijn hele lichaam tegen het mijne werd me bijna te veel, al wist ik dat dit pas het begin was.


  Hij kuste me hard, drukte zijn mond op de mijne en dook diep naar binnen met zijn tong, waardoor ik mijn eigen smaak proefde. Hij verstrengelde zijn vingers met de mijne en drukte mijn handen boven mijn hoofd tegen het bed. Onze lichamen waren nat van het zweet, en zijn mannelijke muskusgeur wakkerde mijn verlangen extra aan. ‘Nu, Redford… nu.’


  Soepel bewoog hij zijn heupen een stukje zodat zijn erectie tussen mijn dijen belandde. Met opeengeklemde kaken vond hij mijn ingang, en hij duwde zichzelf langzaam naar binnen, centimeter voor heerlijke centimeter, tot hij volledig in mijn lichaam was. Het was een wonderbaarlijk gevoel om zo gevuld te zijn, elke millimeter van mijn vagina werd op hetzelfde moment gestimuleerd. Met mijn vingers kneep ik in de zijne, en op hetzelfde moment spande ik mijn inwendige spieren om hem heen.


  ‘O, Denise…’ Hij steunde. ‘O hemel, wat is dat lekker…’


  Langzaam bewoog hij zijn heupen, en door die kleine stootjes raakte hij diep vanbinnen een tot dan toe onberoerd plekje. Vrijwel meteen ontstonden de golven van een krachtig orgasme. Mijn hele lichaam bewoog terwijl mijn spanning toenam. Onze kreunen vermengden zich toen de sensaties sterker werden. Ik ontplofte in een explosie van kleur en licht en beet zacht in zijn schouder om mijn opgewonden kreten te dempen. Een fractie van een seconde later beleefde hij zelf huiverend een hoogtepunt. Zijn gezicht vertrok in een uitdrukking van pijnlijk genot terwijl hij zacht mijn naam zei.


  Het moment dat wij onze ‘kleine dood’ beleefden, was het definitieve einde van het tweepersoonsbed. Krakend begaf een van de poten het, en die hoek van het bed zakte op de grond, waardoor wij op de boxspring stuiterden.


  Lachend vielen we tegen elkaar aan, onze huid warm en nat van alle fysieke inspanning. ‘We zullen in het andere bed moeten slapen,’ fluisterde hij. Plotseling rolde hij zich op zijn rug en trok me boven op zich. ‘Dat was heerlijk,’ mompelde hij.


  Loom slaakte ik een zucht tegen zijn borst. Mijn lichaam trilde nog na van het genot dat hij me had bezorgd. ‘Ik moet iets bekennen.’


  Ineens spande zijn lichaam zich. ‘Wat dan?’


  ‘Ik kwam vanmiddag bijna klaar op dat paard.’


  Er volgden een stilte van twee tellen die werd verbroken door zijn schaterlach.


  Vermanend sloeg ik tegen zijn borst. ‘Zo leuk is dat niet.’


  ‘Wel waar!’ riep hij vermaakt. ‘Geen wonder dat je zo snel van dat dier af wilde.’


  ‘Het is jouw schuld.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Jij hebt me aangespoord om dat beest te berijden.’


  Met een diepe grom zei hij: ‘Als ik had geweten wat er aan de hand was, had ik die goede ouwe Reggie laten galopperen.’


  ‘Jeetje, wat fijn dat je me niet het gevoel geeft dat ik een sukkel ben.’


  Lachend zei hij: ‘Val jezelf niet zo hard. Ik weet dat het wel eens gebeurt.’


  ‘Is het jou ook een keer overkomen?’


  ‘Alleen met een bijzonder opgewonden vrouw.’


  ‘O, ga toch weg!’ Ik richtte me op om hem weg te duwen, maar hij pakte mijn pols beet.


  ‘Waar denk jij heen te gaan?’


  ‘Ik wil een douche nemen.’


  ‘Niet zonder mij.’


  Ik kreeg een warm gevoel in mijn borst toen hij opstond en me meetrok naar de badkamer. Zodra hij de deur had dichtgedaan, duwde hij mij ertegenaan. ‘Eerst ga ik nog iets doen wat ik al wil doen sinds we hier zijn.’


  Vol vrouwelijke trots grijnsde ik. ‘Ik dacht dat we dat net hadden gedaan.’


  Daar moest hij om lachen. ‘Ja, maar er is nog iets.’ Onverwacht stak hij zijn hand achter mijn nek en maakte heel voorzichtig de speld los die mijn haar bijeenhield. Hij duwde zijn handen in de lokken en schoof ze naar voren, over mijn schouder. ‘Prachtig,’ fluisterde hij.


  Ik kon geen woord uitbrengen. De gevoelens die in me opwelden… ik wilde niet eens weten wat die te betekenen hadden.


  Na een zachte kus vroeg hij: ‘Jij houdt toch van heel heet water?’


  Ik knikte, dolgelukkig dat hij dat nog wist.


  Terwijl hij de kranen opendraaide en de temperatuur regelde, leunde ik tegen een kastje, genietend van de aanblik van zijn gespierde rug en sterke kuiten. Om over de schat aan zijn voorzijde nog maar te zwijgen… Ik voelde zo’n sterke golf wellust dat ik een vuist tegen mijn mond drukte om mezelf weer in de hand te krijgen. Deze man bracht het slechtste in me boven.


  Uit mijn ooghoeken zag ik mijn verlovingsring op het kastje liggen. Met veel moeite onderdrukte ik mijn schuldgevoel, en toen Redford zich omdraaide, knipte ik het licht uit.


  Een paar seconden later echode zijn gegniffel in de betegelde badkamer. ‘Het is wel wat laat om verlegen te worden, Denise.’


  Gebruik makend van deze overheerlijke ondeugende kans, liep ik voorzichtig naar hem toe en drukte mijn borsten tegen zijn warme rug. ‘Het leek me leuk om in het donker te douchen.’


  Met een diepe keellach gaf hij toe. Samen stapten we onder de waterstralen.


  Als een van de zintuigen wegvalt, worden de andere inderdaad scherper. Omdat de deur dicht was, was het pikdonker in het raamloze vertrek. Plotseling voelde ik het gladde oppervlak van de douchecabine onder mijn voeten, de zachte waternevel in mijn gezicht en de eeltige vingertoppen van Redfords vingers die mijn billen liefkoosden.


  Ik sloeg mijn armen om zijn middel en liet mijn tong over zijn tepels gaan. Tot mijn opwinding smaakte zijn huid wat zoutig. Met een hand tastte ik de muur af tot ik een spons vond en iets wat aanvoelde als een stuk zeep. Ik zeepte de spons in en boende Redfords rug met grote masserende cirkels, zo veel mogelijk druk uitoefenend.


  ‘O, wat is dat lekker…’ Hij kreunde.


  De akoestiek in onze kleine cocon was uitstekend en versterkte alle geluiden. Methodisch liet ik de spons over zijn schouders en armen gaan; vervolgens waste ik zijn onderrug en heupen. Langzaam draaide ik hem om en masseerde de zeep in zijn borst, terwijl ik geen aandacht schonk aan zijn erectie die tegen mijn buik drukte. Goedkeurend mompelend onderging hij mijn liefkozingen. Ik deed zijn buik en vervolgens zijn dijen. Toen knielde ik om beter bij zijn benen te kunnen. Nadat ik klaar was, gaf ik hem de spons en de zeep aan. Nog altijd op mijn knieën waste ik zijn penis met mijn handen en ik streelde en masseerde naar hartelust. Daarna nam ik het fluwelen topje in mijn mond, wat Redford een zucht ontlokte. Het water stroomde over mijn haren terwijl ik hem verwende met mijn mond en een zo groot mogelijk deel van hem in me nam. Ondertussen streelde ik de onderkant van zijn schacht met mijn vingers.


  Met een diepe kreun liet Redford me ophouden. Hij trok me omhoog en fluisterde: ‘Jouw beurt.’ Hij ging achter me staan en masseerde mijn nek en schouders. Zuchtend van genot zette ik mijn handen tegen de muur, zodat de waternevel mijn gezicht raakte. Terwijl hij de spons over mijn rug bewoog, sloeg hij een arm om me heen om mijn borsten te masseren. Het was extatisch, ik werd overspoeld door zoveel sensaties, en Redford kennende, moest het lekkerste nog komen.


  Langzaam liet hij de spons over mijn rug en heupen gaan, terwijl zijn andere hand over mijn buik gleed en in de krulletjes tussen mijn dijen verdween. ‘Mm… o… ja…’


  ‘Lekker?’ fluisterde hij.


  ‘Mm.’


  Van achteren duwde hij een vinger in me. ‘Lekker?’


  ‘Mm.’ Mijn spieren spanden zich om zijn vinger, en hij drukte hem verder naar voren. Die man wist hoe hij me van twee kanten tegelijk moest verwennen. Ik voelde een nieuw orgasme aanzwellen en gaf me eraan over. Met elke streling en elke fluistering in mijn oor werd ik naar grotere hoogten meegevoerd. Waar de ene golf ophield, sloeg de volgende door mijn lichaam en deed me op mijn grondvesten trillen. Uiteindelijk, toen ik niet meer op mijn benen kon staan, ondersteunde Redford me met zijn ene hand en draaide met de ander de douche dicht.


  Helaas gleed ik uit, waardoor ook hij zijn evenwicht verloor. Omdat ik voelde dat we vielen, greep ik het douchegordijn beet, dat weliswaar losraakte en omlaag zakte, maar toch onze val enigszins brak.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Ja hoor,’ zei ik kreunend. ‘En met jou?’


  ‘Met mij ook.’


  Giechelend zei ik: ‘Dat krijg je ervan als je in het donker doucht.’


  We lachten allebei tot we helemaal slap waren. Daarna sloegen we handdoeken om onszelf heen en gingen terug naar de andere kamer, waar we elkaar afdroogden.


  Dat leidde natuurlijk tot strelingen en die tot kussen, en naar aanleiding van de kussen besloten we dat het kapotte bed en het andere bed gewoon te smal waren.


  ‘We kunnen ze tegen elkaar aan duwen,’ zei ik.


  Redford stemde toe. Toen er nog ongeveer zestig centimeter ruimte tussen de bedden was, begonnen zijn ogen te glinsteren.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  Hij ging tussen de bedden in staan en tilde me op, zodat ik boven zijn erectie hing.


  Grijnzend sloeg ik mijn armen om hem zijn hals en fluisterde ondeugende dingen in zijn oor tot zijn penis zo stijf was dat ik mezelf erop had kunnen spietsen. In plaats daarvan zette ik op elk bed een voet en liet mezelf heel traag op hem zakken, centimeter voor centimeter, terwijl hij zijn gezicht tegen mijn borsten drukte.


  De positie was geweldig, al onze mannelijk en vrouwelijke delen pasten precies in elkaar, waardoor Redford mijn hoogstgelegen intieme plekjes kon bereiken en zoveel wrijving veroorzaakte dat een nieuw hoogtepunt slechts een kwestie van minuten was. Onze handen waren vrij om rond te dwalen, en het fijnste was dat we elkaar konden aankijken.


  Redford had ongelooflijk sexy ogen, heel diep en expressief. Elke keer dat hij een nieuw niveau van genot bereikte, kon ik het zien. Toen mijn lichaam begon te trillen aan het begin van de zoveelste climax, legde hij zijn hand om mijn nek en hief mijn gezicht op.


  ‘Ik wil je zien klaarkomen,’ zei hij. ‘Ik wil in je gezicht zien welke gevoelens ik je bezorg.’


  Zijn woorden duwden me over de rand; mijn toch al hypergevoelige erogene plekken gilden het uit door de ontlading. Terwijl mijn lichaam samentrok, klampte ik me aan hem vast.


  Zelf liet hij een diepe trillende grom horen. Hij tilde me op en bereikte zijn hoogtepunt met mijn armen en benen als een bankschroef om hem heen geklemd.


  Toen onze lichamen tot rust kwamen, ontdekten we dat we inmiddels ongeveer een halve meter van de bedden af stonden. Een plek zoekend waar hij me neer kon zetten, liep hij naar de bank.


  Mijn benen trilden toen hij me liet zakken, en ik gooide een staande lamp om, die met een klap op de grond belandde. De kap werd geplet, en de gloeilamp brak. We maakten een puinhoop van Kenzies en Sams appartement, besefte ik, maar ik wist ook dat zij het zouden begrijpen.


  We besloten te gaan slapen waar we waren neergeploft: op de bank. Mijn lichaam was uitgeput, doch mijn hersens lieten zich niet zo gemakkelijk uitschakelen. Met mijn hoofd op Redfords borst luisterde ik naar zijn hartslag, die langzaam weer regelmatig werd. Traag druppelden mijn gedachten door het waas van seks heen waarin ik me de afgelopen uren had ondergedompeld – tot ik me wel heel diep schaamde.


  Wat had ik gedaan? Ik was naar bed geweest met een man met wie ik geen relatie wilde, net zomin als hij dat met mij wilde. Per slot van rekening had hij me zelfs bedankt voor het aanvragen van de nietigverklaring! Toevallig waren we samengekomen, we hadden genoten van elkaars lichaam en we zouden elkaar weer verlaten. Alleen zou hij terugkeren naar het leven dat hij voor zichzelf had uitgestippeld, terwijl het leven dat mij voor ogen stond – met Barry – gevaar liep. Wat had me bezield? Ik had nota bene een ring! En een trouwjurk – als Cindy meer had weten te bieden dan SYLVIESMOEDER. Barry was in LA, waar hij hard werkte aan zijn carrière, om een beter leven voor ons te scheppen en… ik lag hier.


  Naakt bij de man met wie ik getrouwd was geweest voor ik die verbintenis ongeldig had laten verklaren. Naakt met mijn grootste vergissing. Opnieuw.


  Er ging een rilling door me heen. De kou in de kamer zocht mijn vochtige ondeugende plekjes op, die nog navibreerden door Redfords aanrakingen. Omdat ik niet langer stil kon blijven liggen, stond ik op van de bank en liep naar de badkamer. Een paar stappen verderop sneed er iets in mijn voet, en ging er een pijnscheut door mijn been. Ik slaakte een kreet waardoor Redford wakker werd. Voor ik nog een stap had kunnen zetten, stond hij al voor me.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij geschrokken.


  Hinkend liep ik naar de badkamer. ‘Ik ben in het glas van de kapotte lamp gaan staan… wees voorzichtig.’


  Handig stapte hij om de scherven heen, mij volgend. ‘Laat eens zien.’


  ‘Nee, dat hoeft niet.’ Ik vocht tegen de tranen… zowel vanwege de pijn in mijn voet als vanwege de situatie waarin ik me nu bevond. ‘Ruim jij het glas vast op.’


  In de badkamer duwde ik het losgetrokken douchegordijn opzij en ging op een krukje zitten. Ik schrok van de hoeveelheid bloed op de witte tegels, maar toen ik mijn voet onder de koude kraan afspoelde, zag ik tot mijn opluchting dat het slechts een klein wondje was. Toch sprongen de tranen in mijn ogen, en ik begon te rillen. Op het kastje glinsterde mijn verlovingsring. Ik pakte hem, deed hem om mijn vinger en begon prompt harder te huilen.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg Redford vanuit de deuropening.


  Verbaasd keek ik op. Snel veegde ik mijn wangen af en knikte. ‘Het is niet zo erg als het eruitziet.’ Ik trok het douchegordijn over me heen, al was het een beetje laat voor zedigheid.


  ‘Laat eens zien,’ zei hij teder. ‘Ik wil zeker weten dat er geen glas meer in zit.’


  Gehoorzaam draaide ik me om en stak mijn voet omhoog. Toen hij de snee een stukje opentrok, kromp ik even ineen.


  ‘Sorry,’ zei hij, een klopje gevend op mijn voet. ‘Het ziet er schoon uit. Ik zal even kijken of er pleisters zijn. Ik vermoed dat Sam genoeg in voorraad heeft.’ Hij keek in het kastje en pakte een flesje waterstofperoxide en een doos pleisters.


  Ik zat heel stil terwijl hij mijn voet verbond, een druk op mijn borst voelend. Af en toe wierp hij een blik op de ring aan mijn linkerhand, maar hij zei niks.


  ‘Doet het pijn?’ vroeg hij na een poosje.


  Ik wreef meer tranen weg, maar schudde mijn hoofd, beseffend dat ik hem echt niet kon vertellen waarom ik huilde, want dat wist ik zelf niet eens precies.


  Meesmuilend zei hij: ‘Dat zal morgenochtend wel anders zijn.’


  Berustend slikte ik, want ik was ervan overtuigd dat alles de volgende ochtend pijn zou doen.
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  Nadat ik de volgende ochtend had aangeklopt, deed Kenzie de achterdeur open. ‘Goedemorgen.’


  ‘Goedemorgen,’ zei ik zo nonchalant als ik kon, wat niet meeviel omdat al mijn spieren pijn deden.


  Met een vragende glimlach keek ze me aan, maar ze zei niks en dronk alleen van haar koffie terwijl ze me voorging naar de keuken.


  ‘Je hinkt.’ Ze wees op mijn been.


  Ik legde de ongebruikte kleren die Sam ons had gegeven op de tafel en ging op een barkruk zitten. ‘Eh… we hebben gisteravond een ongelukje gehad.’


  ‘We?’ vroeg ze.


  Ik kromp ineen. ‘Ik hoop dat er geen erfstukken in het appartement stonden.’


  Met grote ogen vroeg ze: ‘Heb je een bom laten ontploffen?’


  ‘Natuurlijk niet, maar een van de bedden is kapot, het douchegordijn is naar beneden gekomen, de schemerlamp is vernield… O, en er zijn wat, eh… bloedvlekken op het tapijt.’


  Fronsend vroeg Kenzie: ‘Wat?’ Daarna zwaaide ze het weg. ‘Maak je geen zorgen om het meubilair, dat is allemaal tweedehands. Wat hebben jullie daar dan gedaan?’


  ‘Daar wil ik het niet over hebben,’ zei ik blozend.


  Met een grijns gaf ze me een beker koffie. ‘Was hij even groot als in je herinnering?’


  Nadat ik een grote teug had genomen, zei ik: ‘Ja.’


  Ze snakte naar adem, en er verschenen pretlichtjes in haar ogen, tot ze mijn ring zag. ‘Draag je je ring nog?’


  Ik schoof wat heen en weer. ‘Ik heb hem af gedaan… toen we bezig waren. Nu is alles weer… normaal.’


  Met een bezorgde blik keek ze me aan. ‘Dus dit met Redford was niet meer dan een tussendoortje?’


  ‘Precies. Het was altijd alleen maar seks tussen hem en mij. Dit was mijn laatste… uitspatting.’


  ‘Dus hij gaat terug naar Kentucky…’


  ‘…en ik blijf in New York, waar ik hoor,’ maakte ik haar zin af.


  In de bijkeuken klonken voetstappen die een einde maakten aan ons gesprek. Redford keek de keuken in. ‘Sorry, ik heb geklopt.’


  Vlug nam ik nog een slok. Die ochtend hadden hij en ik slechts een kort stijf gesprekje gevoerd. Ik kon hem nog altijd niet aankijken zonder opnieuw naar hem te verlangen. Het was gewoon zielig.


  ‘We zijn hier niet zo formeel, Redford,’ zei Kenzie. ‘Kom erin. Wil je koffie?’


  Hij had zijn jas aan en zijn hoed op, en zijn wangen waren rood van de kou. ‘Lekker.’ Met een raadselachtige blik keek hij me aan. ‘Ik heb de motor van de truck al gestart om hem op te warmen. Het lijkt erop dat de wegen goed begaanbaar zijn, dus we kunnen terug.’


  ‘Fijn.’ In het appartement boven de praktijk had ik al naar kantoor gebeld om te zeggen dat ik vandaag niet zou werken.


  Kenzie gaf Redford een kop koffie, en hij bedankte haar. ‘Sams truck is weg. Is hij al aan het werk?’


  Kenzie knikte. ‘Ik moest jullie zijn verontschuldigingen overbrengen. Hij werd gebeld over een zwangere koeienmama die pijn had.’ Ze grijnsde. ‘Als ik door deze baby even dik word als een koe, zal Sam zich hier prima thuis voelen.’


  ‘Voel je je vanochtend beter?’ vroeg ik, en ik stond op.


  ‘Veel beter.’


  ‘Ga je van de week nog naar de stad?’


  Met een zucht zei ze: ‘Ik hoop het. Ik moet toegeven dat ik me hier nogal opgesloten begin te voelen, vooral nu het zo koud is. Ik mis de stad. En jullie meiden.’


  Ik omhelsde haar. ‘Bel me wanneer je er bent, dan kunnen we ergens gaan lunchen.’


  ‘Doen we,’ zei ze. ‘Redford, het was leuk je te leren kennen.’


  Hij knikte en bedankte haar voor de gastvrijheid. ‘Succes met de baby,’ zei hij glimlachend. ‘En met het veulen.’


  Kenzie liep met ons mee naar de deur. ‘Veel sterkte met de controle morgen.’


  Even sloot ik mijn ogen. Nog iets om te vrezen.


  De terugreis naar de stad leek eeuwen te duren. Meer dan tien woorden wisselden we niet. We luisterden naar muziek, en ik las nog eens de belastingpapieren door. Maar zelfs al praatten we niet, we waren ons sterk van elkaar bewust. Redfords lichaam zond vibraties uit die het mijne tot het uiterste gespannen hielden. Tegen de tijd dat we bijna bij de stad waren, wilde ik niets liever dan bij hem uit de buurt komen.


  ‘Ik heb wat geld in het appartement achtergelaten om de vernielingen te betalen,’ zei hij ineens.


  ‘O… lief van je.’


  ‘Hoe gaat het met je voet?’


  Die klopte. ‘Prima, doet bijna geen pijn.’


  Hij rolde met zijn schouders. ‘Ik heb overal pijn.’


  Haastig keek ik naar mijn handen… en mijn ring.


  Meesmuilend zei hij: ‘Ik heb sterk de indruk dat je spijt hebt van gisteravond.’


  Heel langzaam ademde ik uit. Ik keek naar buiten. ‘Iedereen heeft toch wel eens spijt van iets…’


  ‘Jazeker, bijvoorbeeld van Las Vegas.’


  Er leek een strakke band om mijn borst te zitten. ‘Precies. Las Vegas.’ Daar waren we het tenminste over eens.


  Ik was nog nooit zo blij geweest om mijn flatgebouw te zien. Redford vond een parkeerplaatsje voor de deur, wat slechts zelden gebeurde. Toen hij de auto had geparkeerd, pakte hij mijn hand beet. Dat gebaar kwam heel onverwacht en deed mijn hart sneller kloppen.


  Met zijn vingers streelde hij mijn palm. ‘Denise, het spijt me van gisteravond.’ Met een wrang glimlachje keek hij me aan. ‘Ik heb het gevoel dat ik me voortdurend moet verontschuldigen.’


  Ik slikte moeizaam. ‘Redford, je hoeft je excuses niet aan te bieden. Je hebt me de keus gegeven, en ik heb mijn besluit genomen. Ik wist wat ik deed.’ Helaas had ik me niet gerealiseerd dat ik naast mijn lichaam ook mijn hart voor hem had opengesteld.


  Bedachtzaam bleef hij mijn hand strelen, waardoor er rillinkjes over mijn arm gingen. ‘Het was niet eerlijk van me om je in die positie te plaatsen.’ Hij draaide mijn hand om en streek over mijn verlovingsring. ‘Ik weet dat je je schuldig voelt om wat we hebben gedaan. Ik heb het gevoel dat ik je leven ben binnen gestormd… voor de tweede keer… en je plannen hebt bedorven.’


  Ik zei niks, vooral omdat ik niks kon uitbrengen wanneer hij me op die manier aanraakte. Hij probeerde zijn excuses aan te bieden voor de avond ervoor, en ik wilde alleen maar dat hij me opnieuw zou kussen.


  Opeens deed hij dat inderdaad. Eerst teder, daarna hongerig. We verslonden elkaar, onze tongen duelleerden, onze lippen gleden over elkaar heen. Hij trok me over de bank tot ik op zijn schoot zat. Ik liet mijn handen over zijn borst en armen dwalen en begroef ze daarna in zijn haar.


  ‘We zouden het hier kunnen doen,’ mompelde hij schor, het bovenste knoopje van mijn blouse openmakend.


  Dat wekte een herinnering tot leven… zoiets had ik ook tegen Barry gezegd om hem over te halen iets gewaagds te doen…


  Toen Redford mijn tepel streelde, was ik bereid alles te doen wat hij vroeg.


  Ik hield van hem, besefte ik opeens. Er ging een golf van adrenaline door me heen. Ik hield van deze man.


  Uitgehongerd kuste ik hem terug, onze handen wild tastend, op zoek naar knoopjes en sluitingen.


  Opeens werd er hard op het raampje geklopt. Redford en ik schrokken allebei op. Mijn eerste gedachte was dat het de politie was en dat we gearresteerd zouden worden wegens schending van de openbare orde. Toen zag ik het verbijsterde gezicht van de persoon op de stoep; er leek een gat in mijn maag te ontstaan.


  ‘Mam?’ fluisterde ik.


  ‘Mam?’ vroeg Redford in paniek. ‘Is dat je moeder?’


  ‘En daar staat mijn vader,’ mompelde ik. Ik was werkelijk verbijsterd dat ze naar ons keken, al moet ik toegeven dat zij even verbouwereerd keken.


  Ik gleed van Redfords schoot en trok mijn kleren goed. Snakkend naar adem zei ik: ‘O hemel, o hemel, o hemel! Redford, rijd alsjeblieft gewoon weg zodra ik uitgestapt ben.’


  Met een frons zei hij: ‘Geen sprake van. Ik ben geen tiener meer. Ik ga mezelf voorstellen aan je vader.’


  Ik begon te hyperventileren. ‘Dat lijkt me geen goed idee.’


  ‘We hebben dit weekend al heel veel dingen gedaan die niet zo slim waren. Kom op.’


  Ik had geen tijd om te kalmeren. Daarom deed ik het portier open en klom uit de auto. Mijn hart bonkte bij de aanblik van mijn ouders, die in hun keurige winterkleding op de stoep stonden. Ze werden omringd door koffers en keken volslagen verbouwereerd.


  ‘Mam… Pap… wat een verrassing.’


  Mijn moeder maakte zich lang. ‘Dat is wel duidelijk, liefje.’


  ‘We hebben geprobeerd je te bellen,’ zei mijn vader. ‘Maar je nam je gsm en je telefoon op kantoor niet op. Daarom besloten we te gaan kijken of je thuis was.’


  ‘Ik dacht dat jullie in Engeland waren.’


  ‘Het weer was heel slecht, dus hebben we onze reis afgebroken en zijn we hierheen gegaan om je te feliciteren…’ achterdochtig keek mijn moeder naar Redford, ‘…met je verloving.’


  Het liefst zou ik ter plekke verdampt zijn. Na een ongemakkelijke stilte van een paar seconden schraapte ik mijn keel. ‘Eh, Gayle en Harrison Cooke… Redford DeMoss.’


  Redford nam zijn hoed af en gaf mijn ouders een hand. ‘Hoe maakt u het, Mr. en Mrs. Cooke.’


  ‘Waar kent u onze Denise van?’ vroeg mijn moeder scherp.


  O… hemel…


  Met open mond van verbazing keek Redford me aan. ‘Mrs. Cooke, ik zal het aan Denise overlaten om dat uit te leggen.’ Hij deed zijn hoed weer op, en zonder dat hem iets werd gevraagd, pakte hij hun koffers en droeg ze naar binnen. Hij zette ze op de overloop, kwam toen terug en tikte even aan zijn hoed. ‘Mr. en Mrs. Cooke, Denise.’ Met een harde blik in zijn ogen keek hij mij aan. ‘Zie ik jou morgenochtend weer?’


  O ja… de belastingcontrole. ‘Ik… Ik zie je daar wel.’


  Na een kort knikje stapte hij in zijn truck en reed weg. Mijn hart leek te verschrompelen toen ik hem kort in de achteruitkijkspiegel zag kijken, waarna hij zijn blik afwendde. Het deed pijn hem weg te zien rijden, maar dat was iets waaraan ik zou moeten wennen.


  Ik draaide me om en keek met een zo stralend mogelijke glimlach naar mijn ouders. ‘We moeten praten.’


  Afkeurend knipperde mijn moeder met haar ogen. ‘Dat denk ik ook.’


  Ik kon mezelf er niet toe zetten mijn arme vader aan te kijken. Toen we mijn appartement in gingen met de koffers, kreeg ik het gevoel dat ik weer twaalf was. De dag des oordeels was gekomen – de dag waarop mijn ouders erachter kwamen dat hun kleine Denise, de brave studente die nooit iets verkeerd deed, toch niet volmaakt was. Absoluut niet zelfs. Ik was bang dat ik misselijk zou worden.


  Nauwelijks hadden we onze jassen uitgetrokken of mijn moeder sloeg haar armen al over elkaar en vroeg: ‘Denise, wie was die man die je op straat kuste?’ Zij en mjn vader namen plaats op de bank.


  Met een verwachtingsvolle blik keken ze me aan.


  Nadat ik diep adem had gehaald, zei ik: ‘Redford en ik zijn getrouwd geweest.’


  Mijn moeder greep naar haar borst. ‘Wat? Wanneer?’


  ‘Drie jaar geleden.’


  Ze slaakte een kreet en greep mijn vaders arm. ‘Je bent getrouwd zonder het ons te vertellen?’


  ‘Nee.’ Ik hief mijn hand op. ‘We wáren getrouwd. Ongeveer zes weken. Ik heb het huwelijk nietig laten verklaren.’


  Niet-begrijpend keek mijn vader me aan. ‘Kan dat?’


  ‘Ja. Dat betekent dat we nooit getrouwd zijn geweest.’


  Hij stak zijn handen op. ‘Wie is die man en waar heb je hem ontmoet?’


  Nog een keer diep ademhalen. ‘Ik was op vakantie in Las Vegas. Hij was marinier, op verlof uit de Golf. Daar hebben we elkaar leren kennen en zijn we getrouwd.’


  ‘In Las Vegas?’ Vol afschuw keek mijn moeder me aan. ‘Harrison, het is onze schuld. Dat jaar zijn we met de Sutherlands gaan golfen op de Bahama’s. Als we waren thuisgebleven, zou Denise bij ons zijn geweest en was dit niet gebeurd.’ Haar gemoed schoot vol. ‘Ik wilde die reis helemaal niet maken, het was jouw idee. En kijk wat er is gebeurd!’


  Mijn vader gaf haar een zakdoek, en ik kneep in de rug van mijn neus.


  ‘O, Denise!’ riep ze uit. ‘Zeg alsjeblieft dat je getrouwd bent in een kerk en niet in zo’n goedkope kapel!’


  Ik kromp ineen. ‘Het was in een goedkope kapel.’ Ik schraapte mijn keel. Nu kon ik net zo goed alles vertellen. ‘In een drive-in kapel, om precies te zijn.’


  Mijn moeder leek elk moment te kunnen flauwvallen. ‘Harrison, geef me mijn hartpillen.’


  Gehoorzaam pakte mijn vader haar handtas; hij bekeek verscheidene medicijnpotjes voor hij het juiste vond.


  ‘Heeft die man misbruik van je gemaakt?’ wilde hij weten. Zijn gezicht werd rood. ‘Was je… zwanger?’


  Dit verliep niet goed.


  ‘Nee, pap. Redford is een echte heer.’ Even dacht ik aan wat ze buiten hadden gezien, en ik slikte. ‘Negenennegentig procent van de tijd. We zijn in een opwelling getrouwd. Toen ik weer in New York was en hij terug was in de Golf, wisten we dat we een vergissing hadden gemaakt. Dat is alles.’


  ‘Alles?’ vroeg mijn moeder. ‘Denise, het huwelijk is een ernstige zaak.’


  Ik schrok. ‘Dat weet ik ook wel. Ik ben er heus niet trots op, daarom heb ik jullie ook niks verteld.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei mijn vader. ‘Als je het huwelijk nietig hebt laten verklaren, wat doet die man dan hier?’


  ‘Hij moest naar New York omdat onze gezamenlijke belastingaangifte wordt gecontroleerd door de belastingdienst. Morgen hebben we een gesprek.’


  Nu keek mijn vader pas echt verontrust. ‘De belastingdienst kan je leven ruïneren.’


  Mijn moeder knikte instemmend. ‘Ken je de McGovers nog? Hun aangifte raakte zoek, en toen hebben ze hun huis verloren. De mensen van de belastingdienst kwamen en gooiden al hun spullen in de tuin, zodat iedereen ze kon meenemen. Miriam is haar moeders zilverwerk kwijtgeraakt. Ze zei dat de postbode dat had gepakt.’


  Ik sloeg mijn ogen ten hemel. ‘Mam, de belastingdienst gaat echt niet zo ver als er alleen iets is zoekgeraakt. Trouwens, dat onderzoek van ons is niet meer dan routine.’ Hoopte ik.


  ‘Waar woont die jongeman?’ wilde mijn vader weten.


  ‘In Kentucky. Hij zit niet meer bij de mariniers en werkt nu in de stalhouderij van zijn familie.’


  ‘Is hij staljongen?’ vroeg mijn moeder fronsend.


  ‘Eh… nee. Ze fokken paarden.’


  Ze trok een gezicht. (Mijn gebruik van het woord ‘fokken’ was het dichtste dat mijn moeder en ik ooit bij een gesprek over seks waren gekomen.)


  ‘Wanneer zijn Barry en jij uit elkaar gegaan?’ vroeg ze.


  Ik slikte. ‘Dat zijn we niet.’


  Haar blik vloog naar mijn vinger, en ze hapte naar adem, kortstondig afgeleid. ‘Wat een mooie ring.’ Onderzoekend bekeek ze de diamant. ‘Tjonge, die is loepzuiver.’


  ‘Dat klopt.’


  Met samengeknepen ogen keek ze me aan. ‘Waar is Barry?’


  ‘In LA.’


  ‘Dus jij zit op straat met die Redmond te zoenen terwijl je verloofde de stad uit is?’


  ‘Hij heet Redford.’ Ik had heel wat meer gedaan dan met hem zoenen…


  ‘Zo hebben je vader en ik je niet opgevoed.’


  Ik kromp ineen. ‘Het spijt me dat pap en jij het hebben gezien. Het gebeurde gewoon… het was een vergissing.’


  Met een frons zei ze: ‘Nou, gelet op die ring om je vinger, hoop ik dat het niet nog eens gebeurt. Waarom ben je vandaag niet op kantoor?’


  Ik had geen tijd om een smoes te verzinnen. ‘Ik ben gisteren met Redford naar een dorp in het noorden van de staat gegaan om een stoeterij te bezoeken. Het weer was zo slecht dat we ’s avonds niet terug konden rijden.’


  Mijn moeders wenkbrauwen schoten omhoog. Ik wilde absoluut niet weten wat ze op dat moment dacht. Onverwacht kreeg ik een brok in mijn keel, en ik voelde me heel erg smerig.


  Abrupt kwam mijn vader overeind. ‘Laten we gaan, Gayle. Denise heeft nu heel wat aan haar hoofd. Schatje, we zullen je over een paar dagen bellen.’ Hij pakte hun jassen en de koffers en leidde mijn moeder naar de deur.


  Op het laatste moment draaide zij zich met opgeheven vinger om. ‘Denise, een intelligent iemand leert van zijn fouten.’


  


  Snakkend naar adem zei Kenzie: ‘Dat meen je niet!’


  ‘Jawel,’ zei ik treurig aan de telefoon.


  ‘Jeetje, zaten jullie in zijn truck te vozen? Op klaarlichte dag?’


  Ik sloot mijn ogen. ‘Ja, maar we waren niet bloot… nog niet.’ Dat was tenminste iets.


  ‘Nou, wat heb je je ouders verteld?’


  ‘De waarheid.’ Ik kreeg tranen in mijn ogen. ‘Ze waren geschokt. Mijn moeder zei dat ze me niet zo hadden opgevoed, en toen zijn ze weggegaan.’ Ik snufte. ‘Ik wil niet eens weten wat ze nu van me denken.’


  Kenzie maakte een meelevend geluidje. ‘Ze denken vast dat niets menselijks je vreemd is en dat iedereen wel eens een vergissing begaat. Gun ze wat tijd. Trouwens, je bent volwassen, hoor.’


  Ik tuitte mijn lippen. ‘Dus daarom mag ik oneerlijke of zelfs immorele dingen doen zonder daar verantwoording voor te hoeven afleggen?’


  ‘Natuurlijk niet, maar je moet zelf bepalen wat goed en slecht is voor jou. Jij moet met je vergissingen leven.’


  ‘Maar mijn vergissingen hebben ook invloed op het leven van anderen.’


  ‘Zeg dan tegen je moeder dat dat gedoe tussen Redford en jou iets eenmaligs was. Dat je bang werd nadat Barry je een aanzoek had gedaan.’


  Mijn keel deed pijn van de brok die ik erin had gekregen. ‘Alleen vrees ik dat het niet eenmalig was… voor mij niet.’


  ‘Ben je weer verliefd op hem?’ vroeg Kenzie geschrokken.


  ‘Misschien… ja.’


  ‘En wat ga je daaraan doen?’


  ‘Niks. Redford heeft me bedankt voor het regelen van de nietigverklaring. Hij zei dat we daardoor de draad van onze levens weer hadden kunnen oppakken.’


  ‘En gisteravond dan?’


  Met een schamper lachje zei ik: ‘We vinden elkaar dus nog altijd lekker, maar seks is het enige wat we gemeen hebben.’


  ‘Meer hadden Sam en ik ook niet gemeen.’


  ‘En kijk eens wat…’ Ik beet op mijn tong.


  ‘Kijk eens wat?’ vroeg Kenzie luchtig. ‘Kijk eens hoezeer mijn leven is veranderd?’


  ‘Ja,’ zei ik na een hele poos.


  ‘Hm, eens even denken. Voor ik Sam kende, werkte ik tachtig uur per week en had ik geen sociaal leven. Nu doe ik werk waarvan ik geniet in een normaal tempo, ik heb een man die van me houdt en een kindje in mijn buik.’ Ze slaakte een zucht. ‘Denise, mijn leven is dan wel veranderd, maar ik ben dolgelukkig. Ik zeg niet dat iedereen zo zou willen leven, maar soms moet je risico durven nemen… zoals jij in Vegas hebt gedaan.’


  ‘Dat is op een ramp uitgelopen,’ zei ik fronsend.


  ‘Alleen omdat je terugkwam en je je door iedereen liet wijsmaken dat het heel gek was wat je had gedaan.’


  ‘Dat was toch ook zo?’


  ‘Nou en? Het mocht dan raar zijn, dat wil nog niet zeggen dat het verkeerd was.’


  Zwijgend dacht ik na over haar woorden. ‘Ik denk dat ik meer structuur nodig heb in mijn leven dan de meeste mensen. Hoeveel ik ook om Redford geef, ik voel me altijd zo roekeloos bij hem. Zo kan ik niet leven.’


  Zuchtend zei Kenzie: ‘Dan heb je de juiste beslissing genomen door dit te beschouwen als een eenmalige uitspatting en verder te gaan met je eigen leven.’


  Ik mompelde iets instemmends, hoewel ik me lang niet zo tevredengesteld voelde als ik had gehoopt.


  ‘Waar is Redford vanavond?’


  ‘Ik denk in zijn hotel. De confrontatie met mijn ouders heeft hem overvallen, maar hij liet zich niet kisten. Hij heeft mijn vader een hand gegeven en hem recht in de ogen gekeken voor hij vertrok.’


  ‘Hm… Dat valt niet mee wanneer je betrapt bent met je broek op je knieën.’


  ‘Dat hoef je mij niet vertellen,’ zei ik snuffend.


  ‘Dus hij is weggegaan?’


  ‘Hij zei dat ik het ze moest vertellen. Eigenlijk gaf hij me een ontsnappingsmogelijkheid voor het geval ik tegen mijn ouders wilde liegen. Voor de tweede keer.’


  ‘Heel ridderlijk van hem.’


  ‘Ja.’ Ridderlijk was Redford zeker, en daarom zou hij zelf geen einde hebben gemaakt aan een huwelijk dat in een opwelling in Las Vegas was gesloten, al was het dan een vergissing. ‘Ik zie hem morgen weer voor de controle, en dan is het voorbij.’


  ‘Als jij het zegt,’ zei Kenzie weifelend. ‘Laat me horen hoe de controle is gegaan.’


  Met een wanhopig gevoel verbrak ik de verbinding. Opeens zag ik de vliegtickets liggen die ik als Valentijnsverrassing had gekocht voor Barry. Ik voelde een zekere aarzeling. Misschien hadden Barry en ik niet genoeg lol samen. Misschien was ik niet eerlijk. Daarna staarde ik naar mijn in-een-laboratorium-gefabriceerde diamanten verlovingsring tot mijn blik troebel werd. Ik kreeg pijn in mijn buik bij de gedachte aan al het geld dat we al in onze relatie hadden gestoken. Tweestrijd overviel me.


  Terwijl ik mijn hart in mijn oren hoorde hameren, pakte ik de telefoon en toetste het nummer in van Barry’s gsm.
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  Stiekem hoopte ik dat dit een van de keren was dat Barry zijn telefoon niet zou opnemen.


  ‘Hallo?’ zei hij, nadat het ding slechts één keer over was gegaan.


  Blijkbaar kwam ik er niet zo gemakkelijk vanaf. Ik perste mijn lippen opeen om mijn tranen te bedwingen.


  ‘Hallo?’ herhaalde hij. Hij klonk vermoeid.


  ‘Hoi,’ zei ik met een piepstem. ‘Met mij… Denise.’


  ‘O, hoi. Ik heb vandaag een paar boodschappen voor je achtergelaten op kantoor.’


  ‘Eh… ik ben niet naar kantoor gegaan.’


  ‘Ben je ziek?’


  Geestesziek, ja. ‘Nee hoor, ik moest gewoon wat klusjes doen.’


  ‘Ik heb vanochtend met Ellen gepraat. Ze zei dat ze je zaterdagavond heeft gezien bij een Broadway-show en dat je met een of andere homo was.’


  Gelaten sloot ik mijn ogen. ‘Ja… dat was een… vriend van me.’


  ‘Ze zei dat ze morgenmiddag een zakelijke bespreking met jou heeft.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Heb je al nagedacht over wat je gaat doen met je enorme bonus? Mij lijkt het wel leuk om een reisje te gaan maken.’


  Ik klemde mijn kaken stevig op elkaar.


  ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja hoor.’


  ‘Je klinkt niet zo best.’


  ‘Barry, ik kan niet met je trouwen.’ Ik huiverde even en wenste dat ik dat er niet zomaar uit had geflapt, maar het was te laat om mijn woorden terug te nemen.


  ‘Wat?’ vroeg hij, volslagen verbluft. Even later lachte hij. ‘Denise… wat zeg je me nou?’


  Ik slaakte een diepe zucht en verzamelde al mijn moed. Ik wilde hem niet kwetsen. ‘Ik zei dat ik niet met je kan trouwen, Barry. Het spijt me, maar ik hou niet… genoeg van je.’


  Na een stilte van een paar tellen zei hij minachtend: ‘Je houdt niet genoeg van me? Denise, je houdt van iemand of niet.’


  Ik slikte moeizaam. ‘Nou, goed dan… Ik hou niet van je. Ik wil niet met je trouwen.’


  ‘Wil je niet met me trouwen?’


  ‘Nee.’


  Hij lachte honend en maakte misprijzende geluidjes. ‘Dit is niet te geloven! Hoe zit het dan met die bruidsjurk, als je niet wilt trouwen?’


  Verbaasd knipperde ik met mijn ogen. ‘Hoe weet jij van die bruidsjurk?’


  ‘Ik zag hem in je kast hangen, die avond dat ik op zoek was naar mijn toilettas.’


  De volgende avond had hij me dat aanzoek gedaan… Geschrokken sloeg ik een hand voor mijn mond toen er een afschuwelijk vermoeden in me opkwam. ‘Bedoel je dat je me alleen een aanzoek hebt gedaan omdat je die jurk in mijn kast zag hangen?’


  ‘Ja, eigenlijk wel. Kom op zeg, dat is me nogal een hint, vind je ook niet?’


  Ik werd overspoeld door golf na golf van vernedering en ging me met een plof op een stoel zitten. ‘Dus als ik het goed begrijp, wil je eigenlijk helemaal niet met me trouwen?’


  ‘Nou ja, ik ben gek op je. We maken nooit ruzie en we hebben heel veel gemeen… Ergens dacht ik dat het tijd was om door de zure appel heen te bijten.’


  Zure appel. Al ging mijn mond open en dicht, ik leek geen woorden te kunnen formuleren. Ik voelde me helemaal verdoofd. Uiteindelijk slaagde ik erin te zeggen: ‘Barry, ik geloof dat wij er allebei nog niet aan toe zijn om die verbintenis met elkaar aan te gaan.’


  ‘Denise, ik heb het stikdruk,’ verzuchtte hij. ‘Kunnen we hier niet een andere keer over praten?’


  ‘Nee. Ik vind dat we elkaar niet meer moeten zien.’


  Daar lachte hij smalend om. ‘Zomaar? Ik krijg geen verklaring, helemaal niks?’


  ‘Het spijt me, Barry. Ik kan het niet goed uitleggen. Dit heeft echt niks met jou te maken. Het ligt alleen aan mij.’


  ‘Je begaat een vergissing, Denise.’


  Zijn woorden lieten een rilling door mijn lichaam gaan. Misschien had hij gelijk… Misschien was mijn leven niet meer dan een lange reeks vergissingen en verloren kansen.


  ‘Ik zal de ring naar je kantoor sturen.’ Mijn stem klonk verstikt. (Hopelijk zou hij zijn geld terugkrijgen.) ‘Het spijt me echt heel erg, Barry.’


  Ik hoorde wat sputterende ongelovige geluiden, wat natuurlijk heel begrijpelijk was. Ik kon het zelf ook nauwelijks geloven.


  ‘Over het kantoor gesproken,’ zei hij bitter. ‘Je moet niet verbaasd zijn als onze breuk ook invloed heeft op Ellens besluit om in zee te gaan met Trayser Brothers.’


  Ik kon hem niet kwalijk nemen dat hij kwaad was. ‘Uiteraard heb ik er het volste begrip voor als ze van gedachten verandert. Vaarwel, Barry.’


  Ik verbrak de verbinding, deed de door mensenhanden gemaakte diamanten ring af en huilde. Ik snikte het uit, met gierende uithalen. (Ik huilde nooit… echt nooit.) Ik huilde om mijn verbroken relatie met Barry, omdat ik mijn hart had verloren aan Redford en omdat de liefde in het algemeen me helemaal gek maakte.


  Inderdaad was ik weer verliefd op Redford. Of was ik nooit opgehouden met verliefd op hem te zijn?


  Om mezelf te kwellen, liep ik naar het sigarenkistje met souvenirs en opende het dekseltje. Onmiddellijk werd ik overvallen door bitterzoete herinneringen. In kleermakerszit op de grond gezeten, haalde ik elk voorwerp uit het kistje, draaide het om, wreef het tussen mijn handpalmen en wrong de herinneringen eruit in een poging me net zo te voelen als ik me in die tijd had gevoeld. Ik sloot mijn ogen, probeerde mijn hoofd leeg te maken en trachtte de belevenissen van toen met al mijn zintuigen op te roepen.


  Met Redford had ik me… dolgelukkig gevoeld. Bijna kinderlijk gelukkig. Zelfs zodanig dat ik had geloofd dat dat niet zo kon blijven… dat het een vergissing moest zijn. En dat was het ook geweest. Wat betreft relaties was mijn beoordelingsvermogen echt heel erg slecht.


  Ineens wist ik weer wat mijn moeder als laatste tegen me had gezegd voor ze wegging: een intelligent iemand leert van zijn vergissingen.


  Nou, ik niet. Ik had mezelf de afgelopen drie jaar voortdurend verweten dat ik zo dom was geweest met Redford te trouwen, om vervolgens een bocht van honderdtachtig graden te maken en nog een fout te begaan door met Barry te willen trouwen. Toen ik besefte hoe nipt ik was ontsnapt aan een bruiloft met een man die me slechts ten huwelijk had gevraagd vanwege een stomme jurk, werd ik misselijk.


  Het rinkelen van de telefoon doorbrak mijn vlaag van zelfbeklag. Nadat ik mijn ogen had gedept en mijn keel had geschraapt, nam ik op, me afvragend wie van de mensen met wie ik niet wilde praten nu belde. Mijn moeder? Barry? Redford?


  ‘Hoi, met mij!’ zei Cindy opgewekt. ‘Hij heeft me weer gebeld!’


  ‘Wie?’


  ‘Jim, die vent van mijn cursus. Nu net! We hebben bijna een uur met elkaar aan de telefoon gehangen. O Denise, ik heb echt een heel goed gevoel over deze man!’


  Haar blijdschap haalde mij uit mijn sombere stemming, en ik zei glimlachend: ‘Wat leuk, Cindy. In elk geval weten we dat hij een goede smaak heeft. Wie weet, misschien is hij de ware wel.’


  Met een zucht zei ze: ‘Dat hoop ik. Weet je, het klinkt heel raar, maar volgens mij ben ik nu al half verliefd op hem.’


  ‘Rustig aan, meid,’ zei ik spottend, al wist ik precies hoe ze zich voelde.


  ‘O, ik vergeet helemaal waarom ik je belde! Ik heb de veiling gewonnen. Je mag je bruidsjurk houden.’


  Ik liet me weer op de stoel vallen, niet wetend of ik moest lachen of huilen. Ik was die veiling helemaal vergeten. Deze hele knoeiboel had ik in gang gezet op het moment waarop ik de fout had gemaakt die verdraaide trouwjurk te kopen. Nadat ik Cindy erop had laten bieden alsof haar leven ervan afhing, was hij nu echt van mij.


  De balans. Plus: één schitterende bruidsjapon. Min: één verloofde.


  Mijn leven was werkelijk te triest voor woorden.
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  Ik was bloednerveus toen ik dinsdagochtend het belastingkantoor in liep. De nacht ervoor had ik geen oog dichtgedaan; niet alleen voelde ik me schuldig om wat ik Redford had aangedaan, ik was ook geschrokken van alles wat ik had opgegeven: mijn relatie met Barry, mijn integriteit, zelfs mijn ouders wisten ik mijn verloofde had bedrogen met een andere man. Alleen dat was al voldoende om in therapie te willen.


  Eigenlijk lag de zaak heel simpel: mijn fixatie op Redford was eenvoudigweg niet gezond. Beide keren dat hij mijn leven was binnen gestormd, had hij een spoor van vernieling achtergelaten. Ik durfde er niet eens aan te denken hoelang het me ditmaal zou kosten om over hem heen te komen.


  Met een zucht deed ik mijn schouders naar achteren en richtte me op mijn doel: het overleven van de controle. Vanwege mijn bespreking met Ellen Brant later die middag had ik mijn chicste pakje aangetrokken. Wel had ik voor gemakkelijke schoenen gekozen omdat ik nog hinkte door de wond aan mijn voet. Ook had ik besloten Barry’s ring te dragen tijdens het gesprek… om te voorkomen dat Redford vragen zou stellen over het ontbreken ervan.


  Terwijl ik de doos met belastingpapieren anders beetpakte, liep ik alle mogelijke gevolgen na. Omdat Barry geen goed woordje meer voor me zou doen bij Ellen Brant, kon ik niet op haar account en de bijbehorende vette bonus rekenen. Als de belastingdienst een stevige boete zou opleggen, moest ik iets verkopen. Wat?


  Mijn bruidsjurk? De trouwring die ik van Redford had gehad?


  Stel je voor dat Redford een enorm bedrag moest ophoesten en dat daardoor de cashflow van zijn familiebedrijf in gevaar kwam.


  Ik was hard op weg om migraine te krijgen toen ik naar een klein kantoor werd gebracht, waar een lange tafel stond met ongemakkelijke stoelen eromheen. Op een boekenplank aan de muur stond een indrukwekkende reeks belastingtechnische boeken – voor het geval ze hun gelijk zouden moeten bewijzen, vermoedde ik.


  ‘Er komt zo iemand bij u,’ zei de receptioniste dreigend.


  Nadat ik de doos op tafel had gezet, liep ik naar het raam en maakte met mijn vingers een kiertje tussen de jaloezieën. Het was een kille dag, en iedereen had zich zo dik mogelijk ingepakt. Redford viel nog meer op dan anders toen hij naar het gebouw liep – door zijn grote passen, zijn hoed en zijn wapperende jas. In zijn hand hield hij een aktetas, en hij keek recht voor zich uit.


  Mijn dijen leken te vibreren. Zelfs van een afstandje wist hij me in beroering te brengen. Haastig deed ik een stap terug. De jaloezieën vielen weer dicht. Doodzenuwachtig beet ik op mijn laatste nog intact zijnde nagel.


  Toen de deur plotseling openging, schrok ik zo dat ik bijna een kreet slaakte. Met een effen gezicht kwam Redford binnen. Hij knikte naar me. ‘Goedemorgen.’


  ‘G-Goedemorgen,’ stamelde ik.


  Hij zette zijn bruine aktetas op tafel, trok zijn jas uit en zette zijn hoed af. Eronder droeg hij een donkere spijkerbroek, een wit overhemd en een sportief grijs colbertje. Hij zag er zo knap uit dat ik een steek in mijn hart voelde.


  ‘Hoe ging het bezoekje van je ouders?’


  Ik bevochtigde mijn lippen. ‘Ik heb alles opgebiecht. Over het huwelijk en de nietigverklaring.’


  Nadenkend tuitte hij zijn lippen. ‘Ze zullen wel geschokt zijn geweest.’


  Met ineengevouwen handen knikte ik. ‘Ze waren teleurgesteld. Ik ben heel conservatief grootgebracht, en zoiets verwachtten ze absoluut niet van me.’ Met een beschaamd lachje zei ik: ‘Ze zien me als een keurig meisje.’


  Redford verplaatste zijn gewicht van zijn ene naar zijn andere voet. ‘Het spijt me dat ze je nu met andere ogen bekijken. Dat is mijn schuld.’


  ‘Ik heb mijn verontschuldigingen aangeboden omdat ze gezien hebben dat we… samen waren. Ik heb gezegd dat dat een vergissing was.’


  Zijdelings keek hij naar mijn linkerhand. ‘Ik hoop dat dit hun vreugde om jouw verloving niet heeft bedorven.’


  ‘Nee,’ mompelde ik. ‘Ze waren heel begrijpend.’


  Effen keek hij me aan. ‘Mooi zo.’


  Opeens kwam er een man met een streng gezicht binnen, een dikke map in zijn hand. Over zijn halve brilletje heen keek hij ons aan. ‘Bent u Mr. en Mrs. DeMoss?’


  Ik knipperde geschrokken.


  ‘Niet meer,’ zei Redford. ‘Ik ben Redford DeMoss, en dit is Denise Cooke.’


  ‘Adam Helmut. Ik ben belast met deze controle.’ Eerst gaf hij Redford een hand, daarna mij. Zijn vingers waren koud en stijf. ‘Gaat u zitten.’


  Redford en ik gingen naast elkaar zitten. Toen ik mijn benen over elkaar sloeg, stootte ik per ongeluk tegen zijn kuit. Met een ruk trok ik mijn voet weg. Redford keek me spottend aan. Ik wist wat hij dacht: zondagavond had ik hem diep in mijn lichaam verwelkomd, vandaag kon ik zijn aanraking niet verdragen.


  Mr. Helmut trok ons aangiftebiljet tevoorschijn en las een gekleurd vel papier met handgeschreven aantekeningen. Nadat hij onze sofinummers en het betreffende belastingjaar had geverifieerd, liep hij onze persoonlijke gegevens na.


  ‘Waar en wanneer bent u getrouwd?’


  Ik noemde de datum en voelde mijn wangen warm worden. ‘In de Taking Care of Business-kapel in Las Vegas.’


  Heel even keek hij op, waarna hij verder schreef.


  ‘Wanneer bent u gescheiden?’


  ‘Het huwelijk is nietig verklaard,’ zei Redford zacht.


  ‘Aha. In welk kalenderjaar?’


  ‘Het jaar erna.’


  De man knikte, alsof hij wilde zeggen dat hij niet anders had verwacht. ‘Hebt u die papieren bij u?’


  Geschrokken besefte ik dat ik ze opgevouwen in het sigarenkistje had laten liggen. ‘Ik niet.’


  Redford pakte zijn aktetas. ‘Ik heb een kopie bij me.’


  Mijn hart hamerde toen de man heel zakelijk de papieren las die ons huwelijk hadden uitgewist en vervolgens een aantekening maakte. ‘Dus dit is uw enige gezamenlijke aangifte?’


  ‘Dat klopt,’ antwoordde ik.


  ‘Is een van beiden hertrouwd?’


  ‘Nee,’ zeiden we in koor.


  Heel even keek hij op. ‘Mr. DeMoss, u was sergeant in het korps mariniers?’


  ‘Sergeant één, inderdaad.’


  ‘In welke loonschaal zat u?’


  ‘E-8.’


  De man leek onder de indruk. ‘Beroepssoldaat?’


  Redford knikte. ‘Ik ben vorig jaar met pensioen gegaan.’


  Helmut wendde zich tot mij en controleerde mijn werksituatie van dat jaar en mijn adres, wat het adres op de aangifte was. Vervolgens pakte hij een rekenmachine en zei: ‘Goed, aan de slag. Heeft u kopieën bij u van de originele documenten?’


  ‘Jazeker.’ Nerveus trok ik de doos naar me toe. Toen ik de papieren eruit had gehaald, lagen alleen de boeken over het korps mariniers en volbloedpaarden nog in de doos. Mijn wangen brandden door het bewijs van mijn pasgetrouwde enthousiasme. Redford fronste zijn wenkbrauwen toen hij ze zag, maar zei niks.


  De volgende twee uur wilde de controleur van elk cijfer het fijne weten. Mijn angst nam toe toen we in de buurt kwamen van de aftrekposten voor mijn kantoor aan huis.


  ‘Miss Cooke, u begon toentertijd een eigen zaak in financiële dienstverlening?’


  Ik knikte. ‘Later ben ik bij Trayser Brothers gaan werken. Bijna al mijn klanten zijn met me mee gegaan.’


  ‘Trayser Brothers… heel indrukwekkend. Laten we de bonnen voor deze zakelijke onkosten eens bekijken.’


  Mijn maag draaide zich om, maar ik haalde de documenten tevoorschijn. Een voor een liepen we de bedragen na. De onkosten waarvan ik geen bonnen had, probeerde ik te verdedigen. Af en toe fronste Mr. Helmut zijn wenkbrauwen en schreef iets op het gekleurde vel papier. Hoe meer hij schreef, hoe ongeruster ik werd. Toen stond hij op.


  ‘Excuseert u me even.’ Abrupt liep hij het kantoor uit.


  Nadat de deur weer dichtging, vroeg Redford: ‘Hoe vind jij het gaan?’


  ‘Moeilijk te zeggen.’ Ik wreef over mijn slapen, al vermoedde ik dat Mr. Helmut zijn chef ging halen, zodat die ons de mantel uit kon vegen. ‘Zeg,’ zei ik verstikt, ‘eh… misschien heb ik een beetje… geknoeid met de aftrekposten.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg Redford: ‘Wat? Heeft Miss Perfect de belasting opgelicht?’


  ‘Sst.’ Ik fronste. ‘Ze kunnen ons wel afluisteren.’


  Lachend keek hij me aan, niet onder de indruk van mijn woorden. ‘Rustig, Denise. Ik zal al je geheimpjes bewaren.’


  Ik kromp ineen. Hij bedoelde dat hij mijn ware ik kende, de vrouw die ik voor iedereen verborgen hield. Alleen hij zag meer dan de saaie, gereserveerde dwangmatige Denise Cooke. Hij zag een vrouw die zich soms niet aan de regels hield, een vrouw die volslagen onbesuisde beslissingen kon nemen.


  Hij wist echter niet dat hij de enige was die haar kende, omdat alleen hij die kant van me aan de oppervlakte wist te brengen. Vreemd genoeg voelde ik me opgelucht, want als Redford weg was, zou hij mijn geheimpjes meenemen. Als ik maar bij hem uit de buurt bleef, zou ik mijn gewone leventje kunnen hervatten. Na deze controle zouden we elkaar nooit meer zien.


  De deur ging open. Zoals ik al vreesde, kwam Mr. Helmut binnen, gevolgd door een andere man.


  ‘Mr. en Mrs. DeMoss?’


  ‘Niet meer,’ zeiden we in koor.


  ‘Ik ben Stuart Stanley, de directeur van dit kantoor. Mr. Helmut heeft me net verteld over enige onregelmatigheden op uw aangifte.’


  Mijn maag leek te krimpen.


  ‘Er staan nogal wat aftrekposten op die ongeldig zijn.’


  Mijn ingewanden verkrampten.


  ‘Anderzijds heeft u blijkbaar niet de extra belastingvrije som ontvangen voor militair personeel dat overzee dient voor de periode die uw aangifte beslaat.’


  Met grote ogen zei ik: ‘Ik wist niet dat er een extra belastingvrije som bestond.’


  Met een glimlach zei de man: ‘Nee, dat klopt. De belastingwet voor soldaten leverde in het begin zoveel problemen op dat sommige mensen zelfs meer belasting hebben betaald dan ze zouden moeten. Bij de herziening van de wet heeft de overheid bepaald dat de belastingdienst elke aangifte apart moet controleren en waar nodig de extra belastingvrije som moet toekennen. Het lijkt erop dat uw aangifte over het hoofd is gezien, Mr. DeMoss.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Onze welgemeende excuses daarvoor. Het bedrag zal hoger zijn dan de ongeldige aftrekposten. We zullen een nieuwe berekening maken, maar we vermoeden dat u een kleine teruggave krijgt.’


  Ik was verbijsterd en voelde me zwak van opluchting. Toen ik naar Redford keek, zag ik een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Zijn we hier dan klaar?’ vroeg hij aan de heren.


  ‘Jazeker,’ zei Mr. Stanley. ‘Mag ik u hartelijk bedanken voor uw komst? De receptioniste zal u uitgeleide doen.’


  Nadat ze waren vertrokken, keek Redford me lachend aan. ‘De ene fout heft de andere op.’


  ‘Ja.’ Mijn hart deed pijn toen ik naar hem keek. ‘Ging het altijd maar zo in het leven.’


  Indringend staarde hij me aan, hij likte even zijn lippen. ‘Denise…’


  ‘Wat?’ Ik hoorde het bloed in mijn oren suizen.


  Hij pakte mijn linkerhand. ‘Trouw alleen met die vent als je echt van hem houdt.’


  Ik slikte. ‘Ben jij wel de juiste persoon om huwelijksadvies te geven, Redford?’


  ‘Ik wil niet dat je nog een vergissing begaat.’


  Kwaad zei ik: ‘Wat kan jou dat nou schelen?’


  Er verscheen een gepijnigde blik in zijn donkere ogen. ‘Ik hou van je, Denise.’


  Zijn woorden lieten een rilling door mijn hart gaan. Koel hield ik mezelf voor dat onze hereniging toevallig was geweest. Redford had langs kunnen komen toen hij in Albany woonde, maar dat had hij niet gedaan. Dat bewees dat zijn belangstelling voor mij vluchtig was en op seks gebaseerd. ‘Zeg dat niet. Ik wil het niet horen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij zacht. ‘Ik heb gehoord wat je gisteren tegen Kenzie zei, dat het alleen seks was tussen ons en dat zondagavond een uitspatting was. Nou, misschien was het alleen seks voor jou, maar ik kan je vertellen dat zondag voor mij veel meer betekende.’


  In paniek wendde ik mijn blik af. Hij deed het weer, seks voor liefde aanzien. ‘Het had niet mogen gebeuren.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Net zoals ons huwelijk nooit had mogen gebeuren?’


  Mijn hartslag versnelde, en ik keek hem aan. ‘Precies.’


  ‘Nou, misschien moeten we een advocaat bellen en onze nacht van heerlijke seks nietig laten verklaren.’


  Mijn hart huilde. Onze relatie kwam altijd weer uit bij seks. Haastig begon ik mijn spullen te verzamelen. ‘Ik heb nog een andere afspraak. Tot ziens, Redford.’


  Na een paar seconden gezwegen te hebben, zei hij: ‘Tot ziens, Denise.’


  Zonder op te kijken hoorde ik hem de kamer uit gaan en de deur achter zich dichttrekken. Ik had een brok in mijn keel, en het kostte me moeite mijn tranen te bedwingen. Dit was het beste, hield ik mezelf voor.


  Ik hou van je, Denise.


  Hoelang zou het hebben geduurd? Nog eens zes weken tot we begrepen dat we te veel van elkaar verschilden om samen een leven te kunnen opbouwen?


  Met een vertroebelde blik stopte ik alle papieren in de doos. Ik knipperde mijn tranen weg, en toen viel mijn blik op het gekleurde vel papier op tafel. Helemaal bovenaan stond dat de reden voor de controle was: onregelmatigheden op beschuldiging van een anonieme informant.


  Een informant, dacht ik met een frons. Had iemand ons ervan beschuldigd met onze aangifte te hebben geknoeid? Verontwaardigd ging ik na wie dat kon zijn. Een boze cliënt van me? Een concurrent? Een wraakzuchtige ex-vriendin van Redford?


  Onder de bovenste regel stond het telefoonnummer van de informant. Het kengetal kwam me niet bekend voor, maar dat zei niks. Nieuwsgierig schreef ik het over, waarna ik het gebouw verliet. Eerst moest ik me concentreren op de bespreking met Ellen Brant. Vanavond was er nog tijd genoeg om te huilen om Redford DeMoss. En morgen. En overmorgen.


  Nog altijd van slag stapte ik in een bus om terug te gaan naar het zakendistrict in Manhattan. Treurig ging ik zitten en belde Ellen op mijn gsm. Als ze onze afspraak wilde afzeggen vanwege Barry, hoorde ik dat liever voor ik de hele weg naar haar kantoor had afgelegd.


  ‘Met Ellen Brant.’


  ‘Hoi Ellen, met Denise DeMoss.’


  ‘Pardon?’


  Wat een blunder! ‘Ik bedoel: Met Denise Cooke.’ Ik was er met mijn hoofd niet bij. ‘Ik wilde even vragen of onze bespreking vanmiddag nog doorgaat.’


  ‘Ik heb Barry vanochtend gesproken, Denise. Hij zegt dat jullie uit elkaar zijn.’


  ‘Dat klopt,’ zei ik. ‘Ik heb onze verloving verbroken. Ik heb er begrip voor als je daarom liever iemand anders je investeringen laat regelen.’


  ‘Nee, liefje. Barry is een fijne kerel en hij zal het ver schoppen, maar ik moet bekennen dat ik nooit veel aantrekkingskracht tussen jullie heb bespeurd.’


  Ik knipperde even met mijn ogen. ‘O nee?’


  ‘Eigenlijk deden jullie me nogal aan een broer en zus denken.’


  Ik huiverde even. ‘Echt waar?’


  Met een lachje zei ze: ‘Om je de waarheid te zeggen, vlogen er meer vonken af tussen jou en die heerlijke homovriend van je.’


  Haastig sloot ik mijn ogen, hoewel ik mezelf dwong lachend te zeggen: ‘Dus dan zie ik je vanmiddag?’


  ‘Reken maar. En maak je geen zorgen, je zult een nieuwe liefde vinden. Dat ben ik ook van plan.’


  Ze verbrak de verbinding. Verbaasd staarde ik naar naar mijn gsm. Uit nieuwsgierigheid en woede besloot ik meteen het nummer te bellen van de informant. Zo gezegd, zo gedaan.


  Nadat de telefoon vier keer over was gegaan en ik weer wilde ophangen, klonk er ineens een stem aan de andere kant van de lijn.


  ‘Hallo?’


  Ik kneep mijn ogen tot spleetjes, ervan overtuigd dat mijn oren me bedrogen. ‘Redford?’
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  ‘Denise,’ verzuchtte Redford. ‘Dus ik ben erbij?’


  Mijn mond ging open en dicht. ‘Wat is er aan de hand, Redford? Bel je via een gsm?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik dacht dat je die niet had.’


  ‘Ik was bang dat je dit nummer op de een of andere manier zou loskrijgen van de fiscus. Dat is zeker ook gebeurd?’


  ‘Ik zag het op het dossier staan voor ik wegging,’ zei ik verward. ‘Wat is er aan de hand? Heb jij ze gebeld en gezegd dat we hadden gesjoemeld met de aangifte?’


  ‘Ja, inderdaad.’


  Ongelovig legde ik een hand tegen mijn voorhoofd. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik je nog een keer wilde zien. Ik wist dat het een gok was, maar ik moest het proberen.’


  Happend naar adem zei ik: ‘Je hebt langer dan een jaar in Albany gezeten, en toen heb je niet gebeld, en nu dit?’


  ‘Ik kan het niet goed uitleggen,’ zei hij. ‘Ik heb je wel honderd keer willen bellen – je was zo dichtbij dat ik je kon voelen, maar ik was bang… ik schaamde me. Ik vond het heel erg wat ik je die jaren ervoor had aangedaan en was niet van plan je te bellen zolang ik nog in dienst was, voor ik je iets kon bieden wat op een normaal leven leek.’


  Slap van de schrik leunde ik achterover.


  ‘Denise, ik zag deze controle als een kans om te kijken hoe het met je ging en of je misschien nog wat om me gaf… of je ooit om me had gegeven… zonder dat ik druk op je zou uitoefenen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Vergeef me, alsjeblieft. Veel succes met je bruiloft. Ik hoop dat je gelukkig wordt met je nieuwe man.’


  Ik begon te trillen. Eerst trilden alleen mijn handen, toen mijn benen, en even later sidderde mijn hele lichaam door deze bekentenis. Redford hield van me. Hij had dit helemaal gepland om ons een tweede kans te geven, zonder dat ik me voor het blok gezet zou voelen. Niet meer dan een toevallige ontmoeting, net als vroeger, om te zien of de magie tussen ons er nog was. En dat was het geval.


  Mijn hart maakte een salto in mijn borst. Opeens begreep ik waarom Kenzie het zo fijn had gevonden om haar hele leven overhoop te gooien, waarom Sam het niet erg had gevonden om hetzelfde te doen. Of deze man nou naar Kentucky of Timboektoe ging, ik zou hem achterna gaan. We hadden al drie jaar verspild.


  ‘Redford, je hebt een grote vergissing begaan.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik ben namelijk niet meer verloofd.’


  Na een korte stilte vroeg hij: ‘O nee?’


  ‘Nee. Ik heb de verloving gisteravond verbroken.’


  ‘Maar vandaag had je je ring nog om!’


  ‘Ik wilde niet dat jij het te weten zou komen, dat je zou denken dat ik het had gedaan omdat… Ik hou van je. Ik hou van je, Redford. Ik ben nooit over je heen gekomen, ik heb nooit de hoop opgegeven dat je… me zou komen opzoeken.’


  ‘Begrijp ik dit goed?’ vroeg hij met gesmoorde stem. ‘Heb je geen verloofde meer?’


  ‘Nee,’ zei ik blij. ‘Maar nog wel de trouwring die ik van jou heb gehad, een prachtige bruidsjapon en twee vliegtickets naar Las Vegas.’ Opeens kreeg ik het ongemakkelijke gevoel dat ik te hard van stapel liep.


  ‘Ik keer direct om…’ zei hij. Zijn stem brak.


  Er sprongen tranen in mijn ogen. Ik glimlachte. ‘Hoe gaan we alles regelen?’


  ‘Hoe denk jij over Albany?’


  ‘Albany?’


  ‘De overheid heeft me gevraagd parttime consulent te worden op de marinebasis daar.’


  ‘En de stoeterij dan?’


  ‘Mijn vader zal teleurgesteld zijn, maar ik wil dicht bij jou zijn.’ Hij lachte even. ‘Trouwens, ik zal genoeg tijd hebben om een aantal paarden te houden… als jij dat goed vindt.’


  Ik knipperde met mijn ogen waardoor er tranen over mijn wangen liepen. ‘Albany is… lekker dichtbij. Dat lijkt me wel wat.’


  ‘We zullen er wat van maken, Denise. Nu ik je weer heb gevonden, laat ik je nooit meer gaan.’


  Nu huilde ik echt. En dat deed ik nooit… echt nooit. ‘Ik wacht op je bij mij thuis. Rij voorzichtig.’


  ‘Ik hou van je.’


  ‘Ik ook van jou.’ Ik verbrak de verbinding en voelde me licht in het hoofd. Binnen een paar minuten was mijn hele leven op zijn kop gezet. Nee, dat was drie jaar geleden al gebeurd toen ik Redford voor het eerst was tegengekomen.


  Ik moest nog zoveel doen! Opeens bedacht ik dat ik Ellen Brant moest bellen om onze afspraak te verzetten. Opgewonden toetste ik haar nummer in.


  ‘Met Ellen Brant.’


  ‘Ellen, nog even met Denise Cooke. Het spijt me, maar ik moet onze afspraak van vanmiddag helaas verzetten.’


  ‘O. Is alles in orde?’


  ‘Absoluut,’ zei ik. ‘Ik ga naar Vegas om te trouwen.’


  ‘Ik dacht dat Barry en jij uit elkaar waren.’


  ‘Dat is ook zo. Ik ga trouwen met de man met wie ik zaterdagavond uit was.’


  Ze maakte een geluidje diep in haar keel ‘Denise, ik weet dat je emotioneel bent omdat het net uit is met Barry, maar denk je niet dat je een grote vergissing begaat?’


  ‘Misschien wel,’ zei ik opgewekt. ‘En het zal niet de eerste zijn… maar wel de fijnste.’
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  Het leven verloopt niet altijd zoals je verwacht, maar uiteindelijk gaat het precies zoals het hoort te gaan. Redford en ik zijn naar Las Vegas gevlogen (ik hoor nu bij degenen die het hoog in de lucht gedaan hebben, eh… twee keer), waar mijn ouders zich bij ons gevoegd hebben. Nadat ze van de eerste schok bekomen waren, waren ze heel blij voor me.


  Aangezien Redford een eerbare vrouw van me maakte, bleken ze bereid alles te vergeten over het wangedrag in het openbaar en verwelkomden ze hem bijzonder hartelijk als mijn toekomstige echtgenoot. Sterker nog, mijn vader en hij konden het opmerkelijk goed met elkaar vinden. (Wie had kunnen denken dat mijn vader in zijn jonge jaren op een drafbaan had gewerkt?)


  Redfords ouders vlogen naar Las Vegas vanuit Kentucky en namen zijn groot tenue en de diamanten ring van zijn oma mee. Die ring was dan wel niet loepzuiver, maar desondanks volmaakt. De familie DeMoss bestond uit warme mensen die prima konden opschieten met mijn ouders en die mij onmiddellijk het gevoel gaven dat ik erbij hoorde.


  Cindy zei haar afspraakje met Jim van de cursus af zodat ze mijn getuige kon zijn – dat bewijst toch zeker dat ze een echte vriendin is, of niet soms?


  Je kunt je dus wel voorstellen dat iedereen stomverbaasd was toen bleek dat Redfords vriend Jim, die naar Vegas was gevlogen om zijn getuige te zijn, een en dezelfde was als Cindy’s Jim! Ze passen echt heel goed bij elkaar, ik kan niet anders zeggen. Te oordelen naar stralende blik waarmee Jim naar Cindy kijkt, zal het niet lang duren voor er nog een huwelijk wordt gevierd.


  En mijn bruiloft… Ah, mijn tweede bruiloft ging precies zoals ik altijd had gedroomd dat mijn bruiloft zou gaan. Ik trouwde namelijk met mijn eerste echtgenoot! We zijn opnieuw naar de Taking Care of Business-kapel gegaan – dat voelde nou eenmaal goed – maar ditmaal zijn we binnen getrouwd.


  Ik zag er schitterend uit in mijn afgeprijsde japon, en Redford was adembenemend in zijn groot tenue. Toen ik het gangpad afkeek en zijn gezicht zag dat straalde van liefde en verlangen naar mij, kreeg ik het gevoel dat mijn hart uiteen zou spatten van vreugde. Toen we elkaar de ringen omdeden, waren dat de volmaakte symbolen van onze liefde, die helemaal rond was.


  Is het leven niet geweldig? Zelfs de blunders, de vergissingen en de fouten. Want als je nooit iets verkeerd doet, heb je niet alles uit het leven gehaald. Mijn moeder heeft ooit gezegd dat een intelligent mens leert van zijn vergissingen. Daar ben ik het mee eens… als daarbij hoort dat je weet welke vergissingen de moeite waard zijn om nog eens te begaan!
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